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Introducéo

Este manual se refere as Estagcfes mestras Pakscan 3 equipadas
com modulos de loop de corrente PS720 e/ou médulos
sem fio PS721 e PS722

INTRODUCAO

O Pakscan 3 é um sistema de controle de rede de campo completo da Rotork. Com a adi¢cdo de uma rede
sem fio (P3W), o usuéario agora tem a op¢éo de comprovar a tecnologia de loop de corrente do sistema
Pakscan IIE ou a flexibilidade de uma rede sem fio em malha. A estacdo mestra P3W é fornecida com um
maédulo Coordenador P3W; esse moédulo é alimentado pela estagdo mestra e facilita as comunicagdes
entre a estacdo mestra e a rede sem fio. A maioria dos tipos de atuadores da Rotork pode ser conectada a
um loop de corrente Pakscan, desde que estejam equipados com a unidade de campo necesséria.
Informacdes sobre as respectivas unidades de campo do atuador podem ser encontradas nos manuais
adequados. Neste guia, o tipo de atuador ndo é considerado, embora seja feita referéncia aos tipos de
atuadores 1Q e integral da unidade de campo. O tipo de unidade de campo néo afeta a configuracdo do
sistema. A linha IQ e IQT de atuadores integra-se totalmente com a rede sem fio. E possivel estender o
alcance da rede usando um maodulo repetidor P3W alimentado externamente e que estende o alcance da
rede recebendo e transmitindo mensagens da rede. Outros atuadores ou dispositivos podem ser
adicionados a rede sem fio usando um Adaptador Modbus sem fio Pakscan P3 (WMA P3W). Esse mddulo
€ muito similar ao repetidor P3W, mas tem uma porta serial RS-485 para comunicacao. As estacdes
mestras Pakscan 3 sdo entregues como itens avulsos para montagem pelo usuario ou em um
compartimento fornecido pela Rotork. A estagdo mestra geralmente sera uma unidade Unica ou um par de
espera ativa. Este manual apresenta um guia para configurar o mestre Pakscan, os varios médulos P3W
sem fio, as comunicacdes de loop, as comunicac¢des sem fio e a conexdes de host para as aplica¢cdes mais
comuns.

= = ey —a e = =~
Pakscan @ [€ ©®
] 11E Loop
o) om 0
© Standby o
o
() Staws © O ports
il N L INCEVY N
(@] rotork " °{[rotork |[rotork [l rotork @)
¥6 e O P Opton2 sm | opton2 oion cupsy ot [olmgol @ ||
I e [T § ©- o PR
= CE . B
Fig 1: Estacdo mestra simples do Pakscan 3 — opc¢ao: Loop atual
— = = R = — =
Pakscan (€ [€ Pakscan
] I1E Loop Keyswitch 11E Loop
e o
o sana [ [ | & omme |{[ | o s
o A o
i A e ..
Status o o Status O
il ST | NG| INGEVY NGCGEVS INGEDS AN |l T
o] rotork " °|[rotork |[rotork |{rotork ||rotork | rotork rotork *"°| [ O
00000 ° 00000 °
%‘ CUPSY e R o Option 1 opon2 Such L Option 2 opton 1 CPUPSU  pon: [o\Seee]| o
A
= S ce .97 °

Fig 2: A estagdo mestra A em espera ativa Pakscan 3 — op¢&o: Loop atual
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P3 - Manual técnico da estacdo mestra do Pakscan

Uma estagdo mestra equipada com a rede com fio requer apenas o médulo PS720 que é encaixado na
placa-mée. Uma estagcdo mestra equipada com recurso sem fio exige que seja instalado um médulo na
placa-mée (na opgédo 1) e, conectado a esse médulo, um moédulo coordenador P3W (PS722).

@ Pakscan ®@ @ @

P3 Wireless
IStatus©

© comms|
~—esio 00 | \esrzn/ |\ I\
(@) rotork Alarm®@ || rotork || rotork || rotork O
00000

LD

o
5 . ceupsy i oeeele| o Option1  Option 2 y itchl
o5 ° @)
9 Ex Port 2_-‘ ) Ce A @ B'

Emm————n ————— e ,T\ P

Pakscan @ @ @ @
] P3 Wireless| Kevswitch. P3 Wireless|
Q comms

@ Pakscan

O comms

@ ® @

Slatusg C St;’c\lgsg
PS710 PrilSthw ps721 PS730 PS720 ps721 ~ ps710 ___AP/Sby
E upnwpr o || \&s2n/ \_/ \_/ \&s720/ \_/ Power ©

O rotork Aarm © || rotork || rotork || rotork || rotork || rotork rotork Alarm © (@)
00000 00000
(-] -]
% . CPUPSU Port 1 an o Optionl Option 2 Option 2 Option 1 CPU/IPSU port 1 aa °
=S ) o
oz Port2 ° CE Portz °

Fig 4: A estagcdo mestra A em espera ativa Pakscan 3 — opgéo: Sem fio

Fig 5: O coordenador P3W (Pakscan 3 sem fio) — PS722.

Um necessario para estagfes mestras de canal Unico, dois para
estacBes mestras de espera ativa. O repetidor P3W (um dispositivo
para estender o alcance da rede sem fio) e 0o WMA P3W sao idénticos

a este.

WARNBG « ATTENTION < ACHTUNG

oA Tm © 1@

rotore: ///
L AQK J
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1. Montagem e conexao da Estacdo mestra

1. MONTAGEM E CONEXAO DA ESTACAO MESTRA

Antes de montar a estacao mestra, defina os comutadores de
link de comunicacdes, conforme discutido na secéao 3.

A estacdo mestra Pakscan 3 (espera ativa ou simples) fornece acesso frontal para todas as conexdes do
usuario, incluindo alimentacdo de energia e as conexdes de rede de campo — fios de loop para 0 médulo
de Loop de corrente (PS720) ou conexao de rede para o coordenador P3W (PS721 e PS722). Os links de

comunicacgéo de host usam conectores tipo D de plug-in para as comunicacdes seriais e conexdes RJ45
para os links de Ethernet.

U A fiacdo de campo para loop de corrente, coordenador do P3W e alarmes da estagdo mestra é

levada para terminais roscados em conectores de plug-in instalados de baixo do médulo
adequado.

L A fiacéo de energia é conectada usando um conector IEC na parte inferior do médulo da estacéo
mestra PS710. Duas conexdes sdo necessarias para um sistema de espera ativa.

L Comunicacdes seriais (RS-232 ou RS-485) conectam-se a conectores do tipo D fémeas de 9 vias
na frente do chassi de montagem.

U Conexdes de Ethernet usam conectores RJ45 na parte inferior do médulo da estacdo mestra
PS710. O conector na frente destina-se & conexdo a um computador laptop de servico.

1.1 Fixac&do mecanica

Deve ser deixado espago em torno do modulo para todas as conexdes e cabos, permitindo um raio de
curvatura adequado em cada extremidade. A fiagcdo de energia deve ter fusiveis adequados ou ser
protegida com disjuntores em miniatura (MCBs) externos a estagdo mestra.

A estacdo mestra pode ser montada em uma superficie plana usando os suportes de montagem
fornecidos. Ainda, os suportes de extensdo permitem que ela seja montada em um rack de 19 polegadas.
Em qualquer caso, ela deve ser colocada de maneira que permita facil acesso aos bot6es e facil
visualizagdo dos painéis de exibigcéo.

482 i
Todas as dimens6es em mm
467
140
’e 438 s‘
T @ Pakscan @ [
45 |

178 88 @

wso
~psto p;w'm
rotork “™ | rotork

Ty
GE
5

. .
L ¢ cPupsu porip@ae]o  opiont Opton2  opton 1 cPupsy  pon o] o
o o ©°

4 furos de 6,5

Deixe um espaco de pelo menos 30 mm para o cabeamento

Fig 6: Dimens6es de montagem em superficie do Pakscan 3.
(EstagBes mestras de espera ativa e simples podem ambas ser montadas em superficie)
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Todas as dimens6es em mm

466 133
@ Pakscan © (@) Pakscan 4 slots 6,5
38 ] i
— C T
178 102 @
K. ) rotork || rotork rrk rotork|| rotork ork am —

Option 1

otork
s
;

I Deixe um espaco de pelo menos 30 mm para o cabeamento

Fig 7: Pakscan 3, dimensdes de montagem em rack de 19 polegadas.
(Estacdes mestras de espera ativa e simples podem ambas ser montadas em painel ou rack)

ESD fisicamente Portas Modulo  Loop
Portas de conectado seriais  semfio  atual

Ethernet

(Simples) (Espera ativa)

12345
ooooo

9SvETT

0ooonooo
0ooooo
0ooooo

Conector de
energia IEC

Fusiveis

Fig 8: Veja abaixo a estacdo mestra Pakscan P3 mostrando os Conectores
(as conexdes do lado B sdo similares)

10 de 136 Publicagdo PUB059-002-13 Edic&o 07/15




1. Montagem e conexdo da Estacdo mestra

Instala¢Bes sem fio incluirdo um Coordenador P3W e poderéo incluir Repetidores P3W e Adaptadores
Modbus sem fio (WMA) P3W. Essas unidades sdo idénticas com relagdo a fixagdo mecanica.

4 vezes: furos de 30+ 75 79
VISTA DA BASE DE MONTAGE montagem de 6,5
mm de diametro ="
207 I | @25
L
L
|
L
I L] [_
Conexao de 'J'J —_:l
aterramento e o
externo I M
|
|
|
|
I _—
| ! -
i | -
I Ifl I = -
| —
|
|
|
|
- \ ‘
Todas as roscas de —_ |% 1 -
entrada de cabo .
sdo0 M25 x 1,5p 32

Dimensdes * indica a tolerancia para remogéo da tampa

Dimensdes em mm, Peso do médulo: 4.400 g

Fig 9: Detalhes de montagem do Coordenador P3W, WMA P3W e Repetidor P3W

O Coordenador P3W, o Repetidor P3W e o Adaptador Modbus sem fio P3W

podem ser colocados em locais perigosos. Se esse for o caso, consulte as

observacgfes de area perigosa na sec¢ao Informacdes gerais de seguranca
no verso deste manual.
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P3 - Manual técnico da estacdo mestra do Pakscan

1.2 Conexdes de comunicac¢des seriais do host

As conexdes de dados em série séo feitas por meio de conectores tipo D abaixo de cada estagdo mestra
PS710 no chassi principal. Sdo rotuladas como Porta 1 e Porta 2 nos lados A e B (esquerda e direita) do
conjunto. Todos os conectores sao fémea de nove vias e podem ser definidos para uso RS-485 (dois fios)
ou RS-232. Em sistemas de espera ativa, podem ter acoplamento cruzado para fornecer comunicacao
continua quando os sistemas mudarem. As conexdes de pinos sdo mostradas abaixo.

(Fémea) Tipo D 9 entradas

saida de
dados da P3

5 4 3 5 4 1

‘|
Sed &l
ONONONG O ® OO
9 8 7 6 9 8 7 6

Conexbes RS-232 Conexdes RS-485

(s
o
[%2]
3
3 £
° >
3 £
o
< o
)
= e
g [
] =
i i

— Sinal Comum

—
%]

o
-

Fig 10: Conexdes de comunicagdes em série

U Com RS-485, é possivel providenciar uma via de dados multidrop para as comunicacdes seriais,
enquanto RS-232 deve ser de comunicagfes de ponto Unico.

1.3 Conexdes de comunicag¢des de Ethernet

Cada modulo de CPU Pakscan P3 (médulo de estagdo mestra) tem 2 x conectores de Ethernet RJ45 para
as duas portas de comunicac¢ao de host (acessadas por baixo) marcadas como Porta 3 e Porta 4. Um
terceiro conector RJ45 esta localizado na frente de cada médulo. Isso é feito para permitir que um
computador portétil (laptop) seja conectado para fins de diagnéstico e configuragéo. Cabos de patch de
Ethernet padrédo podem ser usados com esses conectores.

Todos os cabos de Ethernet devem ser filtrados e ter uma boa qualidade. Muitos cabos de Ethernet
filtrados de baixa qualidade tém eficacia de filtragem questionavel.

Todas as portas de Ethernet na estagdo mestra tém LEDs para indicar comunicagdo. Verde indica 10M
bits/s e laranja indica 100 Mbit/s. A comunicac¢do pode ser meio duplex ou duplex completo.

1.4 Conector de energia e fusiveis

Cada médulo de CPU Pakscan P3 tem o préprio fornecimento de energia interno. Um conector IEC padréo
é fornecido para permitir que a energia da rede elétrica (85 a 263 VCA — 47 a 63 Hz) seja conectada de
baixo do médulo. O soquete IEC da rede elétrica inclui também dois fusiveis para o sistema, que devem
ser substituidos apenas por fusiveis antissurto 5x20 mm de 250 V e 1 A de mesma classificagéao.
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1. Montagem e conexao da Estacdo mestra

Para a versao de 24 VCC, conectores de terminal roscado removiveis de trés pinos sao fornecidos. Nao ha
fusivel interno.

1.5 Conector de ESD fisicamente conectado e alarme

Ha um conector de terminal roscado removivel em cada médulo de CP Pakscan P3 para a conexao de
entradas de ESD fisicamente conectadas e para conexdo aos contatos do relé de alarme interno, quando
necessario. Na maioria dos sistemas, esses terminais ndo seréo usados; nesse caso, um link fisicamente
conectado entre os pinos 4 e 5 deverdo ser instalados, o que geralmente é feito em fabrica.

Terminal | Funcéo

Alarme (comum)

Alarme (normalmente fechado)
Alarme (normalmente aberto)
Desligamento de emergéncia
Desligamento de emergéncia

Desligamento
de emergéncia

QB WN|(F-

PS710
CONECTOR

Fig 11: Funcdes de terminal de conector do médulo de CPU PS710

Observe que o relé é mostrado na posigao “alarme ativo” ou “energia removida”. O relé do alarme sera
ativado se houver qualguer condicdo de alarme em qualquer unidade de campo ou estagdo mestra. Esse
alarme ndo impedird a operagdo da estagdo mestra.

1.6 Conexdes de loop de corrente

Um conector est4 localizado na parte inferior do médulo de interruptor de chave em sistemas Pakscan 3
em espera ativa para a conexao do loop de corrente aos atuadores montados em campo. Em estacdes
mestras P3 simples, o conector abaixo do médulo de loop de corrente em si deve ser usado.

Clgemls Porta B ENTRADA Terminal | Funcéo
f O roBsADA | 1 Porta B Entrada
2 TOI : 2 Porta B Saida
i 3-8 : 3 Porta B Tela
Origem A 4/, Porta A ENTRADA 4 Porta A EnFrada
L@—D = L Porta A SAIDA ‘ 5 Porta A Saida
Tel 6 Porta A Tela
];7 6 ela
PS720/PS730
CONECTOR
Fig 12: Conexdes de loop de corrente PS720/PS730/PS731/PS732
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P3 - Manual técnico da estacdo mestra do Pakscan

1.7 Conexodes do coordenador P3W

Um conector esta localizado na parte inferior do médulo opcional sem fio (PS721) para conectar-se ao
coordenador P3W (PS722). A conexao entre eles deve ser feita usando um cabo de rede blindado com
trés pares de fios — cada par a ser trancado. O cabo adequado esta em conformidade com a especificacao
para redes RS-422. Esse cabo pode ter até 200 m de comprimento, de modo que o coordenador P3W
pode ser montado, por exemplo, no teto do prédio que contém a estagcdo mestra.

O cabo de comunicagdes e as juntas adequadas para o coordenador P3W precisarédo ser adquiridos
localmente, conforme os requisitos do local. conecte o cabo de comunicagdo como mostrado abaixo,
observado que as conexdes NAO sao todas do tipo um para um.

OPCAO SEM FIO
MODULO

PS721

Alimentagdo 0 VCC
Fornecimento de 24 VCC
Tx Blind/Ater

RS422 Tx -ve

RS422 Tx +ve

Rx Blind/Ater

RS422 Rx -ve

RS422 Rx +ve

COORDENADOR P3W
MODULO

Scr/
pPS722 Gnd
X 6
R
2 Scr/ Tx +ve §)

Gnd -ve 4

200 m no maximo

Fig 13: Conexfes PS721 a PS722 (estagcdo mestra para Coordenador P3W)
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1. Montagem e conexao da Estacdo mestra

1.8 Conexdes de energia CA do Repetidor P3W e do WMA P3W

O Repetidor P3W CA e 0 WMA P3W CA conterdo um mddulo de energia para o fornecimento de energia
adequado solicitado pelo usuério. O médulo de energia é montado com a base em metade do médulo e o
modulo sem fio na outra metade; os modulos serdo conectados por um loop de interconexao, conectado ao
SK1 no médulo de energia e ao SK3A no médulo sem fio. As conexdes CA da rede elétrica sdo feitas para
as conexdes do modulo de energia L1, L2 e L3, mostradas na figura abaixo. O cabo da rede elétrica
precisara ser terminado em ondulac¢des de anel de 4 mm.

SK1, um conector chicote, sera instalado de fabrica ao rosqueamento adequado para o fornecimento de
energia que o cliente indicou que sera usado. As instalacao as colunas etiquetadas como W, X, Y e Z
seleciona a tensdo adequada. Isso deve ser verificado quanto ao encaixe correto antes da aplicacéo de
energia.

A energia deve ser aplicada apenas com o médulo totalmente montado, ou
seja, a base e a cobertura conectadas uma a outra com os parafusos
fornecidos. As juntas de cabo usadas devem ser adequadas a classificacéo
da area.

Um interruptor ou disjuntor deve ser incluido nas instalag8es da fiagao. O interruptor ou disjuntor deve ser
instalado o mais perto do médulo possivel e marcado para indicar que é o dispositivo de desconexao para
aquele médulo em particular. O cabo de energia e as juntas adequadas para o coordenador P3W
precisardo ser adquiridos localmente, conforme os requisitos do local.
Fornecimento de energia: trifasico para nominal 690 V, 50 Hz ou 60 Hz ou
Monofasico a nominal 230 V, 50 Hz ou 60 Hz.
Verifique se a tenséo de fornecimento esta de acordo com o indicado na placa de identificagao.

SK2 é a conexdo Modbus.
Ul é a fixacdo da tela de cabo.
SK7 é o loop para a pcb sem fio.

C;;J AN EDDD [ s h FS1 é um fusivel de 250 mA S500.
T =% FS2 é um fusivel de 100 mA TDC11.

‘ O fio conectado ao SK11 deve ser
- = =T conectado por um dos parafusos de

I i N
rotork L " montagem da pcb a carcaga.

FELD POWER o -
SUPPLY Ij
0t

1 S &
Rotork Controls Ltd
25171 pep
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P3 - Manual técnico da estacdo mestra do Pakscan

1.9 Conexdes de 24 VCC do Repetidor P3W e do WMA P3W

O WMA P3W CC pode ser ligado do dispositivo Modbus ao qual esta conectado, presumindo que o
dispositivo tenha o fornecimento CC adequado disponivel. Nessa circunstancia, o cabo de interconexado
entre o dispositivo e 0 WMA P3W CC deve conter dois pares blindados, um para o fornecimento de energia
e outro para o sinal de comunicacgdo. Nesse caso, a distancia entre o dispositivo Modbus e 0 WMA P3W
CC néo deve exceder 10 metros.

O repetidor P3W CC também pode ser alimentado de um fornecimento CC externo da mesma maneira.

Conecte o cabo de energia como mostrado abaixo; o conector rotulado como SK3A é usado no WMA P3W
CC e no repetidor P3W CC.

O fornecimento de energia deve ter uma capacidade nominal de 24 V (intervalo de 9 a 35 V, capacidades
de corrente de fornecimento de energia sugeridas de — 200 mA)

/l/'
Fornecimento de
energia CC
Modulo P3W

Scr/Gnd
DC +ve TN

l .

DC Ov > \l'" Scr/Gnd
Fig 15: Conex6es do fornecimento de energia CC para o WMA P3W ou o Repetidor P3W
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1. Montagem e conexao da Estacdo mestra

1.10 Conexdes Modbus do WMA P3W

O WMA P3W conecta-se a um dispositivo Modbus RTU habilitando um host Modbus a conectar-se por
meio do sistema sem fio Pakscan ao dispositivo Modbus. A conex&o entre o dispositivo Modbus e 0 WMA
P3W deve ser feita usando um cabo de rede blindado com um par de fios trangado. O cabo adequado esta
em conformidade com a especificagdo para redes RS-485. Esse comprimento de cabo dependera da taxa

de baud escolhida para comunicagées.

O cabo de comunicagdes e as juntas adequadas para o coordenador P3W precisarédo ser adquiridos
localmente, conforme os requisitos do local. Conecte o cabo de comunicagBes como mostrado abaixo; o
conector rotulado como SK3A é usado no WMA P3W.

/l/'
D'I\SA';OD%'E'Q/O ADAPTADOR MODBUS
SEM FIO DO P3W
(WMA)
RS-485
Scr/Gnd (B)
RS-485 (B) S N RS-485
| ’ (A)
RS-485 (A) - Scr/Gnd
Fig 16: Connections from Modbus device to P3W WMA
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P3 - Manual técnico da estacdo mestra do Pakscan

1.11 Configuracéo do Repetidor P3W e do WMA P3W

O repetidor P3W exige que a ID da PAN (ndimero de identificagcdo de rede de area pessoal) e o canal de
RF sejam configurados para a rede a qual ele estd conectado. O WMA P3W também exige que esses
parametros e os parametros de comunicacdo Modbus sejam configurados. Isso é feito usando a interface
Modbus disponivel em ambos os médulos.

As conexdes fisicas do Modbus sao detalhadas na se¢ao “Conexdes Modbus do WMA (adaptador do
modbus sem fio) P3W” anterior. Para fins de configuragdo, essas conexdes podem ser temporarias, por
exemplo, pode ser mais conveniente fazer altera¢fes de configuragdo em uma oficina antes da instalacédo
no local. Para ambos os dispositivos, é provavel que a configuracao seja necessaria somente uma vez,
portanto, apoés a instalagéo, ndo deve haver necessidades de acessar as conexfes Modbus novamente no
repetidor P3W.

Durante a configura¢cdo em um ambiente de oficina, as duas metades do médulo podem ser separadas, de
modo que o médulo sem fio seja desconectado de seu médulo de fornecimento de energia. O modulo sem
fio entdo pode ser alimentado separadamente usando uma fonte 24 VCC conforme descrito na secao
“Conexdes de 24 VCC do WMA (adaptador Modbus sem fio) P3W” anterior.

Para fazer alterag6es de configuracéo ao Repetidor P3W ou WMA P3W, ha um endereco Modbus de
configuracao fixo de 248.

O repetidor P3W exige a configuracao do ID PAN e do Canal de RF e, se houver varios repetidores P3W, o
endereco escravo do Modbus devera ser configurado de modo que os todos os repetidores P3W sejam
Unicos e possam aparecer como nés separados na rede sem fio.

O WMA P3W exige que os parametros de comunica¢do Modbus (taxa de baud e paridade) sejam
configurados conforme adequado para comunica¢do com o dispositivo escravo Modbus ao qual ele deve
ser conectado. O endereco do dispositivo escravo Modbus néo precisa ser configurado no WMA P3W, uma
vez que ele fara automaticamente uma varredura por dispositivos conectados usando a taxa de baud e o
conjunto de paridade. Até 10 dispositivos Modbus escravos podem ser conectados, e cada dispositivo
exigird um endere¢o Modbus Unico no intervalo de 201 a 247. O enderego deve ser Unico para o
dispositivo host poder acesséa-lo. Nas paginas de configuragdo da estagdo mestra, os enderecos Modbus
usados para os dispositivos instalados nos WMAs P3W precisam ser selecionados. Veja a se¢do 7.5.17
Configuracdo da estacéo mestra.

AlteracOes aos parametros de comunicacao por RF ocorrerdo imediatamente. Alteracfes aos parametros
de comunicacdo Modbus entrardo em vigor apos um ciclo de desligar e ligar.
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1. Montagem e conexao da Estacdo mestra

The principle of operation of the P3W WMA is shown in the diagram below.

Mensagem do
Modbus
encapsulada em
Rotork sem fio
Protocolo

P3W MODBUS

ADAPTADOR
(WMA)

COORDENADOR P3W

Mensagem da RTU do

ESTACAO MESTRA / Modbus

Mesma mensagem do Modbus

T

Mensagem do Modbus RTU ou TCP
l DISPOSITIVO

MODBUS

MODBUS MESTRE

Fig 17: Operacao do WMA P3W
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Os parametros a seguir podem ser configurados ao abordar o repetidor P3W ou 0o WMA P3W usando
configuracdo de endereco Modbus de 248:

Registro | Modbus | Descrigao Intervalo Valor Ler/Gravar?
do Cédigo padrao
Modbus | de
funcado
100 03, 04, PAN ID 0000 — FFFFhex DA15 hex R/W
06, 16 (0 - 65535)
102 03, 04, Canal de RF 16 — 25 dec 22 R/W
06, 16 (canal 16 a canal 25)
104 03,04 WMA P3W: 201-247 dec 247 RO
Menor enderego Modbus
dos dispositivos conectados
ao WMA, se nenhum
dispositivo for encontrado,
03, 04, serd usado o padrdo de 247 | 301-315 dec 301 R/W
06, 16 Repetidor P3W:
O endereco do repetidor,
que precisa ser configurado
para o dispositivo aparecer
na estacdo mestra para
informacgdes de status —,
deve ser Unico na rede
200 03, 04, Taxa de baud do Modbus Valor 1to 5: 1 (9600) R/W
06, 16 1-9600 / 2-19200
3-38400 / 4-57600
5-115200
201 03, 04, Paridade RS-485 Valor 1to 5: 1 R/W
06, 16 1-None / 2-Odd (Nenhuma)
3-Even
Fig 18: Banco de dados do Repetidor P3W e do WMA P3W

A taxa de baud de comunicacgdes entre 0o WMA P3W e o dispositivo deve ser definida para um valor mais
rapido que o host (Mestre do Modbus) se comunicara com a estagdo mestra.
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1. Montagem e conexao da Estacdo mestra

1.12 LEDs do painel frontal

Ha quatro diodos emissores de luz (LEDs) no painel frontal do médulo de CPU no canto inferior direito.
Eles sédo instalados para mostrar se uma unidade esta ligada, que unidade esta no modo Primario ou de
Espera e se ha algum erro ou alarme.

———— e

- - Status @

~ T — Powo
e rotork Alarm O
Fig 19: LEDs (diodos emissores de luz) da CPU

Ao ligar, ha uma sequéncia de alteragBes de cor e piscadas dos LEDs, que leva quase um minuto para ser
concluida e confirma que todas as partes do sistema estdo operando corretamente:
A sequéncia do LED de status é: desligado > ambar > piscando em verde > verde continuo.
A sequéncia de LED de Pri/Espera é: desligado > verde > desligado > &mbar > verde continuo
(&mbar para espera).
A sequéncia de LED de energia é: desligado > ambar > verde > verde > verde continuo.
A sequéncia de LED de alarme é: desligado > vermelho > desligado > vermelho > desligado.

O LED de status ser4 mostrado como vermelho continuo se as comunicag8es com o host forem perdidas
pela Ethernet ou se houver um erro de comunicacao entre a estacdo mestra e uma unidade de campo. O
LED mostra verde piscando apenas durante a sequéncia de ativagdo. O LED mostra verde continuo para
confirmar que todos os aplicativos estdo em execugdo apés a ativagdo ser concluida.

O LED Pri/Espera mostrara verde continuo se for uma Unica unidade ou se for uma unidade priméaria de
um par de espera ativa. O LED mostrara ambar constante se a unidade em Espera em um par de espera
ativa.

O LED de energia esta desligado quando nédo ha energia e verde continuo quando ha energia. Ele mostra
apenas ambar durante a sequéncia de ativacéo.

O LED do alarme ser4 mostrado em vermelho continuo se houver qualquer condigdo de alarme em
gualquer unidade de campo ou estacdo mestra. Esse alarme ndo impedira a operacéo da estacdo mestra.
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(O restante desta pagina esta intencionalmente em branco)
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2. A rede de loop de corrente de campo

2. A REDE DE LOOP DE CORRENTE DE CAMPO

A rede de campo do loop de corrente Pakscan deve ser conectada corretamente e conectada a estagao
mestra. Os valores da resisténcia e capacitancia de loop de campo devem ser conhecidos para determinar
a velocidade do loop que pode ser usada. Se ndo forem conhecidos, a velocidade de loop MAIS BAIXA
devera ser definida em cada atuador e a estacdo mestra para garantir uma boa conectividade da rede de
campo.

SAIDA = Term'| 5 ENTRADA = Term'l 1
ENTRADA = Term'l 4 SAIDA = Term'l 2

Até 240 atuadores
por loop

Loop de corrente
— até 20 km

Fig 20: Rede com fio do Pakscan P3
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2.1 VerificacOes de loop

Os erros mais comuns ao instalar o sistema ocorrem na fiagdo de campo.

Continuidade do loop
Com todas as unidades de campo conectadas, mas nenhuma delas ativada, verifiqgue a continuidade
dos dois nucleos do cabo de loop Pakscan. Mega e registre a resisténcia de cada nucleo. Essas
medi¢des serdo Uteis, uma vez que podem ser comparadas a medigOes futuras para determinar se a
resisténcia do cabo mudou significativamente ou ndo, ajudando a identificar uma falha do cabo. A
resisténcia do cabo (R) é a soma da resisténcia de ambos os nlcleos.

Continuidade do filtro
A continuidade do filtro deve ser constante entre cada extremidade do loop. Garanta que o filtro
esteja conectado a uma barra de aterramento de sinal apenas em um ponto a terminais no plugue
do acionador do loop; o pino 6 conecta-se diretamente ao aterramento do compartimento e o pino 3
conecta-se ao aterramento do compartimento por meio de um capacitor interno, prevendo um loop
de aterramento. Ambos os filtros devem ser conectados aos terminais fornecidos no acionamento de
loop para garantir que o produto cumpra a Diretiva Europeia de EMC.

Capacitancia do cabo
A capacitancia (C) entre os ndcleos do cabo é crucial para o desempenho do sistema. Uma
capacitancia alta demais para a taxa de baud do loop selecionada resultard em comunicacdes de
baixa qualidade ou mesmo falha de comunicagdo. Se um medidor adequado estiver disponivel,
meca e registre a capacitancia entre os nucleos do cabo.

Velocidade méxima do loop
A resisténcia do cabo ndo deve exceder 500 Ohms (250 Ohms por n(cleo) e a capacitancia total
n&o deve exceder o valor méximo para cada velocidade de comunicagdo. Além da capacitancia do
cabo, cada unidade de campo adiciona uma pequena quantidade de capacitancia ao loop, que
também deve ser considerada ao determinar a velocidade maxima do loop. Use os valores medidos
de resisténcia e capacitancia dos testes acima para determinar que velocidade de loop deve ser

usada.
Taxa de baud R max. (ohms) C max (uF)®
110 500 4,5
300 500 2,1
600 500 1,54
1200 500 0,6
2400 500 0,3
@ cada unidade de campo adicionara uma capacitancia de 2,2 nF
O numero de C max. apresentado € o valor maximo para a capacitancia de rede,
incluindo a capacitancia da unidade de campo.

Equipamento de teste
Um multimetro de boa qualidade com recurso de teste de capacitancia é adequado para testar a
resisténcia e a capacitancia do loop. Em nenhuma circunstancias qualquer equipamento de teste de
alta tensdo deve ser usado como testadores Megger de isolamento quando qualquer parte do loop
de cabo for conectada a estagdo mestra ou a atuadores. As tensdes de teste mais altas geradas por
esse equipamento podem danificar os componentes do Pakscan.
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2. A rede de loop de corrente de campo

2.2 Conectando

Depois que as verificagdes tiverem sido concluidas, conecte os cabos de loop ao médulo de interruptor de
chave PS730 em um sistema de espera ativa ou ao médulo de Loop de corrente PS720 em um Unico
sistema. O loop Pakscan deve se parecer com a figura abaixo. Verifique se a fiagcdo de loop esta de acordo
com este desenho e entdo siga para a Se¢do 8.1 para instrucdes de ativacao.

FORNECIMENTO
DA REDE ELETRICA

LINE=

ESTAGAO 4
MESTRA P3 “A”
A AA

&%% ALARME
YVY

MODULO PS720
(LOOP ATUAL
CONTROLADOR)

FORNECIMENTO
DE ENERGIA

MODULO PS710
(PROCESSADORES
E TELA)

PORTA 1

PORTA 2

PORTA 3
PORTA 4

~rOIO
o

PS730
INTERRUPTOR DE CHAVE
MODULO

Tela

BARRA DE ATERRAMENTO

Se houver uma barra de aterramento
de sinal, conecte a tela apenas em

EMERGENCIA DO LADO ADOFIO
DESLIGAMENTO EM SERIE COM O LADO B

Observagéo: Troca4 e 5

DESLIGAMENTO
DE EMERGENCIA

Conecte o filtro do cabo
aos terminais 3 e 6 OU
a barra de aterramento de sinal,
mas ndo a ambos.

Terminais do atuador

DO SINAL

um lado a barra.

JOpEN]E 0P SIRUIWI L

PN w

PORTA 4
PORTA 3

MODULO PS720
(LOOP ATUAL
CONTROLADOR)
AA A

YVY
MODULO PS710

(PROCESSADORES
E TELA)

PORTA 2

PORTA 1

1
I:ﬁ ALARME

ESTAGAO

FORNECIMENTO
DE ENERGIA

APorta B SAIDA
Pora B -
ENTRADA

4
MESTRA P3 “B” 5X

LINE=
ooo
FORNECIMENTO

DA REDE ELETRICA

.‘. O O
SCR B C A
Terminais do atuador

Fig 21:

mestra de espera ativa)

Observacdo: Se ndo houver requisito de ESD fisicamente conectado, um link de reducé&o
deverd ser instalado entre os pinos 4 e 5 nos lados A e B dos médulos PS710.

Edi¢do 07/15

Publicagdo PUB059-002-13

25 de 136

Diagrama de blocos do sistema de
loop com fio atual do Pakscan P3 (estagao



P3 - Manual técnico da estacdo mestra do Pakscan

PORTA 1

PORTA 2

PORTA 3
PORTA 4

Fig 22:

FORNECIMENTO
DA REDE ELETRICA

LN E =

FORNECIMENTO ESTACAO
DE ENERGIA MESTRA P3 “A”

MODULO PS710
(PROCESSADORES 2% ALARME

E TELA)

O

A AA
Yvy

MODULO PS720
(LOOP ATUAL

Conecte o filtro do cabo
aos terminais 3 e 6 OU

a barra de aterramento de sinal, DO SINAL

mas nao a ambos.

CONTROLADOR)

Terminais do atuador
6 A1
5
4
BARRA DE ATERRAMENTO

Se houver uma barra de aterramento
de sinal, conecte a tela apenas em
um lado a barra.

Tela

=N W

Terminais do atuador

Diagrama de blocos do sistema de loop com fio atual do Pakscan P3
(estacdo mestra de espera Unica)

DESLIGAMENTO
DE EMERGENCIA

Jopen)e op Ssreulwa ]

Observacédo: Se ndo houver requisito de ESD fisicamente conectado, um link de reducéo
devera ser instalado entre os pinos 4 e 5 do médulo PS710
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3. A rede sem fio de campo

3. A REDE SEM FIO DE CAMPO

A rede sem fio Pakscan contera uma estagdo mestra com um mddulo PS721 encaixado na placa-méae
(dois para espera ativa). Cada um conecta-se a um médulo coordenador P3W PS722. O modulo
coordenador P3W ¢é o dispositivo que controla e organiza a rede sem fio. Para um atuador ser conectado a
rede, ele deve ter um modulo de atuador sem fio. A linha de atuadores IQ e IQT integra-se totalmente ao
sistema sem fio. Outros dispositivos podem ser integrados ao sistema usando um adaptador Sem fio para
Modbus (WMA P3W). O WMA P3W pode ser conectado a qualquer dispositivo que tenha uma interface
Modbus. O host entdo usa a estagdo mestra e a rede sem fio como uma camada de transporte apenas
para enviar mensagens do Modbus que séo direcionadas a um dispositivo Modbus.

Uma rede também pode exigir varios repetidores P3W para superar pontos cegos sem fio ou garantir um
caminho redundante para todos os dispositivos.

Wireless

- Repeater

Fig 23: Uma rede do P3 sem fio tipica

Até 60 dispositivos podem ser conectados a uma rede sem fio. E recomendado que as distancias entre
cada n6 na rede sejam de ndo mais de;

Ambiente interno: 30 metros

Ambiente externo: 100 metros

Na pratica, descobriu-se que essas distancias podem ser estendidas, mas um levantamento no local é
necessario para confirmar isso. Cada dispositivo é capaz de encaminhar mensagens ao dispositivo
seguinte. Por este método, o alcance da rede aumenta. E recomendado que haja ndo mais de sete “hops”
da estagao mestra ao dispositivo final. Um “hop” é o local para o qual uma mensagem faz o roteamento por
meio de um dispositivo sem fio para chegar ao dispositivo de destino.
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3.1 Levantamento do local sem fio

A primeira etapa em configurar uma rede sem fio serd um Levantamento de local sem fio, que deve ser
feito pelo pessoal da Rotork. Isso estabelecera a adequacéo do local para uma rede sem fio. O
levantamento estabelecera os niveis de sinais sem fio de fundo no espectro da banda de 2,4 GHz usada
para a rede sem fio P3 e também a intensidade em potencial dos sinais sem fio entre o atuador e os locais
do coordenador P3W. Isso ajudara no posicionamento do coordenador P3W e em decidir sobre a
necessidade de repetidores P3W.

Como resultado do levantamento, um ou mais canais dentro da banda seréa considerado adequado para a
rede. Todos os dispositivos na rede serdo enviados com um canal padrao definido.

3.2 Especificacao sem fio

Rede baseada em: IEEE 802.15.4, DSSS (Espectro de Dispersédo de Sequéncia Direta).
Maximo de dispositivos sem fio: 60.

Frequéncia: Banda de 2,4 GHz.

Intervalo de operacéo: 30 m em ambiente interno, 100 m em ambiente externo.

Estrutura de rede: Malha.

Canais disponiveis: 16. (No momento, 13 podem ser usados.)

Seguranca: AES e anti-spoofing.

Energia: 10 mW padréo, potencial para 100 mW se o local permitir.

3.3 Conectando

Os atuadores 1Q e IQT equipados com um modulo sem fio somente exigirdo conexdes de energia da rede
elétrica e que as juntas adequadas para 0 ambiente sejam conectadas a eles. Quando um WMA P3W é
fornecido, é necessario que seja fornecida energia pelo usuario, que também devera fornecer o cabo e as
juntas necessarios entre o WMA e o dispositivo ao qual ele esta conectado. Um repetidor P3W também
requer apenas um cabo de energia e juntas fornecidas pelo usuario. A energia necessaria para o Repetidor
P3W e 0o WMA P3W seré indicada na etiqueta serial.

O numero na proxima pagina mostra o diagrama de blocos da estacdo mestra.
O levantamento do local tera a posicdo adequada indicada para localizar os coordenadores P3W e

quaisquer repetidores P3W. Depois que todo o equipamento estiver no lugar, o usuario podera ir para a
Secao 8.2 para instrucdes de ativacao.
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3. A rede sem fio de campo

FORNECIMENTO
DA REDE ELETRICA

ooogQ
LN E =
- 5
ESTACAO
e MESTRAP3 A" ©
MODULO PS710
PORTA 1 (PROCESSADORES ﬂALARME
E TELA)
PORTA 2 DESLIGAMENTO
WY DE EMERGENCIA
Yvy
PORTA 3 8 -
PS721 6
PORTA 4 SEMFIO 58 \Qyr - —emeeme P3W MODULO
COMUNICAGOES 4153~ e COORDENADOR “A”
MODULO 5
1

LONGO PRAZO PS731
INTERRUPTOR DE CHAVE DO
REGISTRADOR DE DADOS

MODULO
8 1
ps721 &
SEMFIO 5 \gy = T P3W MODULO
COMUNICACOES 4¢ > .. _.. e COORDENADOR ‘B’
PORTA 4 MODULD g
PORTA 3 1
W
Yvy
PORTA 2 3
MODULO PS710 1
(PROCESSADORES @ALARME
PORTA 1 ETELA)
FORNECIMENTO| ESTA(;AO 4 -
seech | MESTRAP3'B” 58| EMERGENCIA DO LADO B DO FIO
DESLIGAMENTO EM SERIE COM LADO A
Observagao: Troca 4 e 5
LN E=
ooo
FORNECIMENTO
DA REDE ELETRICA
Fig 24: Diagrama de blocos da rede do Pakscan P3 sem fio (estacdo mestra de espera ativa)

Observacédo: Se ndo houver exigéncia de ESD fisicamente conectado, um link de reducéo
devera ser instalado nos pinos 4 e 5 nos lados A e B dos médulos PS710.
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4. Configurando comunicacdes em série

4. CONFIGURACAO DE COMUNICACOES SERIAIS

O moddulo de CPU Pakscan 3 tem duas portas seriais. Cada uma delas é configuravel para RS-232 ou RS-
485. A maioria dos sistemas de espera ativa provavelmente exigira duas conexdes RS-485 em uma
configuracdo redundante continua. Sistemas Unicos podem usar RS-232 ou RS-485.

4.1 Definindo as portas 1 e 2 para RS-232 ou RS-485

O chassi tem interruptores DIP atrds do médulo de CPU PS710 para definir o tipo de porta serial que
estara presente nos conectores de porta.

Selecionar Feedback da Selecionar Selecionar
Funcéo de terminagao CPU para RS-485 Funcédo de terminagéo
selecéo RS-485 conexao Cruzada selecéo RS-485
\ | cruzada Conexao \ |
\ /
SR (EER) - T o)
rt Terminations ((@ ((@ ((@ Port Nerminations
D on IIE Loop E Loop ﬁ on
2] | on 2] | on
O O
O Standby oﬁ\y F;Zn O Standby/|
B Pgit 1
EE]
O PortA oo, ISRl 9 Port A
RS-232 <=>RS-485 pot1 RS-232<=>RS-485
Port 1 O ports pore| | § Port B Port 1
PS720 i ANGEE Y | AN
pon2 et o pori2
O rotork || rotork Eéﬁfiﬁt%L?ﬁ?EL\,u"omrk rotork O
{ CPUPSU ponl 2 Option 1 Option 2 Syitch Option 2 Option 1 CPUPSU  port 1 °
(e 1
-.6 4 port 2|0 Sees] 0| g Ce A B= port 2|0\ Geee] © g
S
Fig 25: Chassi, CPU e modulos de interruptor de chave do Pakscan P3 removidos

Os interruptores na placa-mée atras do Médulo de CPU do PS710 sé&o usados para definir os parametros
da Porta 1 e da Porta 2.

Para acessar os interruptores, precisara remover os médulos mostrados acima da placa-mée.

Para fazer isso, desligue a estacdo mestra totalmente de qualquer fornecimento de energia, seja a rede
elétrica ou CC. Em seguida, solte o parafuso de cabega sextavada da parte superior do médulo usando a
ferramenta ball driver de 2 mm fornecida com a estagdo mestra. Depois que o parafuso for removido ou
afrouxado o suficiente, o mddulo podera ser cuidadosamente empurrado para frente na parte superior até
gue as garras inferiores do médulo possam ser desengatadas dos slots na placa-mae.

Se quaisquer plugues forem deixados nos soquetes de energia ou soquetes seriais, isso podera impedi-lo
de inclinar o médulo o suficiente para desengata-los da placa-mae.

A recolocagdo do modulo é o oposto da remogéo, tendo cuidado para alinhar os conectores da placa-méae
e do médulo.
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Funcdo da porta

RS-232 <:> RS-485

Dois interruptores DIP permitem que cada porta seja selecionada
Porta 1 l entre RS232 e RS-485. Para RS-485, deslize os interruptores de
porta adequados a direita; para RS-232, devem estar a esquerda.
Porta 2 Cada uma das duas portas pode ser definida de modo
independente.
Fig 26: Interruptores de funcdo de porta mostrados na posicao RS-232

Resistores de terminacdo RS-485

Dois interruptores DIP s&o usados para conectar resistores de polarizacéo e terminacéo de fim de linha a
via de dados RS-485. Todas as vias de dados de rede RS-485 sempre devem ser terminadas em ambas
as extremidades da via de dados, neste caso, no controlador de host e na estacdo mestra. Apenas vias
de dados RS-485 precisam de resistores de polarizacdo e terminacdo. Se uma porta de CPU for
configurada para RS-232, ela nunca devera ser terminada. Cada porta pode ser terminada de modo
independente.

Cada porta serial de modulo de CPU fica em uma via de dados independente e deve ser terminada de
modo independente. Assim, se as portas 1 e 2 em um médulo de CPU estiverem ambas sendo usadas
para comunicacdes RS-485 redundantes para um controlador de host, cada porta podera precisar ser
terminada e polarizada.

Porém, quando mais de um mddulo de CPU ficar na mesma via de dados RS-485, apenas 0 mais distante
do controlador precisara que os resistores de terminacéo e polarizacdo sejam habilitados.

Terminagdes da poria

- +5V
Desligado | 1 } Ligado I 1k

Desligado 2 l Ligado < >

DesligadoT Ligado Dados +
D 120

<!> Desligadﬂoj> Ligado Dados -

S =

1k
Aterramento
Fig 27: Interruptores de terminacéo de porta mostrados na posi¢cdo desligada
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4. Configurando comunicacdes em série

Interruptores de conexdao cruzada

Os interruptores de conexao cruzada, encontrados na placa-mae atras do Médulo de CPU PS710, sédo

usados para realizar uma conexao cruzada das conexdes RS-485 seriais. Também sao aplicaveis a um
sistema de espera ativa e devem APENAS ser definidos como conectados de modo cruzado para uma
porta que tenha sido selecionada como RS-485.

- Porta 1

Somente A
Porta 2
- Chaves para
feedback
- Porta 1 Configuracio em A
Somente B Somente quando for a
- Porta 2 mesma para B Somente

' Porta 1
Ambas chaves da Porta 1
devem ser configuradas

: Porta 1

no mesmo sentido

: Porta 2
Ambas chaves da Porta 2
devem ser configuradas
no mesmo sentido
: Porta 2

Conexao Nao <:> Conexao
Cruzada Cruzada

Fig 28: Configuracdes do comutador de conexdo cruzada na placa-mée atras do modulo
de comutador

Os interruptores sao mostrados nas posi¢ées Padrao de fabrica (espera ativa).

A Porta 1 é definida como conex&o cruzada para comunicacdes seriais RS-485. A Porta 2 é definida como
conexdo ndo cruzada para comunicacdes seriais RS-232.

As posicOes do interruptor de feedback devem refletir as configuragcdes de conexdo cruzada para a Porta 1
e a Porta 2. Esses interruptores sdo usados pela CPU da estacdo mestra para indicar ao usuario (por meio
da HMI ou de paginas da Web) a posicédo dos interruptores de conexéao cruzada.
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Conexoes de host seriais tipicas para a estacdo mestra P3 e as configurag6es de interruptor adequadas:

Comunicac¢des RS-485 em espera ativa

Portas 1 e 2 definidas como conexao cruzada

Terminagao =
das portas A s B Host
le?2 [
ligado Ls
PS 710 —1] —l PS710
Portal
Portal
Porta 2 PortaZ@ RS-485

As comunicagfes entre o host e as esta¢cdes mestras usam o protocolo Modbus. Uma vez que o

Mestre A é conectado de modo cruzado ao Mestre B, ambos compartilham o mesmo endereco de Modbus.
A acdo de espera entdo deve ser definida como passiva. Assim, o host pode ter comunicacao bidirecional
com o modulo tandby psie o bth Pot 1 d Pot 2 (principal) primario e o médulo de Espera somente escutara
as mensagens.

Comunicagdes RS-232 em espera ativa

Porta 2 definida como N&o conectada de modo cruzado

(=]
A -2 B Host
[ 5
\—1:=
PS710 PS710
Porta 1 %
Porta 2 Porta 2
RS-232

Com RS-232, as comunicacdes entre a estacdo mestra em espera ativa e host devem ser ponto a ponto.
Conexdo multidrop nédo é permitida, assim, cabos separados devem ser passados do host para cada lado
da estacdo mestra. Ainda, um interruptor de conexao cruzada deve ser definido como Sem conexdo
cruzada. A agao de espera deve ser definida como ativa, de modo que o host tenha comunicagfes
completas com Mestre A e Mestre B. Observagao: somente comandos do atuador enviados ao mddulo de
CPU primario serdo acionados.

Comunicagdes RS-232 ou RS-485 do host duplo de espera ativa

Porta 2 definida como N&o conectada de modo cruzado

=7
A = B H c; st H o2 st
=
| =
PS 710 - PS 710
Portal (O }— L Porta ¢
Porta 2 Porta 2
@ RS-232 ou
RS-485

Sistema duplo totalmente redundante. Porta 2 definida como RS-232 ou RS-485 para corresponder a
comunicacgéo de host

Fig 29: Comunicacgdes seriais em espera ativa

34 de 136 Publicagdo PUB059-002-13 Edic&o 07/15




5. Configurando comunicacfes de Ethernet

5. CONFIGURANDO AS COMUNICACOES DE ETHERNET

As estacdes mestras Pakscan 3 vém completas com duas portas Ethernet para conexao a sistemas host.
Uma terceira porta de Ethernet também esta disponivel para conexdo a um computador para fins de
configuracdo. A estacdo mestra estéd pronta para uso com o protocolo Modbus TCP e Ethernet para o host
acessar dados e controlar os atuadores na rede de campo. O endereco IP é definido de fabrica para o
valor padrdo e pode ser alterado durante a configuragéo da estagdo mestra.

A estagdo mestra Pakscan usa como padrdo o mesmo endereco IP em ambas as portas, e pode usar o
mesmo endere¢o nas estagdes mestras A e B. E possivel alterar o endereco IP em qualquer uma das
estacdes mestras, mas as portas 3 e 4 de cada Modulo de CPU sempre terdo o mesmo endereco.

Comunicagdes de Ethernet em espera ativa

==
A o= B HiSt Hgst
[ g
| =
Port 3ou4 E Port 3 ou 4
PS 710 - PS 710
Ethernet
Ethernet

As comunicagdes de Ethernet em espera ativa entre hosts e estacdo mestra sdo feitas usando a Porta 3 ou
Porta 4. Os interruptores de conexao cruzada podem estar em qualquer posi¢ao, ou definidos
adequadamente para quaisquer comunicac¢des em série adicionais. Nesse caso, com dois hosts, a espera
deve ser definida como Ativa. O endereco IP do Mestre A e do Mestre B deve ser definido para ser igual ou
diferente, com Espera Ativa.

=
A s B Host
B
| =
E Port 3 ou 4
PS 710 PS 710
Ethernet Comutador de Ethernet
Ethernet

Quando for usado um comutador de Ethernet para conectar um host a estagdo mestra de espera ativa e o
endereco IP estiver definido como igual para Mestres A e B, a espera devera ser definida como passiva.

Fig 30: Comunicacgdes de Ethernet em espera ativa
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Host redundante de espera ativa, comunicacdes de Ethernet redundantes

="
A o B Host Host
E 1 2
PS 710 — PS 710
Porta3 4 : Porta3 4
| |
‘!'.I
| Ethernet
Gerenciado Gerenciado
Ethernet Ethernet
Interruptor Interruptor
| Ethernet
Ethernet
Fig 31: Comunicacgdes de Ethernet redundante dupla em espera ativa

Para redundéancia total de comunicacdes de Ethernet, use dois hosts e dois comutadores de Ethernet
gerenciados. Os comutadores de Ethernet gerenciados com protocolo RSTP sdo necessarios. Esse tipo de
comutador é capaz de prevenir Tempestades de Ethernet, em que as mensagens sao recirculadas
continuamente.

As comunicacgfes de Ethernet em espera ativa entre hosts e estacdo mestra sao feitas usando a Porta 3 ou
a Porta 4. Nesse caso, com dois hosts, a espera deve ser definida como passiva. O endereco IP do Mestre
A e do Mestre B deve ser definido para ser igual ao da espera passiva, ou diferente, com espera ativa.

A estacio mestra Pakscan P3 usa como padrdo o mesmo endereco IP em todas as portas. E possivel
alterar o endereco IP para Mestre A e Mestre B de modo independente, mas todas as portas para cada
mestre terdo 0 mesmo endereco. Em um sistema de espera ativa, se a op¢do Copiar configuragées IP
estiver selecionada, ambos os lados da estacao mestra terdo o mesmo endereco IP.

5.1 Configuracdes de Ethernet padrao

Os parametros de Ethernet padréo definidos em cada médulo de CPU Pakscan 3 séo apresentados a
seguir;

DHCP Estatico
Endereco IP padréo 10 | 200 1 1
Méscara de sub-rede padrédo 255 | 255 | 255 0
Acéao padréo Passivo

AlteragBes ao endereco IP, a méascara de sub-rede ou as configuragdes do relégio provocardo uma
reinicializagdo do médulo de CPU.

A estacdo mestra usa a sub-rede 192.168.1 internamente, portanto, se for necessario definir o endereco IP
externo da estacdo mestra para um valor dentro desse intervalo, o endereco interno precisara ser
modificado. Contate sua equipe de suporte técnico local para detalhes.
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5.2 Seguranca de Ethernet

Ao conectar a estacdo mestra a uma rede Ethernet, € preciso cuidado para considerar a seguranga da
estacao mestra.

Ha varios servigos de Ethernet disponiveis na estagdo mestra e, quando adequado, o usuario deve garantir
gue a infraestrutura de Ethernet seja capaz de proteger a estacdo mestra contra acesso indesejado a um
Sservigo.

O protocolo de controle de transmisséo (TCP) e o protocolo de Internet (IP) sdo os protocolos centrais
usados nas redes de area local (LANs) e redes de computador. Nessas redes, uma “porta” € um ponto de
extremidade para uma conexao légica —, que nao deve ser confundida com a porta fisica!

O numero da porta, neste caso, refere-se ao tipo de porta. Por exemplo, a porta 80 é usada para trafego de
pagina da Web HTTP.

As portas disponiveis na estacdo mestra sao:

Descricao da porta NUmero da porta

HTTP 80

HTTPS 443

Modbus/TCP 502, 50003, 50004, 50005,
50006, 50007, 50008 and 50009

Produtos de Ethernet, como roteadores, podem impedir que outro equipamento de Ethernet na mesma
LAN acesse determinados servicos na estacao mestra. Se ndo houver necessidade de acesso a pagina da
Web, a configuragao mais segura serd impedir a entrada de todo o trafego, exceto o Modbus, na estagao
mestra.
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(O restante desta pagina esta intencionalmente em branco)
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6. Configurando a estacao mestra pelo teclado

6. CONFIGURANDO A ESTACAO MESTRA PELO TECLADO

O moédulo de CPU da estagdo mestra Pakscan 3 tem uma tela colorida e teclado de entrada de cinco
botBes. Todas as configuracdes para o desempenho da estacéo mestra, do médulo Opcional instalado e
da Rede de campo podem ser feitas usando esses recursos. O teclado e a tela também permitem que todo
atuador conectado seja interrogado e seu status, monitorado. Por fim, os atuadores e as valvulas podem
ser movidos usando esses recursos.

Como alternativa, um computador com um recurso de navegador de Internet pode ser usado com péaginas

de servidor da Web internas. Essas paginas permitem que todo o sistema seja configurado e modificado.
Além disso, permitem que os atuadores conectados sejam visualizados e controlados.

@ Pakscan

Detalhe do teclado

Tela

Teclado @ @

Ethernet sats 0
Configuragdo — S pstio S poe?
Porta rotork " °

Cabo de Ethernet

Fig 32: Detalhe da conexdo do médulo principal Pakscan P3 ao laptop e ao teclado
6.1 Usando o teclado

O teclado controla 0 movimento pelas telas e dentro de cada tela, bem como a habilidade de inserir dados
ou solicitagdes.

U <« Teclas de seta (Esquerda) e » (Direita) Permitem que itens ativos na exibicdo de uma pagina
sejam destacados. Se o item for selecionado e uma
entrada numeérica for necessaria, essas teclas
aumentardo ou diminuirdo o namero.

U ENTER Seleciona um elemento destacado na tela ou
completa a insercao de informacdes.

U VOLTAR e AVANCAR VOLTAR sobe um nivel no menu das telas, retornado
para a tela anterior visualizada. A opcdo AVANCAR
funcionara apenas se houver mais dados para
mostrar do que cabem na tela. Quando houver dados
adicionais, uma seta pequena sera mostrada no lado
direito da tela. Ela aponta para baixo () para
AVANCAR e para cima (1) para VOLTAR operar.
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6.2 A exibicao de tela

A exibicé@o de tela superior, ou abertura, mostra o status de rede e os trés icones (quatro, se ESD de
teclado estiver habilitado — veja a seguir).

Main Menu| Secdo do menu
Field Hetworlk Status
Field Unit Comms
Field Unit Status

] , <
Icone selecionado destacado fi’ ﬁéd

Funcao do icone Diagnostics [&]| Local do menu

Informag0des da rede Status atual

O icone Diagnéstico (lupa) tera um quadrado preto ao redor. A posicdo do quadrado indica a parte do
menu que sera acessada se a tecla ENTER for pressionada. O icone destacado pode ser alterado
pressionando os botdes de seta (€ ou ») para rolar neles. A barra inferior mostra a funcdo selecionada
como uma mensagem de texto.

Main Menu
Field Hetwork Status
Field Unit Comns
Field Unit Status

»”

Settings [&]
g ol / &
4 <o 520
Menus de configuragbes  Menus de unidade Menus de Controle de ESD - visivel apenas
de campo diagnostico quando “ESD de teclado” esta habilitado

Destaque o icone de Chave inglesa para “Configuragbes”; em seguida, pressione ENTER. O local do menu
muda para A3 e a tela do menu “Configuragdes” aparece com o icone “Host” selecionado.

Settings

A g
278

Host [&3]

Essa tela também contém os icones para acesso a todos 0os outros menus de configuragéo.

7 P

‘/7..,‘ Host 1/‘ Modulo opcional { J Segurancga
(- > =

%)‘ ESD / Data/Hora M/S
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6. Configurando a estacao mestra pelo teclado

6.3 Configurando os parametros do moédulo opcional de lopp de corrente

No menu “Configuragdes”, selecione o icone Médulo opcional pressionando a tecla de seta para a direita
(P) seguida pela tecla ENTER.

Settings

“ A
2 ¢ @

Option Module [A3]

A tela de escolha de Opg¢éo aparece no local em que o médulo a ser definido pode ser selecionado.
Primeiro, precisamos garantir que as unidades de campo sejam designadas corretamente para a rede de
campo escolhida. A caixa de selegdo ao lado do texto “Opgao 1” deve ser destacada pressionando a tecla
de seta para a direita duas vezes (»).

Option
Option 1: [ Empty |
Option 2: Pakscan 2 Module
Total Supported: 60

Option 1: [60
Option2: 0
Settings [A3B]

Pressionar ENTER permite fazer alteracdes usando a tecla de seta para a esquerda (4) ou para a direita
(P), pressione a tecla ENTER para fazer uma alterag&o ao valor. Essa caixa aumentard em etapas de 60.
Em uma rede apenas com fio, todas as unidades de campo disponiveis devem ser alocadas ao médulo
Pakscan 2. Quando o numero estiver correto, pressione ENTER mais uma vez

Option Option

Option 1:  Empty

Option 2: Pakscan 2 Module
Total Supported: 60

Option 1:  Empty
Option 2: Pakscan 2 Module
Total Supported: 60

Option 1: Option 1: E’
Option2: 0 Option 2: 60
Settings [A3B] Settings [A3B]

Para fazer alteragfes as configurag6es do modulo de Loop de corrente do Pakscan 2, destaque a Opgao 2
usando a tecla de seta para a esquerda () ou para a direita (»).

Option

Option 1: Empty
Option 2; | Pakscan 2 Module
Total Supported: 60

Option1: [0 ]
Option 2: 60
Settings [A3B]
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Pressionar ENTER abre a proxima opgéo para a configuragédo. Desta vez, selecione “Configuracdes de
loop” usando mais uma vez a tecla de seta para a direita (»).

Pakscan? Pakscan?

Ho=t Setting=

Loop Settings

Ho=t Settings

Loop Settings |

Host Settings [A3BZ2] Loop Settings [A3BZ]

A tela Configuracdes do loop é dividida em duas paginas, conforme indicado pela seta pequena (3) no lado
direito da tela, de modo que os botdes AVANCAR e VOLTAR sejam usados para alternar entre as duas.

Pakscan 2 Loop Pakscan 2 Loop
Current Speed Te=st Speed T
Hew Speed |12DD Test Loop |
Highest FCU |4? 2 Tt -0
Doubling [Off msult =
I DV Convert IOff Resst Loop |
Data Retain IOff
Current Loop Speed [A3BZE] Loop Test Speed [A3IBEZB]

Depois que uma caixa de configuracdo é destacada, usando a tecla de seta para a esquerda («) ou para a
direita (™), pressione a tecla ENTER para fazer uma alteracdo ao valor. Isso fara a tela de seguranca
aparecer para a insercdo do numero do PIN. O valor padrdo para a seguranc¢a do sistema exige que seja
inserido um PIN antes de quaisquer configuracdes serem alteradas. Essa configuragdo pode ser alterada
no menu Configuracdo de seguranca.

Pakscan 2 Loop PIN
C t 5 d 1200
urTent =pee Pin Heeded
Hew Speed |12DD
Highest FCU [47 Enter PIN E”Eﬁﬁ
Doubling IOff
IQ DV Convert  [Off oE | Cancel |
Data Retain IOff l
Current Loop Speed [A3BZE] FIN Help [PIN]

O numero de PIN padréo € 0000. Para inserir um PIN, ou aceitar o nimero, pressione ENTER e o primeiro
digito piscara. O valor pode ser alterado usando as teclas de seta para a esquerda ou para a direita

(<€ ou »). Quando o numero estiver correto, pressione ENTER mais uma vez. Quando todos os quatro
digitos do PIN sao inseridos corretamente, selecione o botdo OK com as teclas de seta (€ ou »).

Pakscan 2 Loop Pakscan 2 Loop

Current Speed
Hew Speed IW
Highest FCU [&7
Doubling IF
IQ DV Convert IF I DV Convert IOff—

Data Retain rl Data REetain IOff—l

Current Loop Speed [A3BZE] Current Loop Speed [A3BZE]

Current Speed 1200

Hew Speed IW
Highest FCU [¢&7
Doubling IOff—

Pressione ENTER e a tela voltara para a tela de configuracdes e Velocidade atual sera destacada.
Pressione ENTER mais uma vez para selecionar esse parametro e o valor atual comecara a piscar.

42 de 136 Publicagdo PUB059-002-13 Edic&o 07/15




6. Configurando a estacao mestra pelo teclado

Pakscan 2 Loop

Current Speed T
Hew Spee=d IW
Highest FCIU [&7
Doubling IF

Pakscan 2 Loop

Current Speed
Hew Spee=d IW
Highest FCIU [&7
Doubling IF

I DV Conwert IOff I DV Conwert IOff
Data Retain IOff l Data Retain IOff l

Current Loop Speed [A3BZE] Current Loop Speed [A3BZE]

Use as teclas de seta (€ ou ») para alterar o valor mostrado até o niumero desejado aparecer, entao
pressione ENTER e o novo valor sera definido. As teclas de seta podem ser usadas para navegar para
outras configuracdes, e o0 botdo AVANCAR vai para a tela Teste de loop e a fungcdo Redefinir loop.

L Defina os parametros de desempenho de loop de acordo com os dados registrados anteriormente.
Garanta que a velocidade do loop seja compativel com a configuragdo para a capacitancia do
loop.

U Defina o parametro de endereco da unidade de campo como sendo igual ao endereco mais alto
real.

U A duplicagdo podera ser definida como “Ligada” se o desempenho do loop nao for rapido o
suficiente. Tem o efeito de dividir pela metade o tempo para coletar dados das unidades de
campo. Esse recurso somente operara se o loop estiver funcionando corretamente com
“loopbacks desligados”.

U A Conversdo de IQ DV deve ser definida como “Ligada” se um controle de posigéo analégico
estiver sendo usado em atuadores IQ/IQT na rede.

U Retengao de dados definida como “Desligada” elimina todos os dados da unidade de campo se a
comunicacgéo for perdida. Alguns sistemas host desejam reter os dados; nesse caso, defina o
parametro como “Ligado”.

Depois que todos os parametros tiverem sido definidos, saia desta parte do menu de configuragdo para
garantir que novos valores sejam carregados. Use o botdo VOLTAR para retornar a pagina Configuracdes
de host e 0 ENTER para selecionar o menu de Configuracdes de host.

Pakscan? Pakscan? Host

Port 1: Generic Modbus
—
Port 2: Generic Modbus
Loop Settings

Ethernet : |Generic Modbus

Alarm: |Separate
Host Settings [A3E2] Port 1 Database [A3IBZA]

Faca as alteragGes as configuragGes do protocolo de host e a ligacdo Alarme, se necessario, de maneira
similar a como altera os parametros de desempenho de loop descritos anteriormente. O PIN precisara ser
inserido se nenhuma tecla for operada por aproximadamente 5 minutos da entrada do ultimo PIN. Quando
as duas portas seriais estdo sendo usadas pelo mesmo sistema de host, é aconselhavel “Vincular” os
alarmes de modo que ambas as portas sempre relatem exatamente os mesmos dados de alarme.
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Quando as configuragdes estiverem conforme necessario, use a tecla VOLTAR para retornar ao menu

superior Configuragodes.

Settings

A |l 7
?/

Option Module

A3]
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6. Configurando a estacao mestra pelo teclado

6.4 Configurando os parametros do moédulo opcional sem fio

No menu “Configuragdes”, selecione o icone Médulo opcional pressionando a tecla de seta para a direita
(™) seguida pela tecla ENTER.

Settings

A 7l 7
= ¢ @

Option Module [A3]

A tela de escolha de Opc¢éo aparece no local em que o médulo a ser definido pode ser selecionado. O
Pakscan sem fio esta sempre no slot de Opg¢éo 1 e isso é destacado conforme a pagina € inserida.

Option

Option 1: | Wireless Module

Option 2:  Empty
Total Supported: 60

Option 1: [60 |
Option2: 0
Settings [A3B]

A tela Configuracdes da rede sem fio é dividida em duas paginas, conforme indicado pela seta pequena (3)
no lado direito da tela, de modo que os botdes AVANCAR e VOLTAR sejam usados para alternar entre as
duas.

Wireless Network

Lowest FCU addr.:
Num of FCU: [60 ]
[ DAT5_]

Wireless Network

AESley0FT5 | 71C9 [47D9[ E859 ?

[0CB7 [ADDBAFTF] 6798 |

PAN ID: [ DAT5 | Channel select:
Data Retain: ‘ No. repeaters expected: [ 0
Lowest FCU Addr. [A3B1] Encryption key [A3B1]

Depois que uma caixa de configuracdo é destacada, usando a tecla de seta para a esquerda (<€) ou para a
direita (™), pressione a tecla ENTER para fazer uma alteracdo ao valor. Isso fara a tela de seguranca
aparecer para a inser¢do do numero do PIN. O valor padrdo para a seguranga do sistema exige que seja
inserido um PIN antes de quaisquer configuragdes serem alteradas. Essa configuracdo pode ser alterada
no menu Configuracdo de seguranca.

Wireless Network P10y
Lowest FCU addr.: Pin Nesded
Num of FCU: bater b [0
PAN ID: DA15
Data Retain: ‘ ok | Cancel |
Lowest FCU Addr. [A3B1] PI0Y il [PIN]

O numero de PIN padrédo € 0000. Para inserir um PIN, ou aceitar o nimero, pressione ENTER e o primeiro
digito piscara. O valor pode ser alterado usando as teclas de seta para a esquerda ou para a direita

(<€ ou »). Quando o numero estiver correto, pressione ENTER mais uma vez. Quando todos os quatro
digitos do PIN s&o inseridos corretamente, selecione o bot&o OK com as teclas de seta (€ ou »).
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Wireless Network
Lowest FCU addr.:
Num of FCU:

PAN ID: DA15
Data Retain: ‘
Lowest FCU Addr. [A3B1]

Pressione ENTER e a tela voltara para a tela de configuragdes e o Endereco da FCU mais baixo sera
destacado. Pressione ENTER mais uma vez para selecionar esse parametro e o valor atual comecara a
piscar. Use as teclas de seta (€ ou ») para alterar o valor mostrado até o nimero desejado aparecer,
entdo pressione ENTER e o novo valor sera definido. As teclas de seta podem ser usadas para navegar
para outras configuracgdes, e o botdo AVANCAR vai para a segunda pagina de configuragéo e a funcéo de
Redefinicdo de rede.

U Defina o endereco da FCU mais baixo para o endereco mais baixo usado para um dispositivo de
campo sem fio. Isso sera o local em que o enderego comega.

U Defina o N° de FCU para o nimero real de unidades de campo na rede. As unidades de campo
serdo numeradas do endere¢o da FCU mais baixo de modo contiguo para o Nimero de unidades
de campo instaladas.

U Defina a ID de PAN para um valor diferente do padréo. Isso deve ser observado, uma vez que
precisa ser definido em todas as unidades de campo individuais.

U Retencéo de dados definida como “Desligada” elimina todos os dados da unidade de campo se a
comunicacgéo for perdida. Alguns sistemas host desejam reter os dados; nesse caso, defina o
parametro como “Ligado”.

U Defina a chave AES para algo diferente do padréo. Isso deve ser observado, uma vez que precisa
ser definido em todas as unidades de campo individuais.

L O canal mais adequado para o sistema tera sido selecionado durante o levantamento do local.
Essa configuragdo deve ser definida para aquele valor.

L Defina o nimero de repetidores P3W usados no sistema — os repetidores P3W podem ser
necessarios no sistema para garantir redundancia ou para comunicacdes aprimoradas.

A rede pode ser redefinida usando a segunda péagina. Isso precisara ser feito se tiverem sido feitas
alteracdes a rede que precisem ser carregadas para todas as unidades de campo. Observe que alteragdes
aos parametros de rede somente serdo carregadas para dispositivos que estejam se comunicando na rede
no momento.

Quando as configuracdes estiverem conforme necessario, use a tecla VOLTAR para retornar ao menu
superior Configuragoes.

Settings

PR
2 78

Option Module [A3]
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6.5 Configurando os parametros de comunicacao de host mestre

Selecione o icone Host usando as teclas de seta (€ ou ») e pressione ENTER. A tela de op¢Bes do menu
Configuracdes de host é exibida.

Settings

A 7 7
2 Y B

Host [A3]

Selecione “Configuragbes de Ethernet” usando as teclas de seta (€ ou ») e pressione Enter mais uma
vez. A tela de configuracbes de Ethernet € exibida; observe que ha duas paginas para o menu, conforme
indicado pela seta pequena (4.) no lado direito da tela.

Host Settings Ethernet
DHEC
P [Trofzoo[ 1 1
Hetmask Iﬁlﬁlﬁl_ﬂ
Gateway I_DI_DI_DI_D
DHS1 [ o[ o o
- o o

Ethernet [A3A] Dynamic-Static [A3A1]

| Ethernet Settings |

Serial Settings

Modbus Address

Use the NEXT button to move to the second page, the BACK button returns to the first page.

Ethernet
IPLockedl: [ 0Of] of o] o

IPI.cn:ked2:| DI DI DI 1]

IP Locked 1 [R3A1]

Normalmente apenas € necessario alterar o enderego IP e a mascara de rede para combinar com os
requisitos da rede conectada a estagao mestra. Ao fazer qualquer alteragdo, é necessario inserir o nUmero
de PIN para a estacdo mestra conforme mostrado na se¢&o anterior.

Para voltar para a tela Configuracdes de host anterior, pressione VOLTAR e selecione as Configuragbes
seriais usando as teclas de seta (€ ou ») e pressione ENTER. A velocidade da porta de comunicacgfes
(padréo 9600) e a paridade sado alteradas aqui.

Host Settings Serial
Portl:
/{,l Ethernet Settings RS232
= - - | ETI] ] [Gad
I Serial Settings I
:> Port2:
Hodbus Address RS232
19600 |0dd
Serial [A3A] Baud rate [A3A2]
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O tipo de porta é determinado pelas configuragées do comutador DIP no chassi principal atras do modulo
da CPU PS710 e a configuracao é refletida na mensagem da tela. Se a porta for definida como RS-485 e
tiver conexao cruzada, a descricdo mudara para mostrar essas configuragdes. Isso é particularmente Util
ao determinar as configuragfes que ja estdo em vigor. Selecione a opgédo a ser alterada usando as teclas
de seta (4 ou P), entdo ENTER (a tela PIN poder& aparecer depois que uma alteragdo possa ser feita).
Depois que o PIN for inserido, o valor do parametro podera ser alterado usando as teclas de seta

(< ou »). E possivel variar a velocidade de 2400 a 115.200 e a paridade pode ser impar, Par, Zero ou
Nenhuma. Depois que o valor for conforme necessério, pressione ENTER para definir o valor.

Quando todos os parametros forem conforme necessario, pressione VOLTAR para voltar a tela
Configuracgdes de host, entdo selecione o Endereco Modbus usando as teclas de seta (€ ou ») e
pressione ENTER.

Host Settings Modhus Addr
Ethernet Settings Pakscand Modbus Address
(1-247)
Serial Settings
Pak=scan? Modbus Address
| Hodbus address | (1-247) [240]
Modbus Address [A3A] Modbus Address [A3A3]

U O endereco Modbus do Pakscan 3 é para acessar o banco de dados Sem fio.
L O endereco Modbus do Pakscan 2 é para acessar o banco de dados (loop de corrente) Com fio.
L Os enderecos Modbus do Pakscan 2 e do Pakscan 3 NAO DEVEM ter o mesmo valor.

O endereco Modbus para a comunicagao com os atuadores no loop de corrente do Pakscan 2 (via médulo
no slot de opgéo 2) é alterado na janela inferior. E recomendado alterar isso para um valor que no o
endereco padrdo genérico do Modbus de 247 e os padrBes da estacdo mestra para garantir que nenhuma
nova estacao introduzida entre em conflito com esse endereco.

Altere esse
endereco para
comunicacéo com
0s atuadores

Modhbus Addr

Pal=cani Hodbus Address <€—

(1-247)

P Pakscan? Hodbus Address

Nao altere, a menos
gue um médulo
opcional Pakscan 3
esteja instalado

conectados ao
modulo de loop de
corrente

(1-247) |24IZI

Modbus Address [A3A3]

O endereco € alterado primeiro selecionando-o com as teclas de seta e entao pressionando ENTER (se o
PIN exigir entrada, a pagina de solicitacdo aparecera). Use as teclas de seta para alterar o nimero para o
novo valor, entdo pressione ENTER mais uma vez. O novo endereco ficara ativo quando a tela tiver sido
alterada para uma nova.

O endere¢o Modbus do Pakscan 3 sem fio € modificado da mesma maneira.
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6. Configurando a estacao mestra pelo teclado

Depois que configuracdes estiverem conforme o necessario, use a tecla VOLTAR para retornar ao menu
Configuracoes.

settings

A 7 7

Option Module [&3]

6.6 As outras configuracdes

Ha menos para configurar todos os parametros do sistema. Eles s@o explicados em mais detalhes no
manual do sistema e, em geral, as configura¢gfes padréo permitirdo que mais sistemas operem com
sucesso razoavel.

6.6.1 Segurancga y J

A seguranga é usada para definir o numero de PIN a ser usado, além das a¢8es permitidas por meio do
teclado e as portas seriais via intertravamentos. A configuragdo Seguranca padréo requer um PIN para
ajustar as configuragfes para desempenho do sistema, mas ndo para emitir comandos do atuador.

O intertravamento controla as comunicacgdes seriais que tém permissao para operar os atuadores. O
padrdo concede permissdo a todas as portas seriais e as portas de Ethernet, mas impede que o recurso de
pagina da Web mova as valvulas.

U O PIN padréo = 0000.
6.6.2 ESD ?(
¥20

A condigdo padrédo é desabilitar todas as rotas de Desligamento de emergéncia possiveis. ESD pode ser
habilitado usando as portas seriais, as portas de Ethernet, a pagina da Web, a entrada fisicamente
conectada ou o teclado, ou por uma selecéo de atuador individual. Se essa funcdo de ESD néo for
necessaria, garanta que um link de reducao seja instalado nos pinos 4 e 5 do conector de médulo de CPU
do PS710.

6.6.3 Data e hora /

A data e a hora, mais o uso de um servidor NTP, sao definidas usando esse menu. O carimbo de data e
hora é usado para o recurso de registro.
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=
6.6.4 Parametros da estacdo mestra

Os parametros da estacéo mestra incluem a Etiqueta para a estagdo mestra e a configuracdo para dados
transferidos entre os dois médulos de CPU em um sistema de espera ativa junto com outros parametros. A
maioria das configuracdes padréo é adequada a maioria dos sistemas, embora haja um conjunto
especifico de pardmetros que deve ser definido corretamente no caso de sistemas de espera ativa.

M5 Settings

Changeowver Hasterl T
Serial Portl:

Serial PDrt2:|ADtive

Ethernet |Active l
Portl Standhby [A3F]

As Portas seriais deverdo aparecer como Passivas se o comutador DIP de conexao cruzada for definido
como “conexao cruzada”. Se a porta estiver definida como RS-485 e sendo usada em uma via de dados
multi-drop, ela devera ser definida como passiva. Se ndo for mostrado corretamente, provavelmente isso
indica que o comutador DIP esta definido incorretamente.

Lembre-se de que a configuracédo padrdo é Espera ativa.
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7. Paginas da Web internas

7. PAGINAS DA WEB INTERNAS

A estac@o mestra inclui um conjunto de paginas da Web que podem ser acessadas remotamente pela
Ethernet. Elas podem ser usadas para configurar o sistema, examinar o sistema quanto a quaisquer falhas
ou alarmes e também para controlar os atuadores na rede (desde que a permissdo de Intertravamento
esteja definida para permitir esse recurso).

Se a estagdo mestra estiver conectada a uma Rede de Ethernet, ela agird como um servidor Web e
qualquer outro computador nessa rede podera se conectar a estacdo mestra. A estacdo mestra também
pode ser configurada e a rede de campo pode ser definida usando essas paginas da Web. O sistema host
ou o computador conectado pela Rede Ethernet ou diretamente precisara de um navegador da Web como
o Internet Explorer para acessar as paginas da Web da estacdo mestra.

7.1 Estabelecendo uma conexdao com a Internet/intranet

Conecte a estacdo mestra a um host de Ethernet conforme descrito na Se¢édo 5 ou conecte usando um
roteador adequado a Internet/intranet. Um computador pode ser conectado diretamente a estacdo mestra
usando a porta de configuracao.

Inicie o navegador e insira o endereco IP da esta¢cdo mestra. O enderego padréo € 10.200.1.1, assim, o
endereco é http://10.200.1.1. O navegador entdo acessara a estacao mestra e abrira a pagina de abertura
da estacdo mestra. Para efetuar login como um usuario verificado, insira um nome de usuario de admin e
uma senha de admin. (A senha padrdo deve ser alterada assim que for conveniente para prevenir acesso
ndo autorizado ao sistema)

Endereco IP padrao 10.200.1.1
Usuario padrao admin
Senha padréo admin

Depois da entrada nas paginas da Web, se nenhuma alteracéo a tela ou as informacdes for feita por
alguns minutos, o sistema efetuara logout automaticamente e o usuario/senha devera ser reinserido.
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7.2 C

onectando um computador diretamente a estacdo mestra

A conexdo direta mais simples a estacéo mestra é usando a porta de Ethernet na frente do médulo da
CPU. Um cabo de patch de Ethernet padrdo ou cabo cruzado pode ser usado para vincular as duas. Uma
conexao permanente também pode ser feita diretamente a um dos conectores do lado inferior (porta 3 ou

4). Para

estabelecer uma conexao, provavelmente é necessario ajustar as configuragdes da conexao de

Internet do computador.

Fig 33:

Conectando um laptop ao médulo principal Pakscan P3

7.3 Ajustando as configuracdes de rede do computador

a
a

Garanta que nada esteja conectado a porta de Ethernet do computador.

Abra o Painel de controle e selecione Conexdes de rede (XP) ou Centro de rede e
compartilhamento (Windows 7).

Selecione Alterar configurag6es do adaptador (somente Windows 7).

Na janela “Conexdes de rede”, clique duas vezes no icone “LAN ou Internet de alta velocidade”
adequado e a janela “Status de conexao de area local” sera aberta.

Clique no botao “Propriedades” e uma segunda janela sera aberta. Selecione “Protocolo de
Internet TCP/IP” (“Protocolo de Internet verséo 4 (TCP/IPv4)” para Windows 7) e clique no botao
“Propriedades” nesta janela.

A janela “Propriedades do Protocolo de Internet TCP/IP” seré aberta. Em seguida, altere a
configuracéo para forcar o computador a adotar um endereco IP fixo e insira um endereco de
10.200.1.3 e uma mascara de sub-rede de 255.255.255.0. Clique no botdo “OK” e a janela se
fechara.
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7. Paginas da Web internas

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

General L Authentication | Advanced | ) General |
Connect using: You can get |P settings assigned automatically if your network supports
r 1 this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator for
B8 Broadcom 440x 10/100 Integrated Ce ‘ the appropriate IP settings.
This connection uses the following items: (O Dbtain an IP address automatically
g Client for Microsoft Networks ‘ (® Use the following IP address:
@ File and Printer Sharing for Microsoft Networks ‘ P address: 10 200 1. 3 "
‘ 421 005 Packet Scheduler iz 3
% Internet Protocol (TCP/IP) | Subnet mask: 255 .2585.255. 0 |
| e e
‘ Default gateway: . : . ]
Description btain DNS server addre Al s
Transmission Control Protocol/Internet Protocol. The default (® Use the following DNS server addresses:
wide area network protocol that provides communication s
across diverse interconnected networks. Preferred DNS server: S ; 3 |
[[] Show icon in natification area when connected Altemate DNS server: L . . . ‘
Notify me when this connection has limited or no connectivity

Fig 34: Alterando as propriedades de TCP/IP da conexao de rede — Windows XP

U Clique em OK na janela “Propriedades de conexao de area local” e feche a janela de Status. U Por
fim, feche a janela “Conexdes de rede” e o Painel de controle.

U Pode ser necessario reinicializar o computador para garantir que as novas configuragées entrem
em vigor corretamente.

L Conecte o cabo entre o computador e a estacdo mestra Pakscan.

U Inicie o navegador e insira o endereco IP da estacdo mestra. O endereco padrdo é 10.200.1.1,
assim, defina o enderego como http://10.200.1.1. O navegador entéo acessara a estagdo mestra e
abrira a pagina de abertura da estagdo mestra. Para fazer login como um usuario verificado, insira
0 nome de usuario de admin e a senha admin.

Observacao: Se o endereco IP da estacdo mestra tiver sido alterado com relacdo aos padrdes, as
configuragdes acima néo funcionardo e precisardo ser modificadas para se ajustarem as configuragoes
reais.
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7.4 Estrutura da pagina da Web

As paginas da Web tém trés niveis de acesso, cada um exigindo uma senha com o nivel correto definido.
Um usuério entra no servidor da Web com um grau especifico de acesso as fun¢des do servidor e da
estacao mestra.

7.4.1 Niveis do usuario

Nivel de acesso Funcéo

Permite acesso ao status e as configuragdes da estacao
mestra mais ao status e as configuragdes do mddulo opcional
Nivel mais baixo Leitura e ao status da unidade de campo e do atuador na rede do
modulo opcional. N&do é permitido nenhum comando ou
alteracdo ao sistema.

Como para acesso de leitura, mais a habilidade de emitir
Gravagao comandos de rede, trocar mestres e comandar atuadores na
rede do médulo opcional para mudar de posicao.

Como para os dois niveis inferiores, mais a habilidade de
configurar a estagao mestra, os médulos opcionais e todas as
Nivel mais alto Administrador configuracdes do sistema. Defina e remova nomes de usuario
e senhas; defina parametros de relatorio de alarme, altere os
enderecos do sistema e teste comunicac6es do sistema.

O nivel de Administrador define todos os nomes de usuario e senhas. Assim que o sistema é configurado a
senha padrdo deve ser alterada. Garanta que todas as alteracdes feitas aos detalhes de login sejam
registradas.

7.4.2 Visao geral do layout de pagina da Web

As péaginas da Web séo organizadas usando uma estrutura de menu com o menu primario no alto de cada
pagina. Em uma péagina, ha outros controles para alteracdo de parametro ou para revelar informacgdes
estendidas sobre o topico da pagina em particular.

A navegacao entre as paginas é feita selecionando outro tépico no menu principal.

Se ndo houver atividade com o mouse para alterar a exibi¢cdo ou atualizar as informacgdes ou secao por

alguns minutos, o sistema automaticamente realizara o logout do usuéario. O nome de usuario e a senha
devem ser reinseridos para continuar usando as paginas.
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7. Paginas da Web internas

Log In

Estacdo mestra

Visualizacéo
Configuracgao

Diagnéstico do
sistema

Registro da estacao
mestra

Analisador de host

Diagnéstico da opcéo

Diagnostico
de rede

Registro de evento da
opgéo

FCU Menu

FCU

* requer um login em nivel de Admin

Fig 35:

Admin*

Usuarios

Estacdo mestra e
configuracdo da opgéo

Portas de host

Alarmes

Hora

Geral

Rede

Layout do menu da pagina da Web
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7.5 As paginas da Web em detalhes

751 Tela de login

e
rotor 1,
P)Pakscan | T
( P)Pakscan
Username  acmin
Password  seeed
(login ]
. J
Fig 36: Tela de login da pagina da Web

A primeira tela é a tela de Login em que o usuério deve inserir um Nome de usudrio e uma senha.

U Nome de usuario — uma identificacdo que diferencia maitsculas de minisculas para um individuo
ou grupo usado para dar acesso ao sistema. Os nomes de usuario séo listados para os
administradores verem na pagina “Adicionar usuario”.

U Senha - a confirmacéo que diferencia maidsculas de mindsculas exigida antes de um nome de
usuario ser aceito pelo sistema. As senhas nao sao listadas em nenhuma pagina no sistema e nao
podem ser recuperadas, mesmo no nivel de administrador.

Selecione a caixa com 0 mouse e insira 0 nome ou senha adequado, ent&o clique no botdo login. O
sistema passara para a proxima pagina se o login for aceito. Se falhar, os dados seréo removidos das
caixas e deverdo ser reinseridos corretamente em ambas as caixas antes que 0 acesso seja concedido.

O nome de usuario padrdo é admin e a senha padrdo é admin. A senha deve ser alterada assim que for
conveniente para prevenir acesso nao autorizado ao sistema.

Nome de usuéario e
nivel de acesso.

Menu de telas disponiveis para visitar
(muda para azul quando selecionado) para

( P) Pakscan ‘. ; 3
User: Administrator, Admin 20/03/2008 14:48 ogout
Masterstation View Configuration System Diagnostics FCU Menu Admin

/

Faca logout quando tiver concluido
clicando aqui (muda para vermelho

0s niveis de acesso de Leitura e Gravagao quando selecionado).
Fig 37: Navegacao no cabecgalho da pagina da Web
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7.5.2 Estacdo mestra

(rotoric |,

@Pakscan '

ll.'y‘,r.

User: Administrator, Admin 13/02/2009 12:15 £} Logout
Masterstation View Configuration System Diagnostics FCU Menu  Admin
| Information: Bath Demonstration Room | B Nome dO Iocal
it <— Nome da etiqueta
Location (A/B) A Redundancy Option @
Primary @ oOther Masterstation Health @ < Status
Module Health @ ]
]
5i <—— Modulo opcional 1
- -~ Médulo opcional 2
Q 9| |+ Status
) @
_-|-U- . < Controles
\ J
version: 1.02.02 based on Pakscan I1I technology
*) ]
Network Healthy [~ ] [*]
o

Fig 38:

um médulo sem fio esteja instalado

Pagina da Web de Visdo geral da estacdo mestra e dados da Opc¢éo 1 caso

A tela esta acessivel para os niveis de usuario Leitura, Gravacdo e Administrador.

Essa tela relata o status atual da estacdo mestra e dos médulos opcionais instalados. A imagem mostra a
estacdo mestra, versdo de espera ativa ou simples. As luzes verde, laranja e vermelha mostram as
condic¢des do parametro associado. Luzes ou texto esmaecido ndo se aplicam ou estdo em uma condi¢éo

segura (normal).

Médulo de CPU da estagcdo mestra
Nome do local

configuracao.

Nome da etiqueta

Status
Local A/B

: O nome do site em que o sistema esta localizado, conforme inserido durante a

. A etiqueta da estagdo mestra, conforme inserida durante a configuragéo.

: Indica 0 mddulo de CPU atualmente em comunicagéo pela Ethernet.

Edi¢do 07/15

Publicagdo PUB059-002-13

57 de 136




P3 - Manual técnico da estacdo mestra do Pakscan

Primario/espera

: Mostra a condicao da CPU com relagéo a controlar os modulos opcionais. A

CPU primaria esta no controle. Uma CPU em espera esta preparada para
tornar-se a primaria e assumir o controle se a unidade parceira falhar.

Integridade do modulo: Indica a auséncia (luz verde) ou a presenca (luz vermelha) de uma falha na

Presenca de ESD
Redundéancia

Opcéao
Outro mestre

Alarme:

CPU.

: Mostra uma luz amarela se um sinal de Desligamento de emergéncia estiver

ativo.

: Mostrara uma luz verde se houver um modulo de parceiro instalado.

: Indica a auséncia (luz verde) ou a presenca (luz vermelha) de uma falha na

CPU do parceiro de integridade da estacao.
Indica a presenca de um alarme (luz vermelha) em algum ponto do sistema.

Opcgao 1 e Opgédo 2 — Mostram o tipo de modulo de Opcao instalado:
Mdédulo de opgéo de loop Pakscan 2

Entrada de loopback : Uma luz azul aparece enquanto a estagdo mestra esta reconfigurando o

Andamento
Loopback em uso

loop.

: Uma luz amarela mostra quando a estagdo mestra detectou uma falha de

loopback no sistema.

Loopback automatico: Se ocorre uma falha na rede e ha uma reconfiguracdo automatica do

Campo comum
Alarme da unidade

Comum de alarme
do atuador

ESD ativo

Loop ocorrido, uma luz amarela é mostrada aqui.

: Uma luz vermelha é exibida se qualquer unidade de campo na rede tem um

bit de alarme presente.

: Uma luz vermelha mostra se qualquer atuador na rede esta indisponivel

devido ao desarme de seu relé do monitor.

: Se houver um sinal de desligamento de emergéncia presente no sistema,

uma luz vermelha serd mostrada.

Modulo de opcédo sem fio Pakscan 3

Entrada de
configuracéo
Andamento

Rede integra

Alarme da unidade
de campo
Comunicacdes de
unidade de
campo: falha

ESD ativo

: Uma luz azul aparece enquanto a estacao mestra esta reconfigurando a

rede.

: Uma luz verde aparece quando a estagdo mestra ndo detectou

NENHUMA falha na rede e ela esta integra.

: Uma luz vermelha aparece quando a estagdo mestra detectou um

alarme em qualquer uma das unidades de campo.

: Uma luz vermelha aparece quando a estagdo mestra detectou uma

comunicag¢Bes em uma unidade de campo.

: Se houver um sinal de desligamento de emergéncia para aquela rede no

sistema, serd mostrada uma luz vermelha.

Controles — ndo disponiveis para usuérios com nivel de Leitura

ESD de rede

Troca Mestre:

: Clique aqui para emitir um ESD para todos os atuadores conectados a

ambos os médulos de opgéo. A agdo resultante dependera das
configuracdes individuais do atuador. Uma tela de confirmacéo é exibida
para verificar ou cancelar a instrugédo antes que a agao ocorra.

Aplicavel apenas a sistemas de espera ativa. Clique nesse botéo para
colocar a CPU da estagdo mestra no controle; muda de A para B ou de B
para A.
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7.5.3 Configuragéo da visualizagéo

‘Totorke |

@ Pakscan [ F '

User: Administrator, Admin

13/02/2009 12:22 ) Logout

Masterstation View Configuration System Diagnostics FCU Menu  Admin

Site name Bath Demonstration Room
Tag name Master 1
Medbus address 200
Hot Standby medule Enabled
ESD Settings Ethernet ESD Disabled Webpage ESD Disabled
Hardwired ESD Disabled Serial ESD Disabled
Keypad ESD Disabled
Command Settings Ethernet Enabled Webpage Enabled
Serial Port 1 Enabled Serial Port 2 Enabled
Keypad Enabled
Copy Options Settings Enabled Tag Enabled
Addreszs Enabled 1P Disabled
Display Language English
Security Level None
Number of channels 60
Software version 1.02.02
T
»u
Software version Option 2 1.0.6
P2 Medbus Address 1
Highest FCU address 25
Loop speed 1200
MNew loop speed N/A
Loop speed doubling OFF
Retain data on loss of communications OFF
DV convert ON
Host Port 1 Database Selection Generic Modbus
Host Port 2 Database Selection Yokogawa Modbus
Ethernet Database Selection Generic Modbus
Fort alarms Separate
kversiow 1.02.02 based on Pakscan I1I :Echno\ogyJ

Fig 39:

Pagina da Web de Visao geral da configuragdo do sistema

A tela esté acessivel para os niveis de usuario Leitura, Gravagdo e Administrador.

A tela mostra as configuracdes para o controle das redes do mdédulo opcional e a funcionalidade de
controle da CPU, software instalado e varias opg8es selecionadas. Todas essas configuragdes podem ser
modificadas em outro lugar, mas apenas por usuarios com acesso no nivel de administrador. Nao ha

controles nesta péagina.

As configurac¢des sdo explicadas na secao da pagina Configuragéo da estacdo mestra.
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754 Diagnéstico do sistema

(rotorie !

(P)Pakscan

User: Administrator, Admin 13/02/20089 12:33 ﬂ Logout

Masterstation View Configuration System Diagnostics FCU Menu  Admin

' Masterstation Diagnostics CPU da estacdo mestra
Module Health @ )
Standby Q2 ]
Redundancy Option ) ) Status
Other Masterstation Health @

[ ms datalogger [ host analyser ]‘—— Controles

7 Option 1 Diagnostics - Médulo opcional 1
@ @
<}— Controle

— Modulo

Pakscan 2 Loop @ Option Health

[_diagnostics ] [ eventlos J}—— Controles
S

.
version: 1.02.02 based on Pakscan III tachnology
Pakscan 3 Network ‘@ Option Health [ ]
| |
[ diagnostics | [_eventliog |
Fig 40: Pagina da Web de Diagnostico do sistema apenas com fio e dados da opcéo 1, caso sem fio

esteja instalado

A tela esté acessivel para os niveis de usuario Leitura, Gravagdo e Administrador.

A tela Diagnéstico do sistema mostra uma visdo geral do status dos médulos instalados e também da
acesso a mais informacées.

Diagndstico da estacdo mestra

Integridade do moédulo : Uma luz verde mostra se 0 modulo esta operando corretamente e muda
para vermelho se houver uma falha.

Primério/espera . Indica que médulo esta sendo acessado. Uma luz verde indica Primario,
uma luz amarela indica Espera e uma luz vermelha indica uma falha.

Redundéancia : Mostrard uma luz verde se houver um maodulo de parceiro instalado.

Opcéao

Outro mestre . Indica a auséncia (luz verde) ou a presenca (luz vermelha) de uma falha na

integridade da estacdo CPU do parceiro.

Porta de host 1 . Indica quando a comunicagéo em série ocorrerd na porta 1 de

da atividade comunicacoes.

Porta de host 2 : Indica quando a comunicag&do em série ocorrera na porta 2

da atividade de comunicacgodes.

Modbus/TCP : Indica quando o controle de Ethernet usando Modbus/TCP esta presente

de atividade em qualquer porta Ethernet
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Controles — disponivel atodos os niveis de usuario

registrador de
dados ms

analisador de host

Opcao 1 Diagndstico
Pakscan rede
sem fio

Integridade da
opcao

Opcao 2 Diagndstico
Loop do Pakscan 2 :

Integridade da
opgéao

. Revela uma pop-up mostrando um registro da atividade na esta¢éo mestra e
: a fonte das solicitagbes ou dos comandos recebidos. Veja a se¢do 7.5.5 para

detalhes.

: Revela uma pop-up com os dados do registrador de dados e os controles

adicionais exigidos para usar o analisador de dados integrado para
comandos e dados enviados ao sistema de host. Veja a Se¢ao 7.5.6.

: Mostra o tipo e o status do médulo ou “Nao instalado” quando nédo ha nada

no slot.

: Mostra uma luz verde quando integro e uma luz vermelha se houver uma

falha no maédulo

Mostra o tipo e o status do médulo ou “N&o instalado” quando ndo ha nada
no slot.

: Mostra uma luz verde quando integro e uma luz vermelha se houver uma

falha no maédulo

Controles — disponiveis (quando o médulo esta instalado) a todos os niveis de usuario

diagnostico :

registro de evento :

Revela a pagina de diagndstico para o médulo opcional instalado. Veja a
sec¢do 7.5.7 Loop do Pakscan 2 e a se¢ao 7.5.8 Pakscan sem fio.

Mostra o registrador de evento do mddulo opcional. Veja a se¢do 7.5.9 Loop
do Pakscan 2 e a se¢éo 7.5.10 Pakscan sem fio.
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755 Registrador de dados da estacdo mestra [registrador de dados ms]

=

Fechar pop-up

00 75 10
£ 00 02
00 3C
0 3C
79
0 02
01
o1
01
o1

0 00 00 00 00 00
7 Ethernet; ETI
0 00 00 00

00 00 00 ¢

s

Eventos da estacédo
o mestra

0

8
8
Q
2
1
2
2

.
LR S S S

[

m =

~1; 10.10.101.159

~1; 10.10.101.15%

Fom o

7 10.10.101.158
s 10.10.101.15%

ET

DOO0O000D
Wm0y R W oy
(Sl

7 10.10.101.159

1; 10.10.101.159

|

I

: MODBUS RTU 1:

Controles

Fig 41: Pop-up do Registrador de dados da estagcdo mestra

A tela esta acessivel para os niveis de usuério Leitura, Gravagao e Administrador.

O registrador de dados exibe as instru¢ées do Modbus recebidas pela estacdo mestra para realizar
comandos como Aceitagdo do alarme ou comandos para mover uma valvula. Cada evento é prefixado por
uma data e hora e listado em ordem cronolégica. S&o seguidos pela fonte que originou o comando.
Quando fica cheio, o registro retrocede e regrava sobre os eventos mais antigos, o registro tem 1 Mbyte de
tamanho.

Date and Time Modbus Message Message Source / Address
10/03/2008; 11:15:05; 04 10 OC F4 00 01 0z 00 01 B1 B4; Display; ;
10/03/2008; 11:15:44; 04 0S5 00 05 FF 00 SC &E; Ethernet; ETHERNET 1; 10.10.101.15%
04/02/2008; 11:42:58; 04 05 OC F4 FF 00 CE CD; RTIU 1; MODBUS_RTIU 1;

Fig 42: Detalhes das informagfes do Registrador de dados da estacdo mestra

Data e hora
Formatada como dia/més/ano ou més/dia/ano.

Mensagem do Modbus
Formato padrdo de Modbus RTU para todas as mensagens de “gravagao”.

Fonte da mensagem e enderego

Tela: Teclado na CPU da estag&do mestra.
Ethernet: Entrada de Ethernet e endereco IP da fonte.
RTU: Porta serial 1 (RTU 1) ou porta serial 2 (RTU 2).

Paginas da Web: Endereco IP e nome de login da pagina da Web.
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Controles — disponivel atodos os niveis de usuério

Impresséo : Imprime os dados do registrador em uma impressora conectada ao
computador.
Salvar : Salva os dados do registrador em um arquivo no computador.

O arquivo salvo é do tipo cmdlog.log e pode ser aberto no Bloco de Notas no
computador. Ele também pode ser importado para uma planilha, como Excel,
para analise conforme necessario.

Atualizar . Atualiza a tela com quaisquer novos dados.
25/03/2008; :03; 04 10 00 03 00 01 02 00 01 58 F3; Webpages; admin; 91.125.87.153
[ 19/03/2008; 10:02:1 2
e BV EVELUEPRE R RE 1.22MB of cmdlog. log from 80.176.1.184 Co...E] E] z
| N 1ss03/2008; 10:01:1 2
15/03/2008; 03:34:5 05.1
15/03/2008; 03:34:2 171.105.1
15/03/2008; 03:34:2 171.105.1,
13/03/2008; 09:34:2 171.108.1
13/03/2008; 03:34:2 171.105.
15/03/2008; 03:234:2{ cmdlog.log from 80.176.1.184 195.171.105.102
:2 195.171.105.102
221 Estimated time left Mot known (Opened so Far 1,22MB) TR t0e 0g
Download to: Temporary Folder e 1_"1 10?410:
ferrate:  17.1KB/Sec E el
NEREGAE 195.171.105.102
[7] Close this dialog box when download completes 195.171.105.102 ]
195.171.105.102
Open Open Folder 1.125.0.41
T 1; 195.171.105
TCITUTUI T T ST IC, CUrETIETT ®T 1; 195.171.105
F4 ; Ethernet; ET_1; 195.171.105
C F4 0 ; Ethernet; ET_1; 195.171.105
F4 O ; Sthernet; ET_1; 195.171.105
7€ Sthernet; =T _1; 195.171.105
F4 ; Ethernet; T_1; 195.171.1054
< >
)
RO e
Fig 43: Salvando o arquivo de log da estacdo mestra

Edi¢do 07/15 Publicagdo PUB059-002-13 63 de 136




P3 - Manual técnico da estacdo mestra do Pakscan

7.5.6 Analisador de host da estacéo mestra [analisador de host]

= 5B Fechar pop-up

Eventos do
| analisador

|7|r—|

|

I

=

=

Controles
. v
Fig 44: Pop-up do analisador de host

Essa tela pode ser usada apenas pelo nivel de usuario Administrador.

O Analisador de host é um analisador de sistema em tempo real que pode ser usado com uma fonte de
controle de dados seriais Modbus RTU, agindo por meio de uma das portas de dados seriais (Porta 1 ou 2)
ou uma fonte de controle Modbus TCP Ethernet, atuando por meio das portas de Ethernet.

O analisador registrara até 100 mensagens (solicitacdes e respostas) na linha de dados entre os dois
pontos. E especialmente Gtil para depurar um sistema de controle de host para garantir que as mensagens
sejam formatadas corretamente e que o controle ou os pontos de dados necessarios estejam sendo
acessados. Em particular, o uso de offsets corretos no protocolo Modbus pode ser verificado.

Controles — disponiveis ao nivel de usuario Administrador

RTU1 . Seleciona a entrada de host da Porta serial 1.

RTU2 . Seleciona a entrada de host da Porta serial 2.

ETH . Seleciona a entrada de host da porta de Ethernet (todas as portas de Ethernet
sdo monitoradas).

Impresséo : Imprime os dados do analisador em uma impressora conectada ao
computador.

Salvar . Salva os dados do analisador em um arquivo no computador.

Atualizar : Atualiza a tela com quaisquer novos dados.
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7.5.7 Diagnostico de loop do Pakscan 2 [diagnéstico]

rotorie !
@Pakscan ) 2
User: Administrater, Admin < < : 13/02/2009 12:36 4 Logout
Masterstation View Configuration System Diagnostics FCU Menu Admin
= =n
No Of Devices On Network 25 Informag(”)es da rede
Ne Of FCU's Found 25
Cenfiguration Status
Last Network Reset Initialised By Loop fault on outward wire (loop complete)
Netwerk Fault Type Ne faults
Loop Baud Rate 1200
No Of FCU's Cn Side A 25
No Of FCU's Cn Side B 0
— Controles
= =m
Position Address Failures Type Tag Name
1 25 0 Integral ROMPAK
2 3 0 Integral
3 24 0 GPFCU - GP - Mapa da FCU de rede
4 23 0 GPFCU - GP =
5 22 0 GPFCU - GP
6 21 0 Integral
7 20 0 Integral
8 19 0 Integral
9 18 0 Integral
10 17 0 Integral
11 16 0 Integral
12 15 0 GPFCU - GP
13 6 0 GPFCU - GP =
14 7 0 GPFCU - GP DAN TEST
15 8 0 GPFCU - GP
16 S 0 GPFCU - GP
17 10 0 GPFCU - GP
18 11 0 GPFCU - GP
19 12 0 GPFCU - GP
20 2 0 Integral
21 5 0 Integral
22 14 0 Flowpak
23 4 0 IQ
24 13 0 Integral
25 1 0 1Q
.
version: 1.02.02 based on Pakscan III teck
Fig 45: Pagina da Web de Diagndstico de Ioop do Pakscan 2

A tela esta acessivel para os niveis de usuario Leitura, Gravacao e Administrador.

A tela Diagnéstico de loop do Pakscan 2 apresenta informagdes de diagnostico sobre o modulo opcional de
loop de dois fios e a rede conectada a ele. A parte superior da tela mostra informag6es sobre 0 médulo em
si, enquanto a parte inferior mostra o mapa de loop. Essa é a ordem em que as unidades de campo no
loop de dois fios séo conectadas. Também mostra o tipo de dispositivo e o nome da etiqueta para cada
endereco e posicao.
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Diagnostico de rede

N° de dispositivos :
Na rede

N° de FCUs
encontradas

Configuracao

Ultima redefinic&o :
de Rede iniciada
Por

Esse é o nimero de unidades de campo que se espera localizar na

rede. E o enderego mais alto que a rede verificara ao localizar unidades de
campo. Todas as unidades de campo precisam ser enderecadas
consecutivamente e ndo deve haver lacunas nos enderecos.

: Esse é o numero total de unidades de campo localizadas na rede. Se todas as

unidades de campo ligadas e conectadas, o nimero sera igual ao nimero de
dispositivos na rede acima.

: Esse campo mostra qualquer falha que exista no cabeamento de rede e os

estagios passados conforme uma configuracdo de rede ocorre.

Durante a configuracdo, a seguinte sequéncia pode ser exibida —

Aguarde loopbacks 1 (primeiro aguarde os loopbacks aparecerem)
Localize FCUs na porta A (localizando FCUs na porta A)

Loop de teste (testando loop completo)

Localize FCUs na porta B (localizando FCUs na porta B)

Aguarde loopbacks 2 (segundo aguarde os loopbacks aparecerem)
Loopbacks desligados em A (removendo loopbacks da porta A)
Loopbacks desligados em B (removendo loopbacks da porta B)

NoghrwbE

A sequéncia normal para um loop sem falha seria 1, 2 e 3. A sequéncia para
uma quebra no loop, em qualquer lugar exceto na porta A ou na Porta B, seria
1 a 7. Algumas das fases podem ser muito rapidas, em especial a taxas de
baud mais altas e, assim, podem nao ser vistas na tela do navegador.

Enquanto a configuragdo esta ocorrendo, a pagina Web da estagdo mestra
mostra “Loopback em andamento” e uma luz azul no médulo Opgao.

Se o processo de configuracdo detectar uma falha no loop e ligar os circuitos
de loopback das duas unidades de campo, a pagina da Web da estacao
mestra mostrara “Loopback em uso” e acendera a luz amarela.

O loop pode ser reconfigurado por varios motivos e esse campo sera
mostrara a causa da Ultima redefinigdo/reconfiguragdo que ocorreu.
Os possiveis motivos séo:

Redefinicdo ao ligar — loop configurado porque a estacdo mestra foi
ligada.

Falha encontrada — falha detectada no loop enquanto ele estava em
execucdo sem loopbacks presentes.

Falha encontrada A  — falha detectada no lado A do loop interrompido
enquanto ele estava em execug¢ao com loopbacks
ligados.

Falha encontrada B — falha detectada no lado B do loop interrompido
enquanto ele estava em execucao com loopbacks
ligados.

Comando de redefinir — comando Reconfigurar do loop inserido usando o
teclado ou a porta serial.

Falha do fio de retorno — falha detectada no caminho de corrente de
retorno enquanto o loop estava em execucao a
uma velocidade dupla.

Falha na duplicacdo - falha detectada ap6s o loop ter assumido
velocidade dupla.
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Falha de rede

Tipo

Taxa de baud
do loop

N° de FCUs
No lado A

N° de FCUs
No lado B

: Esse campo mostra o tipo de falha detectada que fez o loopback
ocorrer, ou uma falha de enderecamento nas unidades de campo. Os tipos
sdo:

Endereco zero — uma unidade de campo foi encontrada com um
endereco de zero.

Endereco alto —uma unidade de campo foi encontrada com um

demais xx endereco maior que o configurado na estacao
mestra; xx € o endereco.

Mesmo endereco xx — duas unidades de campo encontradas com o

mesmo enderego; xx é o enderego.
Loop com circuito aberto —uma falha de circuito aberto encontrada no loop.
Loop com curto-circuito —uma falha de curto-circuito encontrada no loop.

Se forem encontradas duas unidades de campo com 0 mesmo endere¢o, ou
se houver um endereco fora do intervalo de enderecos esperado (conforme
definido por n° de dispositivos na rede), a rede continuari operando e deixara
passar as unidades de campo com falha.

: mostra a velocidade de corrente selecionada. A velocidade pode ser 110, 300,
600, 1200 ou 2400 baud.

. Esse é o nimero total de unidades de campo conectadas a Porta A do modulo
opcional e comunicagé&o via Porta A.

: Esse é o numero total de unidades de campo conectadas a Porta B do médulo
opcional e comunicando-se pela Porta B. A Porta B sera usada apenas se
houver um loopback presente na rede.

Controles — disponivel atodos os niveis de usuério

Redefinir rede

Mapa da de rede

: Faz o médulo opcional reconfigurar a rede de dois fios. Isso deve ser usado
apos a correcao da falha de loop.

O mapa mostra a ordem em que as unidades de campo foram identificadas e encontradas pelo
ma&dulo opcional durante o ultimo processo de reconfiguragéo de loop (redefinicdo). Sempre que o
loop é reconfigurado, o mapa € gerado e preenchido novamente. Qualquer unidade de campo que
nao esteja ligada no momento da reconfiguracdo estara ausente do mapa.

Posicéo
Endereco
Falhas:

: A posicao no loop. O nimero 1 esta mais perto da Porta A.
: O endereco da unidade de campo.

: Mostra uma contagem de erros de comunicagdo com a unidade de campo. A
contagem tem um intervalo de 0 a 255, ap6s o que volta para zero e aumenta
para cada erro de comunicagdo. O sistema somente anunciara uma “Falha de
comunicagao” quando trés tentativas sucessivas falharem em localizar a
unidade de campo. Esse contador, portanto, reflete a condicdo de
comunicacgdes e pode ser usado como um indicador da integridade da unidade
de campo para avaliar a probabilidade de falha no futuro.
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Tipo : O tipo de unidade de campo depende do atuador e da fungdo necessarios.
Os tipos atuais sé@o —
1Q — Atuador 1Q ou IQT
Integral — atuador néo IQ
Flowpak — atuador Flowpak
GPFCU - GP — Unidade de campo de uso geral
GPFCU - Ato — Uso geral no modo de atuador
IQA — placa analdgica 1Q
ROMpak — atuador ROMpak

Nome da etiqueta : A etiqueta de identificagdo associada atribuida a essa unidade de campo.

7.5.8 Diagnéstico sem fio Pakscan [diagnéstico]

Totor€ o)
((R)Pakscan i

User: Administrator, Admin 14/10/2011 14:05 ) Logout
Masterstation View Configuration System Diagnostics FCU Menu Admin

No Of Devices On Network |I’]f0|’ma(;‘f)es da rede

No Of FCU's Found 1

Wireless Repeater Nodes Expected 1]

Wirelesz Repeater Nodes Found 1]

Configuration Status Ready to run

Last Network Reset Initialised By 1]

Network Fault Type Coordinator has fewer than 2 neighbours

[ _resetnework Je}— Controles
\_ J

Fig 46: Péagina da Web de Diagndstico do Pakscan sem fio

A tela esta acessivel para os niveis de usuério Leitura, Gravagéo e Administrador.

A tela Diagnéstico sem fio do Pakscan apresenta informag8es de diagnoéstico sobre o médulo opcional sem
fio e a rede conectada a ele.

N° de . Esse é o nUmero de unidades de campo sem fio que se espera

dispositivos na localizar na rede. Isso é configurado na pagina da Web de

rede configuracdo da estagdo mestra.

N° de FCUs . Esse é o nUmero total de unidades de campo encontradas na rede.

encontradas Se todas as unidades de campo estiverem ligadas e forem capazes
de se comunicar, o nimero serd igual ao nimero esperado na rede.

No6s do repetidor :  Esse é o nimero de médulos do repetidor P3W que se espera

sem fio localizar na rede. Isso é configurado na pagina da Web de

esperados configuracao da estacao mestra.
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NGs do repetidor
sem fio
encontrados

Status de
configuracdo

Ultima
redefinicdo de
rede inicializada
por

Tipo de falha de
rede

Esse é o nimero total de nos de repetidor P3W encontrados na rede.
Se todos os noés de repetidor P3W estiverem ligados e forem capazes
de se comunicar, o nimero serd igual ao nimero esperado na rede.

Durante a configuracdo da rede sem fio, a rede passa por
varios estégios, conforme indicado abaixo. Alguns dos estagios
podem ser muito rapidos e, portanto, podem nao ser vistos:

e Nao inicializado.

Inicializado/inicializando.

Detectando unidades de campo.

Mapa de construcao das unidades de campo.
Concluida deteccao de unidades de campo.
Obtendo dados da unidades de campo inicial.
Coleta de dados da unidade de campo concluida.
Rede pronta para execucéo.

o Estacdo mestra atualizando os parametros de RF.
Depois de um comando de redefinir rede ser enviado da pagina da
Web, a sequéncia normal vista seria: Inicializado/inicializando,
Detecc¢éo concluida, Obtendo dados iniciais, Coleta de dados
concluida, Pronto para execugéo.

Esse campo indica a causa da ultima redefinicéo, e isso pode ser
devido a um ciclo de energia (o valor serd 00), como resultado de
receber um comando de redefinir rede, devido a uma alteracdo de
parametro que tenha feito o coordenador do P3W ser redefinido ou
devido a uma alteragcé@o de parametro de comunicagdes por radio.

Esse campo indica quaisquer falhas na rede. As falhas relatadas
podem ser:

e Falha do coordenador P3W.

e Vizinhos sem fio insuficientes para o coordenador P3W ou as
unidades de campo, a intencdo é sempre ter pelo menos dois
vizinhos.

e Falha na alteracdo do parametro de RF.

e Detectado endereco duplicado de unidade de campo.
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7.5.9 Registrador de eventos do mddulo opcional de loop do Pakscan 2 [registro de evento]

Totone 1,
(P)Pakscan iz

User: Administrator, Admin
Masterstation View Configuration System Diagnostics FCU Menu Admin

i+ Option card event logger & Fechar pop-up

Cption board Event Recorder

Status Occured

Aute Locpback cccured: 6636 .
Loopback in use co:ss Registro de evento
Power on reset 30:40

ESD 1370272009 12:30:40
ESD scurce Hardwired

A

(save] [r=resn }—— Controles

Fig 47: Pop-up do Registrador de eventos do médulo opcional com fio

A tela esté acessivel para os niveis de usuario Leitura, Gravacao e Administrador.

The event logger shows the last occurrence of the listed events and, in the case of an ESD, where the
signal originated.

Controles — disponivel atodos os niveis de usuério

Impressao : Imprime os dados do registrador em uma impressora conectada ao
computador.

Salvar . Salva os dados do registrador em um arquivo no computador.

Atualizar : Atualiza a tela com quaisquer novos dados.
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7.5.10 Registro de evento do mddulo opcional sem fio Pakscan [registro de evento]

( Y.
| Option card event logger Fechar pop-up
| | Cption board Event Recorder
[ 1 status Cocured [
[ | Network Reset : 18/10/2011 14:5&:57 ]
[{ Last Comms Fail : 18/10/2011 14:59%:03
j FCU Comms Fail : 1
POR : 18/10/2011 14:47:48
ESD R e e
ESD source : Internal .
J Registro de evento
. j
] j
[Crefresh } Controles
Fig 48: Pop-up do Registrador de eventos do modulo opcional sem fio

A tela esté acessivel para os niveis de usuério Leitura, Gravac@o e Administrador.

O registrador de evento mostra a Ultima ocorréncia dos eventos listados. No caso de um ESD, é relatado o
local de origem do sinal de ESD. No caso de a ultima comunicacgéo da unidade de campo falhar, isso
também indica qual unidade de campo perdeu comunicacao.

Controles — disponivel atodos os niveis de usuario

Impressao : Imprime os dados do registrador em uma impressora conectada ao
computador.

Salvar . Salva os dados do registrador em um arquivo no computador.

Atualizar . Atualiza a tela com quaisquer novos dados.
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7.5.11 MenudaFCU

(rotoric 1,

((P)Pakscan 5

User: Administrator, Admin 13/02/2009 13:01 _ﬂ Logout

Masterstation view Configuration System Diagnostics FCU Menu Admin

T -

Addrass Tag Nama Typa Natwork Alarm Comms Fail Navigation //Informa(;oes darede
1 = 10 Pakscan2 @ =Y [ Foneontar |
Integral Pakscanz @ @
3 Integral Pakscan2 =Y >
a 1Q Pakscanz =] =
5 Integral Pakscan2 @ -]
6 - GPFCU - GP Pakscan2 @ @
7 DAN TEST GPFCU - GP Pakscan2 ] ]
8 - GPFCU - GP Pakscan2 @ @
o GPFCU - GP Palkscan2 @ @ ~
10 - GPFCU - GP Pakscan2 @ @ I~ Controles
11 - GPFCU - GP Pakscan2 @ @
12 = GPFCU - GP Pakscan2 ] @
13 - Integral Pakscan2 @ @
14 - Flowpak Pakscan2 @ @
15 - GPFCU - GP Pakscan2 ] >
16 - Integral Pakscanz @ [
17 - Integral Pakscanz @ @
18 - Integral Pakscan2 @ @
19 - Integral Pakscan2 @ @
20 - Integral Pakscan2 D [+
21 - Integral Pakscanz @ [
22 - GPFCU - GP Pakscan2 ] ]
23 - GPFCU - GP Pakscan2 @ @
24 - GPFCU - GP Pakscan2 @ @
25 ROMPAK Integral Pakscanz D P> [ Fcu contral |
o A

Fig 49: Péagina da Web do menu da FCU

A tela esté acessivel para os niveis de usuério Leitura, Gravacéo e Administrador.

O Menu FCU lista todas as unidades de campo na ordem do endereco (que pode nédo ser a mesma ordem
em que foram conectadas no loop com fio).

Para cada endereco, 0 nome da etiqueta e o tipo da unidade de campo séo apresentados. Os tipos de
unidade de campo sédo descritos na Se¢éo 7.5.7. A coluna Rede mostra a que rede do modulo de opcéo
cada atuador esta conectado; ser4 Pakscan 2 para o médulo de opgéo de loop de dois fios e Sem fio para
a opcao sem fio.

As proximas duas colunas mostram condi¢des de alarme criticas que impedirdo o controle remoto do
atuador. Um Alarme presente em geral impedira a operacgao, enquanto Falha de comunicagdes indica que
o0 atuador ndo estd mais em comunicagdo com a rede de campo.

A coluna final tem controles de navegacéo para as telas individuais da FCU.

Controles — disponivel atodos os niveis de usuario
Controle da FCU : Clique aqui para mostrar a pagina da Web do painel de controle individual da
FCU selecionado. Os diferentes tipos de dispositivos tém cada um telas
diferentes, e apenas os dados e os controles relevantes para cada tipo sao
incluidos na tela, junto com uma imagem identificando o tipo de dispositivo.

Quando néo estiver em comunicacao, a tela ainda devera ser visitada, mas a
imagem do atuador terd uma cruz vermelha grande sobre ela para mostrar
que h& um problema.
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7.5.12 Controle da FCU — Atuador 1Q/IQT

& t ’ E
(P)Pakscan , Aﬁ" . = Navegac&o
User: Administrator, Admin r ®
Masterstation View Configuration System Di: rotor*
s - Pakscan
W User: Administrator, Admin
EagNatne Movoo1 Masterstation  View Confi i FCU Menu  Admin
Address 1
Rz @
DL 9 P 2T FT) ]
Network Pakscan2
Tag Name |
Address 2
Imagem do atuador
e Type QT
Auxiliary input #1 Inactive Nk s
Auxiliary input #2 Inactive
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Fig 50: Paginas da web de Controle da FCU dos atuadores IQ e IQT

A tela esté acessivel para os niveis de usuério Leitura, Gravacéo e Administrador.

As telas de controle 1Q e IQT s&o similares e mostram uma imagem para identificar o tipo real de atuador
no endereco da FCU.

A tela de controle da FCU mostra uma pagina de controle e status para a unidade de campo e o atuador
selecionados. A tela tem informacdes relativas ao dispositivo, sua condi¢do atual e os parametros do
sistema. Também inclui a habilidade de alterar a posi¢do do atuador usando os bot6es de controle.
Quando néo estiver em comunicacao, a tela ainda podera ser visitada, mas a imagem tera uma cruz
vermelha grande sobre ela para mostrar uma falta de comunicacao.

Navegacdao
Endereco

Anterior — & } @ @ <— Avancar

Atualizar

A navegacéo entre as unidades de campo é feita voltando a tela anterior ou usando botbes de
navegacao nessa tela. Inserir um endereco diretamente na caixa “Enderego” e clicar em Atualizar
vai diretamente para a unidade de campo selecionada.
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Identificacao

Nome da etiqueta
Endereco

Tipo

Rede

Status atual
O status em tempo real do atuador é listado neste painel da tela:
. Ativo ou Inativo, mostra o status da entrada.

Posicao

Entrada auxiliar
la4d

Posicao da valvula
Atuador

Direcdo de operacao
Loopback

Status da bateria
Status do alarme

do atuador

. Etiqueta de identificacdo dada para este dispositivo.

. Endereco de rede.

: Mostra o tipo de atuador identificado como 1Q ou IQT.

: A rede a qual este dispositivo est& conectado (Pakscan 2 para o loop de

2 fios).

: Posicéo atual, Fechada, Aberta ou Parada na posigéo intermediaria.
: Movel ou Estacionario.

. Abertura ou Fechamento.

: Desligado ou Ligado.

: OK ou Baixa.

: Sem alarme ou Alarme.

Um grafico de barras mostra a posigcao analdgica do atuador atual entre 0 (fechado) e 100%

(aberto).

Torque instantaneo
Um grafico de barras mostra o valor de torque atual entre 0 e 120% do torque nominal do atuador.

Controles de pagina da web de Controle da FCU

Parametros (unidades de campo com loop de dois fios) — disponiveis a todos os niveis de usuario

1

&< Fechar pop-up

Tag Name
Type

Software Version
Min Position

Max Position
Deadband
Hysteresis

Motion Inhibit Timer
Deviation Threshold
Update Timeout
Valve Travel Time
Auxiliary Mask
Torque Deviation
Torque Timeout

Torque Filter

o uuon

==
o O
-

(savesettings J&————— Controles

Fig 51:

Pop-up de parédmetros de IQ/IQT com fio

A tela pop-up mostra as configuracdes para todos os parametros relacionados a unidade de
campo do atuador 1Q/IQT. Para usuarios com direitos no nivel de Administrador, os valores podem
ser editados e, para unidades de campo da versdo mais recente, o tipo de atuador pode ser
modificado. Os par@metros sao usados para determinar a maneira como o atuador responde a
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7. Paginas da Web internas

Mostrar alarmes (unidades de campo com loop de dois fios) — disponiveis a todos os niveis

comandos e relata dados. Informacdes sobre como definir esses campos estao contidas nos
manuais da unidade de campo do atuador. Essa tela é usada para alterar o nome da etiqueta.

Controles

Salvar configuracdes

de usuéario

Fig 52:

RAM/ROM fault

1 Communication failure

Local control

Power on reset
Watchdog fail
Unavailable for control
Thermostat tripped
Local stop selected
Start/Stop fail

Valve obstructed

Valve jammed
Auxiliary input override
Valve travel time exceeded
Reserved

Manual operation

Motor run beyond close limit

Fechar pop-up

C
| 3 =

©©e00ee00e0eeeoeeee

Pop-up de alarmes de IQ/IQT com fio

: Os campos editados podem ser salvos na FCU; eles estdo acessiveis
somente por usuarios no nivel de Administrador.

A tela pop-up mostra o alarme no atuador como luzes vermelhas; cinza ndo é alarme. Informacdes
adicionais sobre o significado desses alarmes estdo contidas nos manuais individuais da unidade

de campo.

Perfil de torque (loop de dois fios e unidades de campo sem fio) — disponivel a todos os niveis
de usuéario

Fig 53:

Valve Position 3= 2 % Open
I Valve Position 35 2 % Oper

Graph Shows Last Complete Stroke

6 19 21 44 58 69 81 94

O (24|24 24 |24 24 24 24
of Rated

a

o
g
sl

| <—— Fechar pop-up

Pop-up de perfil de torque de IQ/IQT com e sem fio

A tela pop-up mostra o ultimo perfil de torque de deslocamento completo gerado pelo atuador.
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Log de eventos (unidade de campo de loop de dois fios) — disponivel a todos os niveis de usuario

_— o Wil | VR W .
= ent Recorder o FeChar pop-up
d
| status Last On Last Off E
;Re:\r.c:;: selectedf ;- 2'\ ;

Mcnitor Relay

Network Cpen

Network Close
Network
Network E

: Vleb page
: Web page
: Web page
: Display

Pesi / Time: 25% :

<+— Controles

elm— |
Fig 54: Pop-up de Evento da FCU de 1Q/IQT com fio

Tela pop-up mostrando um log da Ultima ocasido em que o0s varios eventos de controle e alarme
ocorreram. Para comandos, a origem do comando também é informada.

Remoto selecionado — seletor de local/remoto na posigédo de remoto.
Movendo — coluna central do atuador se movendo.

Relé do monitor — alarme do relé do monitor.

Limite de abertura — interruptor de limite de posicao aberta.

Limite fechado — interruptor de limite de posicéo fechada.

Falha de comunicagbes — perda de comunicacao de rede.

Termostato — 0 termostato do motor foi desarmado.

Torque desarmado — nivel de limite de torque excedido.

Movimentacdo manual — atuador movido pelo volante.

POR — energia ao redefinir.

Watchdog — alarme do watchdog da unidade de campo.

AUX OR — entrada auxiliar presente.

Iniciar/parar — falha em responder a uma entrada de controle remoto.
MemF — falha de RAM ou ROM do chip de memoéria da FCU.
EOT — motor operando no fim do percurso.

Abrir rede — instrucdo de abrir pela rede de controle.

Fechar rede —instrucdo de fechar pela rede de controle.

Parar rede —instrucdo de parar pela rede de controle.

Rede ESD — instrucé@o de ESD pela rede de controle.
Posicdo/tempo — evento de controle da Ultima posi¢&o.

Posicao/tempo — evento de controle de Ultima, mas uma posicgao.
Posicao/tempo — evento de controle de Ultima, mas duas posic¢es.
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7. Paginas da Web internas

Controles
Impresséo

Salvar

. Imprime os dados do registrador em uma impressora conectada ao

computador.

. Salva os dados do registrador em um arquivo no computador.

Parametros (unidades de campo sem fio) — disponivel atodos os niveis de usuario

Fig 55:

Relay 1 Function

| Relay 2 Function
4 Relay 3 Function

Relay 4 Function
Relay 1 Position trip
Relay 2 Position trip
Relay 2 Position trip
Relay 4 Position trip
Relay 5 Function
Relay 6 Function
Relay 7 Function
Relay 8 Function
Relay 5 Position trip
Relay 6 Position trip

|| Relay 7 Position trip
Relay 8 Position trip
|

<—— Fechar pop-up

mlofull-]™ " " " luleln|e

R e e

. Closed Limit [N/O]

Open Limit [N/O]

. Closed Limit [N/C]
. Open Limit [N/C]

. Closed Limit [N/C]
. Open Limit [N/C]
. Closed Limit [N/O]
. Open Limit [N/O]

((((ﬁ

<2<

save settings | €———

Controles

Pop-up de parédmetros de IQ/IQT sem fio

A tela pop-up mostra as configuracdes para todos os parametros relacionados a unidade de
campo do atuador 1Q/IQT. Para usuarios com direitos no nivel de Administrador, os valores podem
ser editados. Os par@metros sao usados para determinar a maneira como o atuador responde a
comandos e relata dados. Informacdes sobre como definir esses campos estédo contidas nos
manuais da unidade de campo do atuador.

Controles

Salvar configuractes

: Os campos editados podem ser salvos na FCU; eles estédo acessiveis
somente por usuarios no nivel de Administrador.
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Mostrar alarmes (unidades de campo sem fio) — disponivel a todos os niveis de usuario

i View Alarms /<« Fechar pop-up

EEPROM Checksum error

Thermostat tripped
Valve obstructed
Valve jammed

Local control

Local stop selected
Manual move

End of travel movement
Actuator stalled
Monitor Relay
Watchdog fail
Battery low

Battery flat

General alarm

Valve alarm
Actuator alarm
Network Card Fault
Partial Stroke error
Control Contention
Mains Fault

Comms Loss

Loss of Phase
24VDC fault

Control alarm
Position sensor fault
Torque sensor fault
Torgue Tripped mid travel
Local signal held

ESD Active

COeOeeee e e OCOQOCOPOCIPOCOPECIPOPPECPPERPECPPQECRQOPQOQOQO TS

0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00 0x00

Fig 56: Pop-up de alarmes de I1Q/IQT sem fio

A tela pop-up mostra o alarme no atuador como luzes vermelhas; cinza ndo é alarme. Informacdes
adicionais sobre o significado desses alarmes estédo contidas nos manuais individuais da unidade
de campo.
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7. Paginas da Web internas

Registro de evento (unidades de campo sem fio) — disponivel atodos os niveis de usuério

— |
' EventLog %) Fechar pop-up
FCU Event Recorder

Status Last On Last Off

Bmt Ctrl CE - 18/10/2011 14:-48:52 12/10/2011 13:58:01

Generzl Rlarm - 0&/10/2011 15:04:10 0&/10/2011 15:04:32

ESD Active : 06102011 15:04:10 0&/10/2011 15:04:32

Open Limit : 11/10/2011 17:08:0% 1271072011 13:58:04

Closed Limit : 2770972011 12:15%:14 27/0%/2011 12:15:24

Comms Failed : 1471072011 13:-44:38 1871072011 14:57:20

Torque Tripped : 27/09/2011 12:15:14 27/09/2011 12:15:23

Mid travel Stop: 18/10/2011 14:48:52 12/10/2011 13:58:11

Commands

Metwork Open : 200972011 1e:28:4& : Display
Netwerk Cleose : 06/10/2011 14:27:20 : Web page
Network Stop  : 0&/10/2011 14:32:44 : Web page
INetuczk ESD S == = Tntexnal
Position / Time: 0% - :——:i-- : Internal

Position / Time: 0% -
Position / Time: 0% : —/—f-———— ——:——:—- : Intermal

: Internal

(save J&—— Controles

Fig 57: Pop-up de Log de eventos da FCU de IQ/IQT sem fio

Tela pop-up mostrando um log da Ultima ocasido em que o0s varios eventos de controle e alarme
ocorreram. Para comandos, a origem do comando também é informada.

Controle remoto OK — ligado significa que o seletor de local/remoto estd na posicao
de remoto.

Alarme geral — qualquer alarme presente no atuador, por exemplo, parada.

ESD Ativo — de ESD ativo no atuador.

Limite de abertura

Limite fechado

Falha de comunicacgfes
Torgue desarmado

Parada na metade do percurso

interruptor de limite de posigdo aberta.

interruptor de limite de posicao fechada.

perda de comunicacéo de rede.

nivel de limite de torque excedido.

motor parado entre os limites de abertura e fechamento.

Abrir rede — instrucéo de abrir pela rede de controle.

Fechar rede — instrucao de fechar pela rede de controle.

Parar rede — instrucao de parar pela rede de controle.

Rede ESD — instrucdo de ESD pela rede de controle.

Posicédo/tempo — evento de controle da Ultima posicao.

Posicéo/tempo — evento de controle de Ultima, mas uma posigao.

Posicao/tempo — evento de controle de Ultima, mas duas posi¢des.

Controles

Impressao : Imprime os dados do registrador em uma impressora
conectada ao computador.

Salvar : Salva os dados do registrador em um arquivo no
computador.
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Misc (unidade de campo sem fio) — downloads disponiveis a todos os niveis de usuario, upload
disponivel apenas ao nivel de usuéario administrador

M <—— Fechar pop-up

Upload EEpram

Download Datalogger <«—— Controles
Download EEprom

Browse...

i<+—— Barra de progresso

Fig 58:

Pop-up de downloads de IQ/IQT sem fio

A tela pop-up com controles para extrair os arquivos de Configuracao do atuador e
Registrador de dados do atuador. Também é possivel carregar um arquivo de configuracéo
para um atuador usando esse recurso presumindo login do administrador. Os arquivos que
esse recurso cria sao para visualizagdo com o software Rotork In-sight, disponivel no site da
Rotork.

Tabela de vizinhos (unidades de campo sem fio) — disponivel atodos os niveis de usuario

Fig 59:

__Ol«~—— Fechar pop-up

Pop-up de tabelas de Vizinho sem fio

Tela em pop-up que mostra, para a unidade de campo selecionada, os vizinhos sem fio
que ela tem. Indica o endereco daquele vizinho e o indice de qualidade de link (LQI) do
sinal do dispositivo para seus vizinhos. O LQI é representado como um valor percentual
e € uma boa indicacdo da qualidade e da intensidade do sinal. Um sinal bom estaria na
faixa de 93% a 100%. Um sinal razo4vel estaria na faixa de 61% a 92%; razoavel
significa que, no caso de deterioracdo das condicbes ambientais, ha um grande potencial
para novas tentativas de mensagens e falha da mensagem.

Deve-se observar que chuva, umidade e neblina tém um efeito desprezivel sobre a rede
sem fio. O principal efeito pode ser visto para neve forte. Com isso, nos referimos a neve
que acumulou-se em torno da antena, ou seja, 2 polegadas de neve compactada em
torno da antena podem causar uma perda de cerca de 10 dB.

80 de 136

Publicagdo PUB059-002-13 Edi¢édo 07/15




7. Paginas da Web internas

Controles do atuador — disponiveis apenas para 0s niveis de usuario de administrador e gravagao

Abertura : Comando para abrir totalmente a vélvula.

Parar : Comando para parar o atuador na posi¢ao atual.

Fechar : Comando para fechar totalmente a valvula.

ESD : Comando para colocar a valvula na posi¢do Desligamento de emergéncia.
(Isso pode ser “ficar no lugar” ou mover-se para a posicao aberta ou fechada).

Pos. DV : Um controle deslizante usado para gerar uma posi¢cao de ponto de ajuste

(Valor desejado) para a valvula no intervalo de 0 a 100%.

Todos os controles tém um pop-up de confirmacao, assim, a a¢éo precisa ser confirmada antes
que ocorra. O controle de pagina da Web deve estar habilitado para esses controles funcionarem.
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7.5.13 Controle da FCU — atuador integral (somente loop de dois fios)
(P)Pakscan }‘f a
User Administrator, Admin 28/03/2008 10:07 /) Logout
Master i View Confi ation y FCU Menu Admin
G 209 Navegacédo
...“ tificati ...EE”E trol
Tag Name TWO
Address 2
Type Integral
Satwock Falccs | —— Imagem do atuador
B2 -—
External Input Inactive =
Valve Position Closed
Actuator Stationary
Running Direction
Loopback Off
Alarm No Alarm
Show Alarms
HEH iti [ Event Log ] [ Open ][ Close ] 0
l%_‘ \\
' [ Controles
. J
Fig 60: Pagina da Web de controle da FCU do atuador Q

A tela esta acessivel para os niveis de usuario Leitura, Gravagao e Administrador.

A tela de Controle da FCU do atuador integral mostra uma pagina de controle e status para o atuador do
tipo Q. A tela tem informacdes relativas ao dispositivo, sua condigcao atual e os parametros do sistema. O
controle do atuador é permitido por meio de botes de controle para usuarios com acesso em nivel de
gravacao ou superior. Quando ndo estiver em comunicacéo, a tela ainda podera ser visitada, mas a
imagem terd uma cruz vermelha grande sobre ela para mostrar uma falta de comunicagéo.

Navegacao

Anterior —Q :

Endereco

Atualizar

@ @ <— Avangar

A navegacéo entre as unidades de campo é feita voltando a tela anterior ou usando botbes de
navegacao nessa tela. Inserir um enderego diretamente na caixa “Enderego” e clicar em Atualizar
vai diretamente para a unidade de campo selecionada.

Identificacdo

Nome da etiqueta : Etiqueta de identificacdo dada para este dispositivo.

Endereco : Endereco de rede.
Tipo : Mostra o tipo de atuador identificado como Q.
Rede : Arede a qual este dispositivo esta conectado (Pakscan 2 para o loop de 2
fios).
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7. Paginas da Web internas

Status atual
O status em tempo real do atuador é listado neste painel da tela:

Entrada externa : Ativo ou Inativo, mostra o status da entrada.

Posicéo da valvula : Posicédo atual, Fechada, Aberta ou Parada na posicao intermediaria.
Atuador : Mével ou Estacionério.

Direcdo de operacdo : Abertura ou Fechamento.

Loopback : Desligado ou Ligado.

Status do alarme . Sem alarme ou Alarme.

Posicao do atuador

Para atuadores equipados com recursos de feedback de posi¢édo, um grafico de barras mostra a
posicao analdgica do atuador atual entre 0 (fechado) e 100% (aberto).

Controles de pagina da web de Controle da FCU

Parametros — disponivel atodos os niveis de usuario

L L

(11 View Parameters sde— Fechar pop-up
Tag Name TWO
_| Software Version 2.07
4 Deadband 1.2
|| Motion Inhibit Timer 1.5
Deviation Threshold 1
Update Timeout 1
[ savesettings |J#=———Controles
!
Fig 61: Pop-up de parédmetros Q

A tela pop-up mostra as configuragdes para todos os parametros relacionados a unidade de
campo integral. Para usuérios com direitos no nivel de Administrador, os valores podem ser
editados.

Controles

Salvar configuracdes : Os campos editados podem ser salvos na FCU; eles estdo acessiveis
somente por usuarios no nivel de Administrador
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Mostrar alarmes — disponivel para todos os niveis de usuério

Fechar

18118

RAM/ROM fault

Q
Communication failure Q
4 Z
1 Local control Q
1 Power on reset d
| Watchdog fail Q

" Unavailable for control €]
Thermostat tripped ]
Local stop selected Q
Start/Stop fail Q
Valve obstructed (&}
Valve jammed ]
Manual open 9

1 Manual close &
Manual opening Q
Manual closing ]
Motor run beyond close limit €]

Fig 62: Pop-up de alarmes Q

pop-up

A tela pop-up mostra o alarme no atuador como luzes vermelhas; cinza ndo é alarme. Informacdes
adicionais sobre o significado desses alarmes estéo contidas nos manuais individuais da unidade de

campo.

Registro de evento — disponivel atodos os niveis de usuério

Fechar pop-up

FCU Event Recorder
el
Status Last On Last Off ,‘
Remote selected: 14/02/2008 12:10:13 14/02/2008 12:10:12 i
Moving : 26/03/2008 14:45:13 2&/03/2008 14:45:22
Monitor Relay : 14/02/2008 12:10:12 14/02/2008 12:10:13
Cpen Limit : 14/03/2008 14/03/2008 10:18:48
Closed Limit : 26/03/2008 26/03/2008 14:52:31
Comms Failed : 26/03/2008 26/03/2008 15:20:19
Thermostat S ) S Selefraes mmtan e
Torque Tripped : ——/-=/-———
Manual move : 16/01/2008
POR : 1270272008
Watchdeg e S o S
AUX OR e s
Start / Stop B
MemF S e
ECT : 12/04/2007
Commands
Network Open : 19/03/2008 19:48:07 : Web page
Network Close : 19/03/2008 19:47:58 : Web page
Network Stop : 19/03/2008 19:48:15 : Web page i
Network ESD : 14/03/2008 09:54:21 : Web page
Position / Time: 55% : 19/03/2008 19:48:26 : Web page ‘
Position / Time: 96% : 14/03/2008 09:53:44 : Web page
Position / Time: 98% : 14/01/2008 11:37:36 : Host/RTUZ
o
o8
-——
Controles

Fig 63: Pop-up de Registro de evento da FCU Q

Tela pop-up mostrando um log da Ultima ocasido em que 0s varios eventos de controle e alarme
ocorreram. Para comandos, a origem do comando também é informada.
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7. Paginas da Web internas

Remoto selecionado

Movendo

Relé do monitor
Limite de abertura

Limite fechado

— seletor de local/remoto na posi¢cédo de remoto.
— coluna central do atuador se movendo.

— alarme do relé do monitor.

— interruptor de limite de posicao aberta.

— interruptor de limite de posicéo fechada.

Falha de comunicagBes — perda de comunicacao de rede.

Termostato

Torgue desarmado
Movimentacdo manual

POR
Watchdog
AUX OR
Iniciar/parar
MemF

EOT

Abrir rede
Fechar rede
Parar rede
Rede ESD
Posicéao/tempo
Posicéo/tempo
Posicéo/tempo

Controles
Impresséo

Salvar

Abertura
Parar
Fechar
ESD

Pos. DV

— o termostato do motor foi desarmado.

— nivel de limite de torque excedido.

— atuador movido pelo volante.

— energia ao redefinir.

— alarme do watchdog da unidade de campo.

— entrada auxiliar presente.

— falha em responder a uma entrada de controle remoto.
— falha do chip de mem¢éria da FCU.

— motor operando no fim do percurso.

— instrucéo de abrir pela rede de controle.

— instrucéo de fechar pela rede de controle.

— instrucéo de parar pela rede de controle.
—instrucéo de ESD pela rede de controle.

— evento de controle da ultima posigéao.

— evento de controle de Gltima, mas uma posigao.
— evento de controle de Ultima, mas duas posicgdes.

. Imprime os dados do registrador em uma impressora conectada ao
computador.

. Salva os dados do registrador em um arquivo no computador.

Controles do atuador — disponiveis apenas para 0s niveis de usuario de administrador e gravagao

: Comando para abrir totalmente a vélvula.
. Comando para parar o atuador na posicao atual.
: Comando para fechar totalmente a valvula.

: Comando para colocar a vélvula na posicdo Desligamento de
emergéncia. (Isso pode ser “ficar no lugar” ou mover-se para a posi¢éo
aberta ou fechada).

. Um controle deslizante usado para gerar uma posi¢éo de ponto de
ajuste (Valor desejado) a valvula no intervalo de 0 a 100%.

Todos os controles tém um pop-up de confirmacao, assim, a a¢éo precisa ser confirmada antes
que ocorra. O controle de pagina da Web deve estar habilitado para esses controles funcionarem.

Edi¢do 07/15

Publicagdo PUB059-002-13 85 de 136




P3 - Manual técnico da estacdo mestra do Pakscan

7.5.14 Controle da FCU — Unidade de controle de campo de uso geral
(somente loop de dois fios)

(| % ;
rotoric 1,
Pakscan & ; <,
User: Administrator, Admin 28/03/2008 11:21 ﬁ Logout
Masterstation View Configuration System Diagnostics FCU Menu Admin = — Navega(;éo
Qs @
Tag Name MOV001
Address 6
Type GPFCU - GP Im m
Nve:vlork Pakscan2 H— age iti do
/ﬂ/ dispositivo (mostra
= ' versdo montada em
Digital #1 Inactive rack)
Digital #2 Active
Digital #3 Inactive
Digital #4 Inactive
Digital #5 Inactive
Digital #6 Inactive o
Digital #7 Inactive
Digital #8 Inactive
Loopback off Controles
Relay type Maintained
Alarm No Alarm [[_Eventiog ] e
[ EnergizeRelay1 || De-Energize Relay 1 ] @
— ( Energize Relay 2 ( De-Energize Relay 2 ] @
B5 [ Energize Relay 3 ][ De-Energize Relay 3 ] (]
[ _EnergizeRelay4 |[__ De-EnergizeRelay4 | @
96 %
. J
Fig 64: Pagina da Web de Controle da GPFCU

A tela esta acessivel para os niveis de usuério Leitura, Gravagdo e Administrador.

A tela de Controle da GPFCU mostra uma pagina de controle e status para uma unidade de campo de uso
geral. A tela tem informacdes relativas ao dispositivo, sua condicdo atual e os pardmetros do sistema. O
controle das saidas é permitido por meio de botdes de controle para usuarios com acesso em nivel de
gravacao ou superior. Quando nao estiver em comunicagéo, a tela ainda podera ser visitada, mas a
imagem terd uma cruz vermelha grande sobre ela para mostrar que ha um problema.

Navegacao
Endereco

Anterior — Q& \ @ @ <— Avancar

Atualizar
A navegacdo enter as unidades de campo é feita voltando a tela anterior ou usando os bot&es de

navegacao nesta tela. Inserir um endereco diretamente na caixa “Enderego” e clicar em Atualizar vai
diretamente para a unidade de campo selecionada.
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Identificacao

Nome da etiqueta . Etiqueta de identificacdo dada para este dispositivo.

Endereco : Endereco de rede.

Tipo : Mostra o tipo de dispositivo identificado como GPFCU — GP.

Rede : Arede a qual este dispositivo esta conectado (Pakscan 2 para o loop de 2
fios).

Status atual
O status em tempo real do atuador € listado neste painel da tela.

Digitaln®1an°8 : Status do sinal de entrada digital, Ativo ou Inativo.
Loopback : Desligado ou Ligado.

Tipo de relé . Saidas efémeras ou mantidas dos relés.

Status do alarme : Sem alarme ou Alarme.

Entradas anal6gicas 1 e 2

Para os dois canais de entrada analdgica, um grafico de barras mostra o valor de entrada
analégica atual entre 0 (fechado) e 100% (aberto)

Controles de pagina da web de Controle da FCU

Parametros — disponivel atodos os niveis de usuario

Fechar pop-up

| Software Version 1.07
4 Relay Action On VJ
J Analog Input 1 deviation 3

Analog input 1 timeout 20

Analog Input 2 deviation -

Analog input 2 timeout 20

DIN Input Mask 0000

[ save settings ]
!

Fig 65: Pop-up de parametros da GPFCU

A tela pop-up mostra as configuragfes para todos os parametros relacionados a unidade de
controle de campo de uso geral. Para usuarios com direitos no nivel de Administrador, os valores
podem ser editados.

Controles

Salvar configuracdes : Os campos editados podem ser salvos, estando accessiveis apenas a
usuérios de nivel de Administrador.
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Mostrar alarmes — disponivel a todos os niveis de usuario

gt View Alarms ... ks Fechar pop-up

RAM/ROM fault

Communication failure
Power on reset

Watchdog fail

. .

Fig 66: Pop-up de alarmes da GPFCU

©0ee

A tela pop-up mostra o alarme no atuador como luzes vermelhas; cinza ndo é alarme.

Registro de evento — disponivel atodos os niveis de usuario

Fechar pop-up

4 FCU Event Recorder

Status Last On Last Off
i Comms Failed : 26/03/2008 15:09:22 2&/03/2008 15:20:12
5 PCR : 14/07/2000 20:28:13

Inputs

Digital Input
Digital Input

1: 17/12/1999 14:51:05 17/12/1939S5
2: 12/05/2001 10:27:5S0 25/02/2008
Digital Input 3: 17/12/1999 13:15:44 17/12/183%
Digital Input 4: 17/12/1999 13:15:44 17/12/199%
Digital Input 5: 26/03/2008 15:09:22 26/03/2008

3

7

8

Digital Input
Digital Input
Digital Input

B e e e o S
: 17/12/1999 13:15:44 17/12/1999
: 17/12/1999 13:15:44 17/12/1999

Analogue Inputl: 513% : 2&/03/2008 15:20:34
Analogue Input2: 772% : 26/03/2008 15:20:34

QOutputs

L L T )

Digital Outputl: 14/03/2008 21:36:15 28/03/2008 11:27:57
Digital OutputZ: 14/03/2008 21:36:13 28/03/2008 11:27:5€
Digital Output3: 14/03/2008 21:35:55 28/03/2008 11:27:56
Digital Output4: 14/03/2008 21:36:19 28/03/2008 11:27:58

(SN
a0

Analogue Outpul: 0% - 01/01/1970 00:12:51 : Internal

i

1

[save J&=—— Controles

Fig 67: Pop-up de evento da GPFCU

Tela pop-up mostrando um log da Ultima ocasido em que os varios eventos de entrada e saida e
alarmes ocorreram. Para comandos, a origem do comando também é informada.

Falha de comunica¢bes — perda de comunicagao com a unidade de campo.

POR — energia ao redefinir.

Entrada digital 1-8 — quando ligado e desligado.

I/P analdgico 1-2 — quando atualizado pela ultima vez.

Saida digital 1-4 — quando energizado e desenergizado.

Saida analégica — quando foi feita a Ultima alteracéo e por qual fonte.

Controles

Impresséo : Imprime os dados do registrador em uma impressora conectada ao
computador.

Salvar . Salva os dados do registrador em um arquivo no computador.
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Controles da GPFCU - disponiveis apenas para os niveis de usuério de administrador e gravacgao

Energizar Relés 1-4 : Comando para energizar os relés (luz verde quando energizado).

Desenergizar Relés 1-4 : Comando para desenergizar os relés (luz vermelha quando
desenergizado).

AO : Um controle deslizante usado para gerar uma saida analégica de 0 a 5
volts. Intervalo do controle deslizante de 0 a 100%.

Todos os controles tém um pop-up de confirmacgao, assim, a agdo precisa ser confirmada antes
gue ocorra.
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7.5.15 Administrador

(P) Pakscan

User: Administrator, Admin ) 29/03/2008 15:04 4 Logout
Masterstation View Configuration System Diagnostics FCU Menu Admin

Fig 68: Nivel de administrador

Essa tela esta acessivel apenas nos niveis de usuario Administrador.

Quando o login é feito no nivel de Administrador, a parte superior da lista de menu da tela inclui o botédo
Administrador. Clicar nesse botao possibilita entrar nas telas no nivel de Administrador.

7.5.16 Usuéarios

‘rotork |

> =2
(P)Pakscan . __ ;
User: Administrator, Admin 28/03/2008 12:14 /) Logout
Masterstation View Configuration System Diagnostics FCU Menu Admin % BOtaO de administrador

Il Users Masterstation Config Host port Alarm Time General Network

|i2# Users. | Nivel do usuério
Administratpr [admin] Admin /

Italy [italy]

french [french]

—— |  IDdo usuario
Rotork Guest User [rotork]

System Monitor [Reader] Read \

; : —— Nome
[read] Read
[write] write
[test] Read
<«—— 1 Controles
g J
Fig 69: Péagina da Web de usuarios

Essa tela estd acessivel apenas ao nivel de usuério Administrador.

A tela “Usuarios” mostra todos os usuarios inseridos no sistema no momento. O usuario real a qualquer
momento é mostrado no alto a esquerda da barra de menu.

Cada usuério tem um Nome, uma ID de usuario, um Nivel do usuério e uma Senha. Ao fazer login no
sistema, para obter acesso, e necessario informar a ID de usuario e a senha. A tela mostra o Nome, a ID
do usuario e o Nivel do usuario; a senha ndo é mostrada e ndo pode ser revelada em nenhuma das telas.

Cada sistema inclui uma ID do usuario de “admin” e uma Senha de “admin” na entrega para que o sistema
possa ser configurado e ativado. A ID do usuario “admin” ndo pode ser removida, mas a senha deve ser
alterada assim que possivel para proteger o sistema contra acesso ndo autorizado.
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Nome Nome do usudrio atual, exibido na barra superior.

ID do usuério Identificacdo usada para obter acesso ao sistema, mostrada na lista de usuarios.

Cddigo secreto de letras (e nimeros) usado para obter acesso ao sistema. Nao
mostrado no sistema.

Indicacéo do nivel de acesso permitido para esse usuario, mostrada na barra
superior.

Senha

Nivel do usuario

Controles — disponiveis somente para administradores
Adicionar usuério : Clique nesse botédo para abrir a tela para adicionar um usuério.

Nome de usuario : Cligue em um nome de usuario (por exemplo, administrador) para abrir a tela
Modificar usuério para editar os detalhes do usuario.

rotoric 1\
b “mg
((P)Pakscan 3
User: Administrator, Admin 20/11/2011 03:40 "} Logout
Masterstation View Configuration System Diagnostics FCU Menu  Admin
|_I Users Masterstation Config Hostport Alarm Time General Network
User ID
Name
E-mail
Mobile
Alarm User ) Yes @ MNo
E-mail Masterstation Log © Yes @ No
Language English -
User Level Read -
Password
Repeat Password
4—)— Controles
Fig 70: Adicionar pagina da Web do usuario

A tela Adicionar usudrio contém os campos a serem preenchidos para cada usuario permitido, seja
preenchendo a caixa de dados, selecionando em uma caixa suspensa ou selecionando um botéo seletor.

ID do usuario . Insira um nome exclusivo a ser usado ao efetuar login no sistema.

Nome : Insira um nome a ser usado em todos 0s emails e nos registros do sistema.
Varios usudrios podem ter o mesmo nome, mas isso nao é recomendado.

Email : Se as mensagens de email sobre alarmes do sistema precisarem ser
enviadas a esse usuario, insira um endereco de email valido.

Celular : Se as mensagens de texto forem ser enviadas a um telefone celular

associado a esse usuario, insira 0 nimero de telefone completo aqui.

Usuario do alarme  : Selecione “Sim” ou “N&0o” para a opgao de enviar emails e mensagens de

texto para esse Usuario.
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Registro de email : Selecione “Sim” ou “Nao” para a opgao de enviar o arquivo de registro po

da estacdo mestra da estacao mestra Email.

Idioma : Selecione o idioma a ser usado nas telas. As op¢des sdo inglés, espanhol,
francés, alemao e italiano.

Nivel do usuario : Selecione entre os niveis Leitura, Gravagéo e Administracéo.

Senha . Insira uma senha Unica de letras e/ou nUmeros mantida em segredo por
esse usuario.

Repetir a Senha . Insira a mesma senha que acima.

Voltar : Saia da tela sem salvar nada e volte a tela anterior.

Salvar configuracdes : Salve os detalhes desse usuario (valores novos ou editados).

rotori I
7
(P)Pakscan ]
User: Administrator, Admin 20/11/2011 04:07 ) Logout
Masterstation View Configuration System Diagnostics FCU Menu Admin
u Users Masterstation Config Host port Alarm Time General Network
User ID
Name rotork
E-mail
Mobile
Alarm User ) Yes @ No
E-mail Masterstation Log ) ves @ No
Language English -
User Level Write -
Password
Repeat Password
(Back) (Csavesstings ) [ |- Controles
Fig 71: Modificar a pagina da Web do usuério

A tela Modificar usuario permite que os detalhes do usuario sejam alterados ou que um usudrio seja
removido. Um usuério ndo pode excluir a si mesmo do sistema. Assim, aqui no exemplo, a ID de usuario
de “admin” esta esmaecida, ja que esse € o usuario real.

Remover : Exclua essa entrada no sistema. Um usuario ndo pode excluir a si mesmo,
apenas aqueles com menos direitos de acesso. Se 0 usuario selecionar a
prépria entrada para modificar, o botao ficara esmaecido.

92 de 136 Publicagéo PUB059-002-13 Edic&o 07/15




7. Paginas da Web internas

7.5.17 Configuragdo da estagdo mestra

A pagina de configuracédo da estacao mestra € usada para definir os parametros necessarios para
operagdo bem-sucedida do sistema e dos parametros para os médulos opcionais instalados. Além disso,
pode ser usada para inserir nome do local e nome de etiqueta do sistema e varias configuragfes de
seguranga. Os valores definidos nesses parametros podem ser visualizados usando o botao “Visualizar
configuragao”, mas podem ser alterados apenas por usuarios que fizeram login no nivel de Administrador.

As configuracdes da Estacdo mestra estdo relacionadas ao desempenho geral do sistema e recursos e
ac6es comuns, nao importa o médulo opcional instalado. Quando essas configuracdes sao relevantes, elas
se aplicam a todos os mdédulos opcionais na estacdo mestra.

As configurages do modulo opcional estéo relacionadas ao médulo opcional em particular instalado nos
slots de Opc¢éo 1 e na Opgéo 2.

q B
rotori
- - -
((P)Pakscan %
Usér; Administrator, Admin ; 14/10/2011 14:20 )} Logout
Masterstation View Configuration System Diagnostics FCU Menu Admin
|_I Users Masterstation Config Hostport Alarm Time General HNetwork
HTH
Site name
Tag name
Option 1 Modbus address 200
Monitoring Wireless and Control Wired Disabled Caixas SUSpensaS
Hot Standby module Disabled -
ESD Settings Ethernet ESD Enabled ~ Webpage ESD Enabled -
Hardwired ESD Enabled + Serial ESD Enabled -
Keypad ESD Enabled -
Command Settings Ethernet Enabled ~ Webpage Enabled -
Serial Port 1 Enabled + Serial Port 2 Enabled -
Keypad Enabled -
Copy Options Settings Enabled * Tag Enabled -
Address Enabled - IP Enabled -
Display Language English -
Security Settings PIN and level Settings: o None -
Software version 3.01.02
Country Code UK
Number of channels 240
FCU distribution between Option Slots Option slot 1 Wireless 60 Channels
Option slot 2 No Network 180 Channels
_ﬁﬂ_D 60 50 €0 l.so
240 300
[_printpage | [ savesettings |«f—— Controles
Fig 72: Pagina da Web de configuracdo da estagdo mestra: Configuracdes gerais

Essa tela esta acessivel apenas ao nivel de usuario Administrador.

Edicdo 07/15 Publicagéo PUB059-002-13 93 de 136




P3 - Manual técnico da estacdo mestra do Pakscan

Configuracgdo da estacao mestra [Configuracdes gerais]

Nome do local

Nome da
etiqueta

Endereco
Modbus da
Opgéole
Opcéo 2

Monitoramento
sem fio e
controle com fio

Médulo em

Um campo de texto em que uma descri¢do do local pode ser inserida para
fins de identificagéo.

Um campo de texto em que um identificador de etiqueta para essa estacao
mestra em particular no local pode ser inserido.

Um campo numérico para o numero de enderego. Ao enderegar a estacéo
mestra do P3 usando um host, o usuério deve usar o endereco Modbus
adequado. E possivel instalar até dois médulos opcionais de rede a
estacdo mestra do P3. Cada mddulo opcional tera o préprio endereco
Modbus, portanto, h& até dois enderecos Modbus para configurar, um para
cada médulo opcional instalado. Em um sistema com apenas um médulo
opcional instalado, apenas o endereco para o médulo opcional adequado
instalado precisa ser configurado.

O valor padrdo é 240 para um modulo opcional de Loop do Pakscan 2 e
200 para um modulo opcional do Pakscan sem fio. E recomendado alterar
isso para evitar conflito com qualquer novo sistema adicionado.

Observacgéo para o enderecamento Modbus do mdédulo de Loop do
Pakscan 2

Em alguns casos, ao usar as configura¢des do protocolo Modbus genérico
Pakscan, a estacdo mestra respondera a mais de um endereco, € a
configuracao aqui é o endereco de Base. H4 mais informacdes no
endereco de base e nos enderecos de offset no documento do Protocolo
Modbus do Pakscan (PUB059-003, anteriormente, S171E).

Isso deve ser habilitado apenas em um sistema em que cada atuador tenha
um mddulo Pakscan com fio e um sem fio instalado. Esse recurso fara o
emparelhamento de mddulos com e sem fio e os habilitar4 para serem
exibidos juntos na pagina da Web do menu da FCU. Os emparelhamentos
serao:

e 0 primeiro endereco com fio com o primeiro enderegco sem fio,
e 0 segundo endere¢co com fio com o segundo endere¢o sem fio
e e assim por diante.

Portanto, em um sistema em que os enderecos sem fio comecem em 61
(com fio sempre comega em 1), os emparelhamentos seriam:

Endereco com fio 1 com endereco sem fio 61

Endereco com fio 2 com enderecgo sem fio 62

Endereco com fio 3 com enderego sem fio 63
e e assim por diante.

O menu da FCU aparecera como abaixo:

Address Tag Name Type Network Alarm Comms Fail Navigation
1 - 10T Pakscanz (=] [ ] [ fcu control |
61 - QT Wireless < 9
2 - 1Q Pakscan2 =] [*] " fcu contral |
62 - Q Wwireless 9 J

“Habilitado” ou “Desabilitado”. Quando ha um médulo parceiro agindo ativa
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espera ativa

Configuracdes
de ESD

Configuracdes
de comando

Opcoes de
copia

Idioma de
exibicdo

Configuracdes
de seguranca

como uma unidade em espera, essa op¢ao deve ser definida como
“habilitada” para permitir a troca de dados entre os dois moédulos.

Essas cinco caixas suspensas podem ser definidas cada uma para
“Habilitar” ou “Desabilitar” o sinal de Desligamento de emergéncia
relacionado, dependendo dos requisitos especificos do local. Em geral, as
configuragdes devem ser “Desabilitadas”, a menos que a fungéo de
Desligamento de emergéncia em particular seja necesséria. A agdo para
cada atuador individual precisa ser definida localmente no atuador para
fechar, abrir ou ficar no lugar (nenhum movimento ao recebimento do sinal
de ESD), conforme necessario para cada valvula; consulte os manuais do
atuador individual.

Essas cinco caixas suspensas podem ser cada uma definida para
“Habilitar” ou “Desabilitar” os comandos do sistema de host para os
atuadores e as unidades de campo da fonte indicada do sinal. Por exemplo,
comandos pela conexdo de Ethernet podem ser desabilitados, enquanto
aqueles da Porta serial 1 podem ser habilitados. Os comandos de Ethernet
séo aqueles enviados pelas portas de Ethernet do sistema de host usando
Modbus TCP. Os comandos nas paginas da Web da unidades de campo
individual também podem ser desabilitados. A Porta serial 1 e a Porta serial
2 sédo as portas do Modbus RTU RS-232/RS-485, comumente usadas para
controle e monitoramento. O teclado é a fonte de controle no painel frontal
do modulo da CPU.

Essas quatro caixas suspensas podem ser cada uma definida para
“Habilitar” ou “Desabilitar” a cépia de informacdes entre os lados A e B dos
modulos opcionais e da CPU em um sistema de espera ativa. Elas néo
aparecem em um sistema de médulo Unico.

Configuractes habilite para copiar todas as configuracdes, exceto
aguelas listadas abaixo, entre as unidades.

Endereco — habilite para copiar os endere¢os Modbus da CPU
(opcado P3) e modulo opcional de Loop do Pakscan
entre as unidades.

Etiqueta — habilite para copiar o nome do local e 0 nome da
etiqueta do sistema entre as unidades.

IP — habilite para copiar o endereco IP e as configuraces

de Ethernet entre as unidades

Essa caixa suspensa contém as opgdes que permitem que o idioma do
sistema seja escolhido. As op¢des séo inglés (English), espanhol
(Espaniol), francés (Francais), alem&o (Deutsch), italiano (Italiano) e
hdngaro.

E fornecida uma caixa de texto em que o PIN do sistema pode ser inserido
e uma caixa de texto fornece as opg¢0es para permissao de acesso ao usar
o teclado e a tela da CPU.

Observe que as “Configuragbes de comando” acima podem ser usadas
para prevenir comandos de teclado sob quaisquer circunstancias, porém,
guando o teclado estiver habilitado, as configuracdes de seguranga abaixo
serdo aplicadas.

PIN — 0 nimero da senha é uma variavel entre 0 e 9999. Quando um
ndmero é inserido, isso indica que o PIN deve ser usado para
configuracdes ou comandos serem permitidos usando o teclado da CPU
conforme a configuracéo de caixa suspensa associada.

Seguranga — a caixa suspensa contém as opgdes para selecionar a
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Versédo do
software

Cddigo de pais

NUmero de
canais

Distribuicéo da
FCU entre slots
opcionais

protecdo proporcionada com relagdo a acdes inadequadas ao usar o
teclado da CPU.

Nenhuma: Todas as configuracdes e comandos de controle
acessiveis por meio do teclado sem prote¢&o por um PIN.

Configuragéo: Comandos de controle acessiveis por meio do
teclado sem um PIN, mas todas as altera¢es de configuracéo por
meio do teclado exigem que o PIN seja inserido primeiro.

Configuracéo e controle: Qualquer alteragéo de configuragéo ou
acdo de comando de controle por meio do teclado requer a insercao
do PIN.

Bloqueado: Nenhum acesso por teclado é permitido para nenhuma
alteracéo de configuracéo ou comando de controle enquanto ndo
houver atividades de host em nenhum dos links de dados de
Ethernet ou seriais. [Se todos os links de comunicagéo serial e de
Ethernet ficarem inativos por 5 segundos, os comandos do teclado
poderao ser inseridos, desde que o PIN seja inserido (como
acontece com o nivel de Controle e Configuracéo)].

A versao do software instalado no médulo de CPU. Em sistemas de espera
ativa, os moédulos nos lados A e B devem ter a mesma versdo de software.

Essa configuragdo esta relacionada apenas a opcédo sem fio. Embora a
banda de frequéncia sobre a qual o recurso sem fio se comunica seja uma
banda globalmente disponivel, ha frequéncias nessa banda que
determinados paises nao permitem. Esse parametro € configurado durante
as cinco primeiras vezes que a estacao mestra é ligada ou usando o menu
da HMI A3F. Essa configuragéo garantira que os canais disponibilizados
para selegdo no modulo opcional sem fio sejam apenas aqueles legalmente
disponiveis no pais em questao.

Esse valor deriva do hardware real da CPU e o nimero maximo de
atuadores ou unidades de campo que podem ser conectados a esse
sistema. As unidades de campo podem ser divididas entre os médulos
opcionais instalados.

Usando a barra deslizante, o usuario pode selecionar o nimero de
unidades de campo conectados a cada médulo opcional instalado em lotes
de 60. Simplesmente selecione e arraste com 0 mouse a barra para a
configuracao adequada; o texto acima da barra indicaréd o que foi
selecionado.

Essa barra somente permitird selecdo até o nimero méximo de unidades
de campo disponiveis na estacdo mestra em questao.

Essa barra seleciona apenas o nUmero de unidades de campo alocadas
aos dois slots de opc¢éo, e ndo o intervalo de enderecos das unidades de
campo na rede de slot de opcao. Os atuadores de loop do Pakscan 2
sempre comegam no endereco 1. No exemplo mostrado na pagina
seguinte, em que ha 180 dispositivos no médulo de loop do Pakscan 2, os
enderecos 1 a 180 séo para as unidades de loop Pakscan 2. O endereco
inicial para os dispositivos sem fio € definido na se¢éo de configuragéo sem
fio, e seria definido de modo légico (mas ndo necessariamente) como 181.
Isso significa que os enderecgos para os 60 dispositivos sem fio podem
variar entre 181 e 240.
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7. Paginas da Web internas

Barra deslizante para
selecionar o niUmero de
unidades para cada

Indica o numero de
unidades de campo
selecionadas para a

opcao
Indica o tipo de
opcao instalada no
slot 1
Option slot 1
Option slot 2
Indica o tipo - ) —
de opgéao
instalada no
slot 2
Indica o nimero
maximo de dispositivos
possivel no slot de
opcéo 1 (1 x 60)
Fig 73:
Controles

imprimir pagina

/ M ‘ &80 60 &0

—

opgédo no slot 1
Indica o niUmero
de unidades de
campo selecionadas
para a opcao no slot 2
Wireless 60 Channels
Pakscanz 180 Channels

lL_s0

~ qu.u SDD\
Indica o limite
absoluto de um

Indica o nimero sistema Pakscan

maximo de dispositivos
possivel no slot de
opcéo 2 (3 x 60)

Indica o limite desse sistema de estacao
mestra Pakscan, que sera igual ao campo
NUumero de canais

Pagina da Web de Barra de distribuicdo da unidade de campo

: Imprime as configuragBes em uma impressora conectada ao computador.

salvar configuragbes : Salva as configuracdes ao mddulo de CPU da estacdo mestra. Até que

sejam salvas, nenhuma alteracédo as configuragdes entrard em vigor.
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Configuragéo da estacao mestra [Loop do Pakscan 2]

O modulo opcional Loop do Pakscan 2 controla os atuadores e as unidades de campo usando um cabo de
dois fios conectado em um anel ou loop, visitando cada atuador alternadamente. O sinal de dados é uma
corrente modulada de 20 mA e o sistema inclui protecédo e deteccdo automaticas contra falhas do cabo.

i:': Option 2: Pakscan 2 Loop

Software version Qption 2 1.3.A
Highest FCU address &0

Loop speed 1200
New loop speed NfA
Loop speed doubling OFF -
Retain data on loss of communications OFF
DV conwert OFF -
Host Port 1 Database Selection Generic Modbus -
Host Port 2 Database Selection Generic Modbus -
Ethernet Database Selection Generic Modbus -
Port alarms Separate -

save settings
Fig 74: Pagina da Web de configuracdo da estacdo mestra: Loop do Pakscan 2

Versdo do software : A versdo do software instalado no médulo opcional de Loop do Pakscan 2.
Em sistemas de espera ativa, os modulos nos lados A e B devem ter a
mesma versdo do software.

FCU mais alta : Essa caixa de texto contém a configuracé@o para o endereco mais alto usado
para um atuador (ou unidade de campo) no loop de dois fios. O médulo de
loop Pakscan 2 sonda todas as unidades de campo do endereco 1 até esse
enderego mais alto. O tempo de varredura de loop é minimizado restringindo
a sondagem a apenas as unidades de campo que devem estar presentes e
fazendo a varredura até o endere¢o mais alto. Todos os enderecos no
intervalo selecionado devem ser usados e lacunas no intervalo de enderegos
devem ser evitadas. Lacunas ou enderecos nao usados fazem o sistema
operar mais lentamente, uma vez que os endere¢os nao usados ainda sao
verificados. Além disso, enderecos ndo usados gerarao um alarme de falha
de comunicagéo.

Velocidade do loop : Isso mostra a velocidade de varredura do loop de corrente (taxa de baud de
loop) e a caixa suspensa permite a selecdo de uma velocidade desejada do
loop. As opgdes sdo 2400, 1200, 600, 300 e 110 bauds. Quando a nova
velocidade é inserida, ela entra em vigor assim que os valores sdo salvos. A
configuracao se aplica apenas ao médulo opcional de Loop do Pakscan 2 e
os atuadores devem ser alterados individualmente.
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7. Paginas da Web internas

Nova velocidade
do loop

Velocidade do loop :

dobrando

Reter dados em
Perda de
Comunicacédo

Conversao de DV

Porta de host 1
Banco de dados
Selecdo

Porta de host 2
Banco de dados
Selecdo

Ethernet

Banco de dados
Selecdo

Alarmes da porta

. A caixa suspensa permite que uma nova velocidade de varredura (taxa de

baud de loop) seja selecionada para as unidades de campo nos atuadores.
A nova velocidade sera adotada na préxima vez que o loop for
reconfigurado. Uma alteracdo aqui deve ser espelhada por uma alteracéo na
configurac&o da velocidade de loop acima. E possivel selecionar taxas no
intervalo uma etapa acima ou duas etapas abaixo da velocidade atual. Se a
comunicacao de loop ndo for estavel, muitas vezes sera necessario reduzir a
velocidade para aumentar a confiabilidade. Se as unidades de campo
estiverem todas em comunicacdo com a estacdo mestra, esse recurso para
alterar globalmente todas as unidades de campo podera ser usado para
ajudar a melhorar a confiabilidade.

Em um loop estavel, é possivel reduzir pela metade o tempo de varredura de
loop dobrando velocidade de dados usando essa configuracdo. E necessario
cuidado para garantir que o loop continue estavel, j& que o uso desse
recurso reduz levemente a capacidade do sistema de rejeitar interferéncias
de bombas e motores.

: Normalmente, as informagdes de banco de dados sobre um atuador serdo

eliminadas para zeros se a comunicagao com o atuador for perdida. isso
garante que as informac®es falsas de posicao da valvula ndo sejam
transmitidas para o sistema de host durante a perda de comunica¢édo. Um
unico bit de dados de “Falha de comunicagdes” é definido. A configuragdo do
sistema permite que os dados sejam mantidos pelo Ultimo valor recebido do
atuador. Observe que os dados séo retidos indefinidamente e n&do
necessariamente refletem o verdadeiro status do atuador.

. Essa opgéo pode ser usada para garantir que 100% e 0% das saidas de

Valor desejado para os atuadores 1Q, 1QT, Skil e EH sejam transformados
em acgOes para fazer o atuador operar para as posi¢des totalmente aberta
(100%) e totalmente fechada (0%). A mensagem é convertida de um
comando DV em um comando de Abrir ou Fechar. Isso € Util para atuadores
de posicionamento, em que é possivel que a valvula nédo feche totalmente ou
abra quando movida apenas um pouco. Quando usado para valvulas de
fechamento firme, apenas com controle de posi¢ao analdgico, a
configuracdo deve ser LIGADO; o padrdo € DESLIGADO.

Se o posicionamento de intervalo limitado for selecionado, apenas habilite
Converséo de DV se quiser que a valvula se desloque para as posi¢des
totalmente aberta e totalmente fechada.

: A caixa suspensa permite que a organizacdo do banco de dados usada

nessa porta seja selecionada. As op¢des sdo Modbus genérico,
Honeywell EPLCG Modbus, Modbus Yokogawa e Modbus Honeywell Sl.

: A caixa suspensa permite que a organizacdo do banco de dados usada

nessa porta seja selecionada. As op¢des sdo as mesmas que para a Porta
de host 1.

: A caixa suspensa permite que a organizacédo do banco de dados usada nas

portas do de Ethernet seja selecionada. As opc¢des sdo as mesmas que para
a Porta de host 1.

. Essa caixa suspensa permite que o tratamento do alarme da porta seja

configurado. Alarmes podem operar de modo totalmente independente
(“separado”) para cada porta, ou podem ser vinculados de modo que as
mesmas informagdes de alarme sempre sejam relatadas, ndo importa a
porta utilizada.

Os alarmes devem ser lidos e aceitos antes que possam ser eliminados e
retornem ao normal. Se configuradas como separadas, a leitura e a
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Controles

Salvar
configuracdes

aceitacdo do alarme devem ser feitas separadamente para cada uma das
trés portas. Isso garante que os diferentes hosts vejam todos os alarmes.
Quando os alarmes séo vinculados, aceitar um alarme em uma porta aceita
o alarme em todas as outras portas também.

As exibi¢Oes da tela de status para indicacdo de alarme ndo podem ser
vinculadas ao tratamento de alarme de comunicagfes seriais.

Vincular as operacdes de alarme da porta € Util em configuragdes de link
serial redundante duplo entre a estacdo mestra e o computador host.

: Salva as configuracbes ao modulo de opcao de Loop do Pakscan 2. Até

gue sejam salvos, nenhuma alteracdo as configuracdes entrara em vigor.

Para imprimir as configuragc@es, use o botao Imprimir pagina abaixo da se¢do Configuracéo da estacéo

mestra da tela.

Configuracdo da estacdo mestra [Pakscan 3 sem fio]

O madulo opcional Pakscan 3
sem fio.

sem fio controla os atuadores e as unidades de campo por uma rede

" Option 1: Pakscan 3 Wireless
Software version aption 1 1.3.8
Coordinator Software Version 6E.1.3
Lowest FCU address on this option card 1
Total FCU's expected on this option card 2
Total Wirelesz Repeaters expected on this option card None w
Wireless Network PAN 1D DA1S
Retain data on loss of communications OFF w
AES Key OF1571C947D9EBS20CBTADDGAFTFETRE
RF Channel 24 w
Third party devices fitted Na -
[ save settings |
Fig 75: Pagina da Web de configuracao da estacdo mestra: Pakscan 3 sem fio
Verséo do A versédo do software instalado no médulo opcional Pakscan 3. Em
software sistemas de espera ativa, os modulos nos lados A e B devem ter a mesma
versdo do software.
versdo do A verséo do software instalado no médulo opcional Pakscan 3/coordenador
software P3W relacionado as funcbes de radio. Em sistemas de espera ativa, 0s
Coordenador maodulos nos lados A e B devem ter a mesma verséo do software.

Menor endereco
de FCU nessa
placa

Esse campo indica o endereco inicial das unidades de campo conectadas
a esse modulo opcional. E importante garantir que ndo haja sobreposicéo
de enderecos entre os modulos opcionais. Quando o médulo sem fio é o
unico modulo instalado, o endereco pode ser “1”. Se um maodulo de rede
opcional com fio for instalado, o enderegco sem fio devera ser um valor
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7. Paginas da Web internas

Total de FCUs
esperadas
nessa placa
opcional

Total de
repetidores sem
fio esperados
nessa placa
opcional

ID PAN da rede
sem fio

Reter dados em
caso de perda
de comunicagao

Chave AES

Canal de RF

Terceiros
dispositivos
instalados

acima do limite de rede com fio. Por exemplo, quando ha 180 dispositivos
com fio e 60 dispositivos sem fio (como mostra a Fig. 66), o endereco sem
fio mais baixo deve ser definido como 181.

O numero total de unidades de campo que esperamos encontrar nessa
rede associada a este madulo. A estacdo mestra esperara encontrar esse
ndamero de unidades de campo na rede comegando no enderego definido.

O numero total de Repetidores P3W que esperamos encontrar na rede
associada a este mddulo. Pode haver um maximo de 15 repetidores P3W
instalados em uma rede sem fio.

A ID da PAN é o nimero de identificagdo da rede de area pessoal da rede
conectada a esse modulo opcional. Para um dispositivo conectar-se a
estacdo mestra, ele deve ter uma ID da PAN igual & da estacdo mestra. O
valor padréo é DA 15 e o intervalo é 00 00 a Hex FF FF. Quando ha varias
redes préximas, as IDs da PAN devem ser definidas para nimeros
exclusivos.

Normalmente, as informacgdes de banco de dados sobre um atuador serao
eliminadas para zeros se a comunicacao com o atuador for perdida. Isso
garante que informacgdes falsas de posi¢édo da valvula ndo sejam
transmitidas para o sistema de host durante a perda de comunicag¢édo. Um
unico bit de dados de “Falha de comunicagdes” é definido. A configuragéo
do sistema permite que os dados sejam mantidos pelo ultimo valor
recebido do atuador. Observe que os dados sao retidos indefinidamente e
ndo necessariamente refletem o verdadeiro status do atuador.

O Pakscan sem fio utiliza o padréo de criptografia avangada (AES) como
um método para proteger mensagens de comando para dispositivos na
rede. A chave AES deve ser a mesma em todos o0s dispositivos na rede e
na estacéo mestra. Para proteger os comandos, a chave AES deve ser
mantida em segredo. A chave AES é um valor hexadecimal de 128 bits. Se
o dispositivo ndo tiver a mesma chave AES que a estagdo mestra, ele ndo
podera ser comandado pela estacdo mestra.

O intervalo de frequéncias na banda de 2,4 GHz sobre a qual a rede do
Pakscan sem fio se comunica é dividido em canais. Alguns paises nédo
aceita comunicacao em determinadas frequéncias. Portanto, o cédigo do
pais escolhido nas configuragfes gerais garantird que os canais
disponiveis selecionados usando essa caixa suspensa sejam apenas 0s
legais.

Usando um adaptador de Modbus (WMA) do P3W, é possivel conectar
outros dispositivos do fabricante na rede do Pakscan sem fio. Se “sim” for
selecionado na caixa suspensa e a configuragédo for salva, a pagina da
Web mudara para mostrar o seguinte:

Third party devices fitted Yes -

Third party devices 201 202 202 204 205 2068 207 208 209 210 211 212 213 214 215 218
217 218 218 220 221 222 373 324 I35 326 237 228 229 230 231 232

233 234 235 236 237 238 239 240 241 242 243 244 245 246 247

O usuario entdo pode selecionar o endereco Modbus do dispositivos ou
dos dispositivos que estdo conectados ao WMA do P3W. E possivel ter 47
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dispositivos Modbus integrados a rede usando os enderecos 201 a 247. E
possivel ter mais de um dispositivo Modbus conectado a um WMA do
P3W. Todos os dispositivos Modbus devem ter enderegos Unicos que nao
devem entrar em conflito com outros dispositivos Modbus na rede. Para
dispositivos Modbus instalados na rede sem fio Pakscan, o sistema de
estacdo mestra serd efetivamente usado como um mecanismo de
transporte transparente, ou seja, o host enviara solicitacdes Modbus a
estacdo mestra como se estivesse lidando diretamente com o dispositivo.

Controles
Salvar . Salva as configuragbes ao modulo de opcao de Loop do Pakscan 2. Até que
configuracdes sejam salvos, nenhuma alteragéo as configuraces entrard em vigor.

Para imprimir as configuragdes, use o botao Imprimir pagina abaixo da se¢do Configuracéo da estacéo
mestra da tela.

7.5.18 Configuracdo da porta de host

‘rotoric 1,

(P)Pakscan )

150 &

User: Administrator, Admin 20/04/2008 16:04 3 Logout
Masterstation View Configuration System Diagnostics FCU Menu Admin

II Users Masterstation Config Host port Alarm Time General Network

Baud Rate [ss00 |
Parity Even v

Standby Mode

Caixas suspensas

Cross Connected Yes

Physical Interface RS485

Baud Rate
Parity
Standby Mode

Cross Connected

Physical Interface

Standby Mode

IP Authentication IP Number1: 0 0

IPNumber2: 0 *0 e0 ¢0

[_save i ) ( dbus M. — COI’ItI’O'eS
. : ./
Fig 76: Pagina da Web da configuracdo da porta de host

Essa tela esta acessivel apenas ao nivel de usuario Administrador.
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7. Paginas da Web internas

A pagina de configuracédo da porta de host permite que sejam feitas configuragc6es para as portas serial e
de Ethernet. As duas portas seriais (portas 1 e 2) séo independentes entre si, enquanto as portas de
Ethernet (portas 3 e 4) sdo vinculadas.

Porta de host 1
Taxa de baud

Paridade

Modo de espera

Conexao cruzada :

Interface fisica

Porta de host 2
Taxa de baud

Paridade

Modo de espera

. Essa caixa suspensa permite que a velocidade de comunicacéo (taxa de

baud) para a porta serial seja selecionada. As opg¢fes séo 115200; 57600;
38400; 19200; 9600; 4800 ou 2400.

: Essa caixa define a paridade de mensagem usada por esta porta. As opgoes

s&o Nenhum; Sempre 0; impar ou Par.

: O desempenho da porta quando o modulo de CPU esta em espera é definido

por esta caixa suspensa. A Porta serial devera aparecer como Passiva se o
comutador DIP de conexdo cruzada na placa-méae do sistema for definido
como “conexao cruzada”.

Se a porta estiver definida como RS-485 e sendo usada em uma via de dados
multidrop, ela deverd ser definida como passiva. Se ndo for mostrado
corretamente, provavelmente isso indica que o comutador DIP esta definido
incorretamente.

Quando a porta é definida como “Ativa”, ela respondera a mensagens
recebidas com uma resposta; quando definida como “Passiva”, ndo
respondera. Se a via de dados for multidrop, essas respostas entrardo em
conflito com aquelas da CPU no modo principal. Observe que a CPU no modo
principal esta ativa e sempre responde a mensagens recebidas.

Sim ou Nao, indicando o status do comutador DIP de conexado cruzada na
placa-mée. Um sistema que usa comunicagdo RS-485 e um par de espera
ativa deve ser definido como “Conexéao cruzada” e exibir “Sim”.

: RS-232 ou RS-485, mostrando a configuragdo do interruptor para a interface

fisica do médulo de CPU.

: Essa caixa suspensa permite que a velocidade de comunicacéo (taxa de

baud) para a porta serial seja selecionada. As op¢des sdo 115200; 57600;
38400; 19200; 9600; 4800 ou 2400.

: Essa caixa define a paridade de mensagem usada por esta porta. As opgdes

s&0 Nenhum; Sempre 0; impar ou Par.

: O desempenho da porta quando o modulo de CPU esta em espera é definido

por esta caixa suspensa. A Porta serial deve aparecer como Passiva se 0
comutador DIP de conexdo cruzada na placa-mée do sistema for definido
como “conexao cruzada”.

Se a porta estiver definida como RS-485 e sendo usada em uma via de dados
multidrop, ela deveréa ser definida como passiva. Se ndo for mostrado
corretamente, provavelmente isso indicara que o interruptor DIP esté definido
incorretamente.

Quando a porta é definida como “Ativa”, ela respondera a mensagens
recebidas com uma resposta; quando definida como “Passiva”, ndo
respondera. Se a via de dados for multidrop, essas respostas entrardo em
conflito com aquelas da CPU no modo principal. Observe que a CPU no modo
principal esta ativa e sempre responde a mensagens recebidas.
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Conexao cruzada :

Interface fisica

Porta de Ethernet
Modo de espera

Autenticacéo de IP:

Sim ou Nao, indicando o status do comutador DIP de conexao cruzada na
placa-mae. Um sistema que usa comunicacdo RS-485 e um par de espera
ativa deve ser definido como “Conexao cruzada” e exibir “Sim”.

: RS-232 ou RS-485, mostrando a configuracéo do interruptor para a interface

fisica do médulo de CPU.

: O desempenho da porta quando o modulo de CPU esta em espera é definido

por esta caixa suspensa. A porta de Ethernet deve ser definida como Passiva
se o sistema incluir uma CPU de espera ativa para evitar conflitos de
comunicacgoes.

Quando a porta é definida como “Ativa”, ela respondera a mensagens
recebidas com uma resposta; quando definida como “Passiva”, ndo
respondera.

Observe que a CPU no modo principal esta ativa e sempre responde a
mensagens recebidas.

Os dois enderecos IP que podem ser definidos aqui estéo relacionados a
permissao de acesso ao sistema. Ao controlar o sistema por Ethernet e
Modbus TCP, € possivel aumentar a seguranca do sistema e somente permitir
acesso de locais de IP especificos. Se ambos os valores definidos aqui forem
0.0.0.0, qualquer enderego IP podera acessar o sistema.

Quando um endereco IP especifico for inserido no IP Nimero 1 ou no IP

NUmero 2, o sistema somente permitira acesso para mensagens Modbus
originadas desses enderecos. Observe que todos o0s acessos, incluindo o
Acesso somente leitura, séo restritos pelas entradas.

Controles
Salvar . Salva as configurag8es para as portas. Até que sejam salvas, nenhuma
configuracdes alteracao as configuragdes entrara em vigor.
Mensagem do . Abre a tela de teste do Modbus em que mensagens especificas podem ser
Modbus enviadas ao sistema usando a pagina da Web.
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7. Paginas da Web internas

Q P) Pakscan

User: Administrator, Admin 21/04/2008 10:02 f} Logout
Masterstation View Configuration System Diagnostics FCU Menu Admin

Il Users Masterstation Config Hostport Alarm Time General Network

%5 Modbus Message Query.

Address (01 - F7) 04
Function Code (01 - FF) 01
Data (up to 200 bytes) 00200002

- Controles
Add(O = 7 T 04
Function Code (01 - FF) 01
Data 0100
g J
Fig 77: Pagina da Web do Gerador de mensagens Modbus

A tela Mensagem do Modbus permite o envio de uma consulta especifica ao sistema e a visualizagédo da
resposta.

Consulta de mensagem do Modbus

Endereco : O endereco Modbus da estacéo mestra da CPU (no intervalo de 0 a 247).
Cédigo de fungédo : Caédigo de funcéo do Modbus para ler ou gravar registro, discreto ou bobina.
Dados : Dados Modbus relacionados a mensagem de consulta.

N&o ha necessidade de incluir o CRC no campo de dados, uma vez que o

sistema gera isso automaticamente. N&o deve haver espagos no campo de
dados.

Controles
Enviar consulta : Transmite a mensagem a estagao mestra.

Resposta da mensagem do Modbus

Endereco : O endereco do sistema que esta respondendo. Correspondera ao enderego da
consulta.

Cédigo de fungdo : Caodigo de fungéo do Modbus para ler ou gravar registro, discreto ou bobina.

Dados : Resposta de dados do Modbus, sem um CRC. Nao havera espagos no campo
de dados.
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Exemplo:

Leia o nimero de unidades de campo conectadas ao sistema; o banco de dados genérico é configurado.
Consulte PUB059-003 (anteriormente, S171E) para o0 mapeamento dos registros do Modbus. O nimero de
FCUs esta no registro da estagao mestra 0007. O cédigo de fungdo 03 (retendo leitura de registro) pode
ser usado. A fungéo do Modbus seria:

Endereco do Modbus

cédigo de funcéo

registro para iniciar a leitura

ndmero de registros a ler

01

03

00 o7

0001

O cddigo de funcao e o endereco devem ser inseridos nos espagos relevantes e o campo de dados deve
conter o restante da fungéo; esse campo deve ser inserido sem espacos. Quando o botdo Enviar consulta
for pressionado, o resultado serd mostrado.

() Pakscan .,”
User: administrator, Admin 19/05/2001 11:54 3 Logout
Masterstation Yiew Configuration System Diagnostics FCU Menu Admin
| | Users Masterstation Config Host port Alarm Time General HNetwork
Address (01 - F7) 01
Function Code {01 - FF) 0z
Drata (up to 200 bytes) 00070001
Address (01 - F7) 01
Function Code {01 - FF) 03
Drata 0z 0019
. J
Fig 78: Péagina da Web de Exemplo de mensagem Modbus

Aqui, os dados mostram que 2 bytes de dados estdo presentes na mensagem (02) e os dados sdo
00 19. O 19hex € o numero de unidades de campo instaladas no lado A do loop.
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7. Paginas da Web internas

7.5.19 Alarmes

‘rotori

@ Pakscan

User: Administrator, Admin

13/02/2009 13:07 [} Logout

Masterstation View Configuration ystem Di ics FCU Menu Admin
H Users Masterstation Config Host port Alarm Time General Network

= =n

Email Alarm @® Enable O Disable

SMTP Server (IP-number or domain name 10.10.101.100

SMTP Authentication ) Enable @& Disable
Authentication method
Username
Password

Sender P3 Demo

Reply Path fred@maintenance

Test E-mail  (E-mail sddress

(savesettings Jef—
T T
Address Tag Name Masterstation Alarm

1 CPU module alarm O
2 O Presence of ESD O
3 O Any Alarm O
4 O Option 1 module fitted O
5 ¥l Option 1 module alarm O
6 O Option 2 module fitted O
7 DAN TEST O Option 2 module alarm O
8 O Host port 1 activity O
9 O Host port 2 activity O
10 (i) Ethernet activity (i)
11 O Location A/B O
12 O Redundancy option O
13 D Primary/Standby D
14 O Other masterstation Alarm ||
15 O Option Alarm
16 D Loopback in progress
17 D Loopback in use
18 O Common field unit alarm
19 D Common actuator alarm
20 O ESD mode
21 O RAM test fail
22 O ROM test fail
23 O Power on reset
24 D watchdog fail
25 ROMPAK O Auto-loopback occured

.

[(clearall ][ setall ]|

save settings

)

save settings

J

version: 1.0

Fig 79:

2.02

based

on Pakscan III technology

Pagina da Web de Configuragdo do relatério de alarmes

Controles

Controles

Essa tela esta acessivel apenas ao nivel de usuario Administrador.
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Essa pagina é usada para configurar o relatério de alarme por email do sistema para os destinatarios
especificados na tela de configuracdo do usuario. Cada usuério do sistema pode ser especificado para
receber mensagens de alarme como emails ou texto quando as credenciais de login forem especificadas.
Consulte a se¢ao sobre Usudrios para ver como isso € configurado. A pagina Alarme tem duas se¢des. A
primeira lida com a maneira como os emails séo gerados e a especificagdo do servidor SMTP adequado,
enquanto a segunda especifica quais eventos causaréo o envio das mensagens.

Configuracfes de email de alarme
Enviar alarme por email : Defina para Habilitar ou Desabilitar todo o processo.

Servidor SMTP . Especifica o servidor que a estagdo mestra usara para encaminhar
emails. E o nome de dominio ou o enderecgo IP para o servidor em que
a conta de email foi configurada.

SMTP autenticacdo . Se o servidor de dominio tiver suporte para autenticagdo SMTP, defina
como Habilitar e preencha os parametros de Autenticagdo. (Mais
informacdes sobre a Autenticacdo de SMTP podem ser encontradas no
RFC 4954 disponivel na Internet.) Método de autenticacao —
automaético, simples, login ou cram-md5; normalmente definido como
login. Nome de usuario — o nome de usuario de email para a estagao
mestra ou um identificador. Senha — a senha de verificagdo escolhida
para autenticacdo das mensagens da estagdo mestra para o servidor.

Remetente . Um nome para identificar a estagdo mestra, pode ser o nome da
etiqueta.

Caminho de resposta  : O endereco de email da estacdo mestra ou um endere¢o de resposta
alternativo para mensagens de retorno.

Email de teste : insira um endereco de email para enviar uma mensagem de teste a fim

de garantir que o sistema esteja funcionando corretamente; entao,
clique em “Testar”.

Controles
Teste : Envia um email de teste para o endereco especificado.
Salvar configuracdes : Salva as configuragbes de “Email de alarme”.

Alarme da FCU
Essa tabela lista os dispositivos na rede de campo por endereco e nimero da etiqueta. A caixa no
lado direito, quando clicada, alterna entre marcada e ndo marcada. Uma marca indica que, se
gualquer alarme ocorrer na unidade de campo, ele sera relatado por email ou recurso de texto.

Controles
Limpar tudo : Remova quaisquer marcas de todas as caixas na lista.
Definir tudo : Adiciona uma marca em todas as caixas na lista.
Salvar configuracdes : Salva as configuracdes da lista Alarme da FCU.

Lista de eventos
Essa tabela lista todos os alarmes do médulo Opcao e Estacdo mestra que podem ser
usados para iniciar um texto ou email de alarme. A lista é dividida em duas partes
relacionadas ao modulo da CPU e os médulos de Opcéo.

Controles
Salvar configuracdes : Salva as configuracdes da Lista de eventos
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7.5.20 Hora

(rotoric .

= “mm
(P)Pakscan
User: Administrator, Admin 21/04/2008 14:28 £} Logout
Masterstation View Configuration System Diagnostics FCU Menu Admin
l l Users Masterstation Config Host port Alarm Time General Network
T
Date dd/mm/yyyy (¥| 21/ 04/ 2008
Time (hh:mm:ss) 14127 |%| 52
Timezone [ Greenvich Mean Time Europe UTC v
Network time protocol ® Enable O Disable
NTP Server pool.ntp.org
Update interval 1 hour v
<—1— Controles
Fig 80: Pagina da Web de Configuracdes de hora

Essa tela esta acessivel apenas ao nivel de usuario Administrador.

A estacdo mestra acompanha a hora e a data para marcar corretamente os eventos nos registros e para
aplicar um carimbo de data e hora aos emails enviados. A data pode estar no formato europeu ou
americano e o reldgio pode ser sincronizado com um servidor de horario de rede quando uma conexao de

Internet for fornecida.

Configuracdes de hora
Data

Tempo

Fuso horério

Protocolo de hora
da rede

Servidor NTP

Intervalo de atualizacao

Controles
Salvar configuractes

: A data pode ser exibida como Dia/Més/Ano ou Més/Dia/Ano escolhendo

na caixa suspensa.

: Mostra a hora atual. Isso pode ser alterado clicando na caixa e

inserindo o novo horério (h, min, s) conforme necessario. Se NTP tiver
sido configurado e habilitado, isso sera atualizado automaticamente,
caso contrario, o horario podera ser verificado periodicamente e
corrigido aqui.

: Selecione o fuso horéario na caixa suspensa. Uma nova entrada de fuso

horario exige que a estagdo mestra seja reinicializada.

: NTP é um protocolo projetado para sincronizar os reldgios de

computadores por uma rede. Se esse recurso estiver sendo usado, ele
precisara ser “Habilitado” selecionando a configuragéo correta aqui.

: A hora do servidor selecionada é pool.ntp.org, que seleciona de um

conjunto de voluntarios de servidores de horario. Outros servidores
NTP estao disponiveis e podem ser usados, caso em que a entrada
aqui deve ser alterada.

. Essa caixa suspensa permite que o intervalo entre as verificagfes de

horario com o servidor seja alterado entre 10 minutos e 2 horas.

: Quaisquer alteragdes nao implementadas até o botédo Salvar

configuracdes ser clicado. Alteracdes a essas configuracdes exigirdo
reinicializar o sistema. A pagina da Web solicitard isso.
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7.5.21 Geral
q 3 W
rotoric 1_.
(P) Pakscan e 3
User: Administrator, Admin 21/04/2008 14:29 ) Logout
Masterstation View Confi ation Syst Di tics FCU Menu Admin
| l Users Masterstation Config Host port Alarm Time General Network
Clear Command log
Restore Defaults [:} < Controles
Configuration Files Browse...
FCU Tag File Browse...
Language File Update Browse...
Firmware Update Browse...
Upgrade key
. J
Fig 81.: Pagina da Web Geral
Essa tela estéd acessivel apenas ao nivel de usuério Administrador.
A tela Geral contém recursos para fazer o upgrade e a manutencéo da estagdo mestra.
Geral
Comando de : O registrador de dados da estacdo mestra (que pode ser encontrado em

Limpar do sistema Registro Diagnéstico, registrador de dados ms) cria um arquivo para todos 0s
eventos registrados. O botdo do Comando de Limpar esvazia esse arquivo. Se
necessario, o arquivo pode ser salvo antes desse processo acessando a pagina
do registrador de dados ms e usando o recurso “Salvar”.

Restaurar : Todas as configuracdes padrao podem ser restauradas clicando no botao

Padrdes “restaurar’. Esse recurso pode ajudar na configuragdo dos moédulos de opcao e
estacdo mestra para um estado conhecido antes de alterar as configuracfes
para um sistema em particular.

Arquivos de : O arquivo de configuragao do sistema pode ser salvo usando o botéo “salvar”.

configuracéo Como padréo, o arquivo tera o nome de “backup.nbb”, mas pode ser alterado
para um nome mais significativo. Sera preenchido em um local escolhido
durante a rotina de salvar. Um arquivo salvo anteriormente pode ser restaurado
navegando para o local do arquivo nbb e usando o botéo “carregar”.

Arquivo da . Alista de nomes de etiqueta para as unidades de campo pode ser salva

etiqgueta da FCU  usando o botéo “Salvar”. O nome do arquivo salvo é fcuconfig.xml como padrao
e é arquivado em um local escolhido durante a rotina de salvar. Um arquivo
salvo anteriormente pode ser restaurado navegando para o local do arquivo e
usando o botao “carregar”. Modificagbes ao arquivo de etiqueta podem ser feitas
usando um navegador da Web e selecionando a visualizagdo de origem.

Em alguns casos, o navegador da Web abrira o arquivo fcuconfig.xml, em vez de salva-lo. Salve o
arquivo usando o recurso “salvar como” no menu Arquivo na pagina da Web. Ao dar um nome ao
arquivo, ele aparecer como fcuconfig.xml e a op¢ao de tipo de arquivo estara presente. Ignore as
opcoes e altere Idioma do arquivo: Para atualizar o idioma dos arquivos, havegue para o local do novo
arquivo e o nome de arquivo e a extensao para fcuconfig.xml, entdo clique em Salvar. O arquivo
resultante estara no formato xml desejado.
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Atualizar

Atualizagéo de
software

Chave de
upgrade

7.5.22 Rede

. clique em “atualizar”.
: Para atualizar o firmware, navegue para o local do novo arquivo e clique em

“atualizar”.

: Se um novo cédigo de chave tiver sido comprado (para aprimorar as

funcionalidades gerais do sistema), o novo cddigo devera ser inserido aqui.
Digite o codigo na caixa e clique em “atualizar”.

Ay

(P) Pakscan

User: Administrator, Admin

(rotor | W

21/04/2008 14:30 1) Logout

Masterstation View Configuration

System Diagnostics FCU Menu Admin

|| Users Masterstation Config

Host port Alarm Time General Network

MAC ID

DHCP

Host Name
IP Address
Netmask

Gateway

Primary DNS

Secondary DNS

00:30:11:FA:03:17
O pynamicIP @ static IP
PakScan3
10 * 10 e 101 e 151
255 ® 255 © 255 * 0

10 10 * 101 e 1

158 © 43 & 128 o 1

158 © 43 © 192 e 1

(avesarngie) -« Controles
. J
Fig 82: Pagina da Web de Configuragdes da rede Ethernet

Essa tela esta acessivel apenas ao nivel de usuario Administrador.

Para conectar a estacdo mestra a uma rede, ha varias configuracdes e enderecos IP que precisam ser
definidos. Se aquela rede se estender para a Internet, configuragGes adicionais para o gateway e 0s
servidores DNS também deverao ser adicionadas. Essa pagina permite realizar essas configuracdes.

Configuragdes de rede
ID MAC

DHCP

Nome de host

Endereco IP

: O identificador exclusivo para esse hardware. O nimero de controle de acesso

de midia esta integrado na porta de Ethernet da estagéo mestra.

: A configuracdo de Protocolo de Configuracdo de Host Dindmica permite que a

estacdo mestra use um endereco IP (estatico) fixo ou um enderego dindmico
coletado do servidor. Na prética, um IP estético fixo costuma ser preferido.

: Essa é a identidade do médulo basico usado no sistema para referéncia na

via de dados de Ethernet. O padrdo do Pakscan3 costuma ser aceitavel e
néo precisa ser alterado, mesmo que haja varias estagdes mestras na
mesma rede.

: O endereco do Protocolo de Internet que identifica essa estacdo mestra de

maneira exclusiva. Geralmente sera alocado pelo administrador do sistema
de rede.

Edi¢do 07/15

Publicagéo PUB059-002-13 111 de 136




P3 - Manual técnico da estacdo mestra do Pakscan

Mascara de rede
Gateway

DNS primério

DNS secundario

Controles

Salvar
configuracdes

: amascara de rede é alocada ao administrador do sistema e definida aqui.
: quando a estagdo mestra é conectada a um gateway ou roteador na Internet,

o endereco IP do gateway é inserido aqui para que a estacdo mestra e o
gateway possam trocar dados.

: Ao conectar-se a Internet, o provedor de servigos de Internet (ISP) tera dois

enderecos IP de servidor de que o sistema precisa para concluir o roteamento
de dados. Geralmente, os dados séo trocados por meio do IP do servidor de
nome de dominio primario. O endereco € inserido aqui.

: O segundo endereco IP fornecido pelo ISP.

: Quaisquer altera¢des ndo implementadas até o botdo Salvar configuracbes

ser clicado. Alteragcbes a essas configuragdes exigirdo reinicializar o sistema.
A pagina da Web solicitara isso.
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7.6 Configurando a estacdo mestra Configuracdo usando as paginas da Web

Esta secdo descreve algumas das configuragfes que precisam ser feitas na estacdo mestra para que o
sistema Pakscan seja ativado corretamente.

Para configurar o sistema usando as paginas da Web, é necessario acessar o sistema de um computador.
Ele pode ser conectado diretamente, conforme ja descrito, ou usando uma conexao de Internet. Depois
que o computador tiver sido conectado, sera necessario efetuar login no sistema no nivel de Administrador
usando a senha correta. Os sistemas séo enviados com um nome de usudrio de administrador padréo de
admin e uma senha de admin. Veja a Se¢do 7.5.1 para obter detalhes do procedimento de login.

Selecione Admin para ir para o inicio das paginas de configuracéo do sistema. Veja da Sec¢éo 7.5.15 em
diante para detalhes das opg¢6es disponiveis na pagina Admin.

Cligue em Configuragéo da estagcdo mestra para entrar na pagina de configuragéo do sistema principal —
consulte a Segdo 7.5.17. Modifique essa pagina para configurar os pardmetros da estagdo mestra usando
as caixas suspensas para cada parametro. A maioria dos valores padréo sera adequada para iniciar o
sistema, embora seja necessario considerar todas as configuragdes.

Depois que as configuracdes para cada secéo estiverem conforme necessario, elas deverdo ser baixadas
para o médulo de CPU da estagdo mestra. Clique no botao salvar configura¢c8es adequado para as
alteracdes feitas e aguarde a pagina da Web ser atualizada antes de passar para a tarefa seguinte.

7.6.1 Configuracéo da estacao mestra — endereco Modbus

O endereco Modbus para as comunicag6es de host é definido na pagina de configuragao da estacao
mestra. Altere o enderego Modbus para corresponder a comunicacao serial desejada e o enderegco TCP
para acesso aos atuadores no loop de corrente. O usuario pode precisar alterar os enderecos Modbus das
opcdes 1 e 2, dependendo do sistema. Os dois endere¢cos Modbus ndo devem ser 0s mesmos, € é
aconselhavel alterar os enderecos com relacdo aos valores padréo. E preciso cuidado para garantir que,
em um sistema com moédulos opcionais P2 (loop de corrente) e P3 sem fio, o endereco do P3 sem fio ndo
entre em conflito com o intervalo de enderecos Modbus P2, ou seja, em um sistema com 180 dispositivos
P2 com fio, o0 endereco Modbus do P2 sera o endereco definido para o endere¢co Modbus do P2 + 2,
portanto, o primeiro endereco disponivel para o enderego Modbus P3 sem fio sera o enderego Modbus
P2 + 3. Em um sistema misto, a Opc¢éo 1 serd a rede P3 sem fio e a Opgédo 2 sera a rede de loop de
corrente P2.

A barra de distribuicdo da FCU devera ser configurada corretamente para garantir que a comunicagao com
todos os dispositivos seja possivel.

7.6.2 Configuracéo da estagdo mestra —opc¢éo de loop de corrente Pakscan 2

The master station configuration page is also used for setting up the Pakscan 2 Current Loop option module
if one is fitted. Set the loop performance parameters in accordance with site requirements. Make sure the
loop speed is compatible with the value of the loop capacitance, see section 2.1.

U Defina o parametro de endereco da unidade de campo como sendo igual ao endereco mais
alto real.

U A duplicagao podera ser definida como “Ligada” se o desempenho do loop nao for rapido o
suficiente. Tem o efeito de dividir pela metade o tempo para coletar dados das unidades de
campo.
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U A Conversdo de DV deve ser definida como “Ligada” se um controle de posigédo analégico estiver
sendo usado em atuadores 1Q, IQT, Skil ou EH na rede.

U Retengéo de dados definida como “Desligada” elimina todos os dados da unidade de campo se a
comunicacao for perdida. Alguns sistemas host desejam reter os dados; nesse caso, defina o
parametro como “Ligado”.

U Selecione o tipo de banco de dados de host desejado para cada porta de comunicacéo serial e as
portas Ethernet para acesso aos atuadores no loop de corrente. Consulte 0 documento PUB059-
003 (anteriormente, S171E) para detalhes sobre o banco de dados. Em sistemas de Espera ativa,
vincule os alarmes se ambas as portas seriais forem para 0 mesmo DCS ou PLC em uma
configuracdo de comunicagfes redundantes.

7.6.3 Configuracgéo da estacdo mestra —opc¢ao sem fio Pakscan 3

Se um maédulo sem fio for instalado, a pagina de configuracao da estacdo mestra também sera usada para
configurar a rede Pakscan 3 sem fio. Defina os parametros de rede conforme as configuracdes de rede
recomendadas durante o levantamento do local.

O Defina a ID da PAN e a chave AES conforme a escolha do cliente. U Defina o nimero do canal
conforme determinado pelo levantamento do local.

U Defina o endereco da FCU mais baixo para o endereco mais baixo no intervalo de enderecos
possivel para o médulo sem fio, evitando sobreposi¢éo de enderecos.

U Defina o nimero de enderecos da FCU para o numero de unidades de campo a serem conectadas
a rede.

7.6.4 Configuragdes da porta de host

Os parametros fisicos relacionados as portas seriais que podem ter sido alteradas sao definidos
acessando a pagina de Porta de host; veja a se¢édo 7.5.18.

O tipo de porta é determinado pelas configuragGes do comutador DIP no chassi principal atras do médulo
da CPU PS710 e a configuracao é refletida na mensagem da tela. A descricdo muda para refletir as
configuracdes feitas. Isso € particularmente (til ao determinar as configuracdes que ja estdo em vigor. Em
sistemas de espera ativa, o0 status de Conexdo cruzada de ambas as portas seriais depende também das
configuragdes dos comutadores DIP atras do mdédulo de Interruptor de chave no chassi principal.

U Para cada porta serial, defina a taxa de baud e a paridade conforme necessario. A velocidade
pode ser variada entre 2400 e 115.200 bauds, a paridade pode ser Impar, Par, Zero ou Nenhuma.

U Em sistemas de espera ativa, 0 modo de Espera normalmente estara correto; quando acoplado de
modo cruzado, as portas devem ser de Espera passiva.

U Em sistemas de espera ativa, a porta de Ethernet precisa ser definida como Espera passiva se
ambas as portas de Ethernet estiverem na mesma via de dados de Espera ativa que o DCS. Se
houver duas rotas para o host, elas poderdo ser definidas como Espera ativa.

Para seguranca, a Autenticacdo de IP deve ser definida como o endereco IP dos hosts Modbus TCP. Em
uma rede privada, € improvavel que a autenticacdo seja necessaria.
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7.6.5 Configuragdes de endereco IP de rede

O endereco IP da pagina da Web e a comunicacédo Modbus TCP serdo definidos na pagina Rede. Veja a
Secao 7.5.22.

A ID MAC para cada médulo de CPU do Pakscan 3 é exclusiva e fixada no momento da fabricag&o. O
endereco IP e a méscara de rede (mascara de sub-rede) podem ser alterados conforme a aplicacéo
individual e para atender &s necessidades da rede.

Observacao: Quando o endereco IP for alterado, o link de comunicac¢des falhara quando o novo valor ficar
ativo na estacdo mestra ap0s a reinicializacdo da estagdo mestra. O navegador da Web deve ser reiniciado
e direcionado ao novo endereco IP.

Reestabelecendo a comunicacédo de Ethernet com um novo endereco IP:

Uma vez que a maioria dos computadores associa uma ID MAC a cada endereco IP, é possivel que o
computador ndo consiga restabelecer a comunicacdo com a estacdo mestra até que o computador
seja reinicializado.
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(O restante desta pagina esta intencionalmente em branco)
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8. Fazendo o sistema funcionar

8. FAZENDO O SISTEMA FUNCIONAR

Sempre garanta que a planta esteja em uma condic¢ao
segura e que todos os controles do atuador sejam
colocados no Local antes do inicio de qualquer ativacéo
ou deteccéo de falhas no sistema.

8.1 Ativando o sistema com fio

O loop de corrente precisa ser ativado para habilitar o sistema a localizar e identificar cada atuador. A
estacdo mestra e o computador podem ser usados para realizar a ativacdo. No momento da ativagao do
loop, todos os atuadores devem ser disponibilizados, embora eles possam estar bloqueados no controle
“somente manual”. Todas as unidades de campo devem ter um enderego de rede Unico.

O loop de dois fios e todos os atuadores devem ser conectados a estagdo mestra, deixando todos os
atuadores sem energia, exceto pelo mais distante da porta A. Desconecte os fios da porta B e navegue
para as paginas da Web da estagdo mestra no computador; v4 para a pagina Diagnéstico do sistema —
veja a secdo 7.5.4.

Selecione Opc¢éo 2 Diagnéstico clicando no botéo diagndstico — veja a se¢édo 7.5.7.

Redefina a rede (loop de corrente) clicando no botéo redefinir rede. As informagdes de status mudaréo e
mostrardo os estégios de configuragdo. Depois de concluido, o atuador mais longe da porta A devera ser
mostrado no Mapa de rede.

Ligue o préximo atuador mais préximo da porta A e redefina a rede novamente. Esse atuador aparecera na
lista. Prossiga para ligar os atuadores e redefinir a rede trabalhando em direcédo a porta A até todos os
atuadores serem conectados e aparecerem no mapa.

Agora conecte os fios da porta B e desconecte os fios da porta A. Redefina a rede e verifique se todos os
atuadores ainda estdo no mapa. Depois de verificar a fiacdo do loop e a conexao a todos os atuadores em
ambas as dire¢des, reconecte os fios da porta A e redefina o loop, entdo todos os atuadores estardo
prontos para controle.

A sequéncia de ativacdo também pode ser realizada usando as telas da HMI da estagdo mestra com o
Médulo opcional 2 Diagndstico. Esse € um menu de duas paginas e contém informacdes similares as da
pagina da Web.

Depois que o sistema estiver funcionando com atuadores conectados e sem loopbacks presentes, as
paginas de diagndstico e controle poder&o todas ser usadas.

Veja também o documento do guia de inicio rapido: PUB059-026.
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8.2 Ativando arede sem fio

Quando um atuador com um mddulo sem fio for enviado de fabrica, ele sera definido com valores padréo
para sua ID da PAN (identificacdo de rede de area privada), nimero de canal, enderego e chave EAS
(padréo de criptografia avancada).

Os valores padréo sao:

e ID da PAN DA 15

e Canal 22

e Chave AES OF 15 71 C9 47 D9 E8 59 0C B7 AD D6 AF 7F 67 98
e Endereco do médulo sem fio do atuador 300

Essas configuragdes podem ser alteradas no atuador usando uma ferramenta de configuragéo por
infravermelho ou quando a comunicacao tiver sido estabelecida com a estagdo mestra usando as paginas
da Web da estagdo mestra/HMI. O endereco sem fio do atuador ndo pode ser definido usando a estacédo
mestra e deve ser definido usando a ferramenta de configuracdo de infravermelho; cada atuador deve ter
um endereco exclusivo.

E uma pratica recomendada configurar a rede de modo que os dispositivos de nimero menor estejam mais
perto do coordenador do P3W. Isso porque a redefinicdo da rede foi configurada para ser em feita em
estagios, permitindo que esses dispositivos mais préximos do coordenador do P3W entrem primeiro e os
mais remotos entrem mais tarde.

No inicio da ativagdo da rede sem fio, deixe todos os médulos do atuador sem fio desligados, ligue a
estacdo mestra e defina a ID da PAN e a chave AES desejadas. Elas devem ser decididas pelo cliente.
Defina o nimero do canal para o determinado durante o levantamento do local. Recomenda-se que pelo
menos a ID da PAN seja modificada com relacdo a configuracdo padrao. Isso simplificara a ativacao
garantindo que os médulos do atuador aparecam na rede apenas quando a ID da PAN correta tiver sido
definida localmente neles.

A ID da PAN, a chave AES e o nimero de canal da rede podem ser definidos na estagdo mestra usando a
tela da HMI ou usando a pagina da Web de configuragéo da estagdo mestra.

Depois que a estacao mestra tiver sido configurada, os atuadores sem fio podem ser ligados e
configurados com a ferramenta de configuragéo de infravermelho. Se as configuragfes da estacdo mestra
forem diferentes do padrao (conforme recomendado), nenhum dos médulos aparecera na estagdo mestra.
No atuador, o endereco deve ser definido primeiro, entdo a ID da PAN e a chave AES. Consulte PUB002-
008 para detalhes sobre como localizar as configuragdes.

Quando elas tiverem sido definidas corretamente, o novo dispositivo aparecera na pagina de menu da FCU
da estacdo mestra. E preferivel configurar os atuadores um por vez, comegcando com os dispositivos mais
proximos do coordenador do P3W e trabalhando para fora para a unidade mais distante.

Veja também o guia de inicio rapido sem fio: PUB059-004.
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8.3 Monitorando e controlando atuadores da HMI ou paginas da Web

O navegador da Web e a HMI incluem a funcionalidade de controlar e monitorar todos os atuadores na
rede do Pakscan. Isso presume que os atuadores estejam no modo remoto e que as permissdes corretas
tenham sido configuradas na pagina da Web de configuracédo da estacdo mestra — veja a se¢éo 7.5.17.

Usando as paginas da Web, va para o Menu da FCU para abrir a pagina mostrando todos os atuadores
conectados e seu status — veja a se¢ao 7.5.11.

Essa tela lista as FCUs na ordem do enderego, seu tipo e condigdo atual. O botdo Controle da FCU abrira
a pagina mostrando as informacdes em mais detalhes — veja as sec¢des 7.5.12 em diante.

O atuador pode ser movido pelos botdes Abrir e Fechar e qualquer alarme presente pode ser exibido
clicando em Mostrar alarmes. A pagina serd automaticamente atualizada se a valvula for movida. Os
botBes no alto da pagina podem ser usados para ir para o atuador seguinte ou anterior na rede.

Controle e monitoramento também podem ser feitos usando o teclado e a tela da estagéo mestra.
Selecione 0 menu Unidade de campo e as unidades de campo conectadas aparecerdo alternadamente

Main Menu Field Unit FCUJ Contral

Field FHetworlk Status % Tag: I 1 @ Tag:

Field Unit Comms Statu=: Open Status: Open
Field Unit Status

W GEl xE A = e -
e

Hetwork: Pakscan?

L] e —— ESD [tz
Settings [A]] [Control [A2] |Belect Field Unit [AZ2B]

Fig 83: Péaginas de HMI das condicdes detalhadas do atuador

Depois que o sistema estiver sendo executado corretamente, tome nota de todas as configuragdes e dos
parametros da unidade de campo para consulta futura.

A rede de Loop de corrente do Pakscan e os atuadores associados agora estardo disponiveis para o DCS
ou o PLC do host controlar e monitorar a planta.
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(O restante desta pagina esta intencionalmente em branco)
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9. Long Term Datalogger

9. LONG TERM DATALOGGER (LTD)

As estacdes mestras P3, entregues apés maio de 2011, conterdo um médulo do Long Term Datalogger
(LTD). No caso da estacdo mestra em espera ativa, o LTD e o interruptor de chave estdo contidos no
mesmo moédulo. Para uma Unica unidade de canal, o modulo estara no slot do meio, que anteriormente
continua um médulo em branco.

(@ Pakscan® ( ( ( Opakscan’
tag: 3] omans Comms
ob st L o8
a5« & 5 L
Standby o dby
Status )
G Prisstby
i B Power E
e wm © ) rotork J rotork F| rotork \ rotork N\ rotor A

u
Status ¢

PriStby
Fig 84: Estacdo mestra em espera ativa com Long Term Datalogger (LTD)

O LTD captura e armazena de modo independente todas as mensagens direcionadas a estagdo mestra
das conexdes de host e todas as mensagens que ocorrem entre os modulos conectados a placa-mae da
estacdo mestra. Essas informacg0@es incluem comandos Modbus de host e alteragfes nas informacdes de
status da unidades de campo.

As informag@es sdo armazenadas em um cartdo de memaria microSDHC (Secure Digital High Capacity)
localizado na frente do médulo para facil extragdo. Um cartdo de memoria de 4 GByte é fornecido como
padrdo. Um arquivo é criado no cartdo de memdria para cada dia. O tamanho de cada arquivo depende da
frequéncia com que a estagcdo mestra é acessada pelo host. Na pratica, cada arquivo diario geralmente
tem cerca de 1 MByte.

Os dados sao visualizados em um aplicativo chamado LTD Viewer, que pode ser baixado do site da
Rotork. Um leitor de cartdo de memaria é necessario para conectar o cartdo de memoéria a um computador
para habilitar a visualiza¢éo dos dados.

As informacgBes monitoradas e gravadas pelo LTD podem ser salvas para referéncia futura e dao
visibilidade total de cada comando e atualizag&o de status para cada dispositivo Pakscan na rede. Essas
informacdes podem ser usadas por engenheiros do local como parte da fungéo de gerenciamento de ativo.
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Botéo para alternar entre os modos

Keyswitch LTD Executar e Pausar

o

ORuanause ) .

O Run < LED verde — indicando o status Em

QO Error

O Paused LED vermelho — indicando o status Erro

Memory
Card

\ LED laranja — indicando quando o
\ status é Pausado
Auto
AQ B

Entrada do cartdo de memoéria

Ps7at

Interruptor de chave — somente Espera ativa
rotore” P P

Fig 85: Vista frontal do LTD

9.1 Removendo o cartdo de memaria e copiando dados

Antes de remover o cartdo de memoaria, é necessario impedir que o LTD registre. Pressione o botédo
“Executar/pausar” uma vez; o LED laranja “Pausado” comegara a piscar. Depois de ter parado de piscar e
estiver em laranja continuo, vocé podera remover o cartdo de memdaria sem problemas. Isso é feito
pressionando levemente no cartdo e soltando. O cartdo devera sair o suficiente para vocé puxa-lo. O
cartdo entdo pode ser colocado em um leitor de cartdo ou portador USB para extrair 0s arquivos para um
computador. O cartdo contera o software LTD Viewer e também uma pasta contendo dados:

File Edit View Favorites

Address

Tools Help

Bk ~ () - (T Osearch [ Foders [T

S H:Y

L~ sackupool

,&LTDVIewer.exe

£

File and Folder Tasks

®)) Rename this folder
,‘s Move this folder
3 Copy this folder
&) Publish this folder to

ootk

Dentro da pasta de dados havera diversos arquivos contendo os dados registrados; esses arquivos nao
sdo legiveis usando um leitor de arquivo de texto, uma vez que estdo em formato binario.
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9. Long Term Datalogger

& H:\BACKUPOD 9l=13
'r
L

File Edit View Favorites Tools  Help

ek - ) (T JOsearch [ Foders [TT-

Address |23 H:\BACKUPOD

v B

File and Folder Tasks & j LE190511 .bxt
) ) Laz00s11 bt
9 Make anew folder Fl Lez10811.6t
A f':tull':;h E‘his folder ko 2] Lez20811.bx

= e ] Ls230511 bt
kaf Share this folder %] MISCDATA. bt

Cada arquivo recebe um carimbo de data, ou seja, LG210511 é de 21 de maio de 2011.

Cada arquivo recebe um carimbo de data, ou seja, LG210511 é de 21 de maio de 2011.

A pasta de dados completa e o software visualizador devem ser copiados para um computador para
visualizagdo. O nome da pasta de dados pode ser alterado adequadamente. Depois que 0s arquivos
tiverem sido copiados do cartdo de memoria, eles poderdo ser recolocados no médulo LTD. Ele deve ser
recolocado na mesma orientagdo em que foi removido (contatos de metal & esquerda), empurrado
suavemente para o lugar — ele clicara para indicar o posicionamento correto. Se o cartdo permanecer no
lugar quando a pressao for removida, isso indicara que ele foi recolocado com sucesso. Depois que o
cartao de memoria estiver de volta no lugar, o botdo “Executar/pausado” devera ser pressionado
novamente e o registrador de dados continuara a registrar — o LED de Executar piscara em verde.

E importante manusear o cartdo de memaéria com cuidado ao remover e inserir
o cartdo no moédulo.
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9.2 Visualizando os dados com o software LTD Viewer

O software LTD Viewer é iniciado clicando duas vezes no icone.

i LTD Viewer,

File Report Help

otori¢

(P)Pakscan

Clique em Arquivo, entdo em “Selecionar pasta” e navegue para a pasta contendo o dados do registrador
de dados.

Browse for Folder

Select LTD Data Faolder..,

IC5) $RECHCLE.BIM ~
{C7) Boot
[ DirectSOFT4
{C7) Documents and Settings
{C) Drivers

{3 FDT #ML Schemas
{C3) HAPTools

| HCF

IC3) Inkel

[=}3) Long Term Dalogger files

Demo Files
w
< | =
Usando o botao seletor, escolha “Mensagem” ou “FCU” para

OF [ ok || cacel || Vvisualizar todas as mensagens registradas pelo LTD ou os
@) Message dados da FCU.
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9.21 Mensagens

Quando “Mensagem” for selecionado, a pagina a seguir sera exibida:

<k LTD Viewer

File Report Help
otorie _ @ Il

(B) Pakscan = - A&" o o B

Filter Criteria

[] Select Date/Time Fram Ta: Date Range: |19—05—2DT1 To 23-05-2011

Channel | ~4LL- w | Commard [ -aLL- v | FoU[-8LL- v | Modbus Add: 240

Sr.Mo. | Date-Time MessageContent MessageMade Source FCU Channel A
1 19-05-2011 - 01:22:47:PM 0000 40 DS 19 A7 01 00 00 00 00 00 30 00 00 00 Set Time Inkernal A 15 _aAleft)
2 19-05-2011 - 01:22:47:PM 00 00 40 DS 19 A7 01 00 00 00 00 00 80 00 00 00 Set Time: Internal M4 15 _aleft)
3 19-05-2011 - 01:22:48:PM 000040 DS 19 45 01 00 00 00 00 00 S0 00 00 00 Set Time Internal MA M5_adleft)
4 19-05-2011 - 01:22:49:PM 000040 DS 19 45 01 00 00 00 00 00 S0 00 00 00 Set Time Internal MA M5 _adleft)
5 19-05-2011 - 01:22:50:PM 0101 Skartup Sequence Inkernal A 15 _Aleft)
& 19-05-2011 - 01:22:50:PM 000040 05 19 49 01 00 00 00 00 00 50 00 00 00 Set Time Internal MA M5 _adleft)
7 19-05-2011 - D1:22:51:PM 0z FO Skartup Sequence Inkernal A M5_aileft)
g 19-05-2011 - 01:22:51:FM 0301 Startup Sequence Internal Ma M5_Afleft)
9 19-05-2011 - 01:22:51:PM 0000 40 DS 19 A4 01 00 00 00 00 00 S0 00 00 00 Set Time Inkernal A M5 _aAleft)
10 19-05-2011 - 01:22:53:FM 04 04 Startup Sequence Internal E:S M5 _Adleft)
11 19-05-2011 - 01:22:53:FM 05 o0 Startup Sequence Internal Ma 15 _adleft)
12 19-05-2011 - 01:22:55:FPM 000040 DS 19 4C 01 00 00 00 00 00 S0 00 00 00 Set Time Internal MA M5_adleft)
13 19-05-2011 - 01:22:53:PM 06010101 Skartup Sequence Inkernal A 1M5_aAcleft)
14 19-05-2011 - 01:22:55:PM 000040 DS 19 AD 01 00 00 00 00 00 50 00 00 00 Set Time Internal MA M5 _adleft)
15 19-05-2011 - 01:22:54:PM 07 0o Skartup Sequence Inkernal A 1M5_Aleft)
16 19-05-2011 - 01:22:54:PM 0000 40 D5 19 AD 01 00 00 00 00 00 80 00 00 00 et Time Inkernal A M3 _aAleft)
17 19-05-2011 - 01:22:54:FM 03 00 Skartup Sequence Inkernal A M5_aileft) w
< b3

Total Record Found:- 54941 C:iLong Term Dalogger filesiDemao Files

Daqui, o usuario pode filtrar as mensagens no registrador de dados. O registrador de dados registra todas
as mensagens exibidas na placa-mée da estagdo mestra, incluindo mensagens entre o0 médulo de CPU e a
placa opcional e, em um sistema de espera ativa, as mensagens transmitidas entre cada mestre.

O campo Intervalo de datas mostra o intervalo de dados mantido nos arquivos. Neste exemplo, podemos
ver dados no registrador de dados entre as datas de 19 de maio e 23 de maio de 2011.

Date Range: | 19-05-2011 To 23-06-2011

9.2.2 Mensagens — Opc¢oes de filtro

E possivel filtrar as mensagens para detectar a visualizacdo exata de que vocé precisa. Apds cada
selecdo, é necessario pressionar o botao “Filtrar!” para o filtro selecionado entrar em vigor.

Ao marcar a caixa de selegao “Selecionar data/hora”, o usuario pode restringir os dados que sdo
visualizados entre as duas datas. O intervalo de datas € alterado usando as caixas suspensas. Para
atualizar os dados, o botao de filtro deve ser pressionado:

Filker Criteria

[] Select Date/Time From: | 22/05/2011 s ||00:00:00 2 Too | 2340572011 s || 235859 % | Date Range |19-I35-2IJ‘I‘I Ta 23-05-2011

- -

LChannel | -ALL- + | Command | --4LL- s | FCU |-aLL- w | Modbus Addr 240
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Em um sistema de espera ativa, o usuario pode filtrar o
lado A ou B da estacdo mestra para visualizar apenas
os dados enviados para o lado selecionado:

Channel | --ALL--

O usuario pode filtrar um comando ou evento em particular:

Command

Mesd

00 o
00 o
00 0]
00 o
00 o
00 o
00 0]
00 o
00 o
[=gul
00 0]
00 o
00 o
00 o
00 0]
00 o
00 o
00 o
00 0]
06 O]
& 0]
00 o
00 0]
00 o
00 o

ZEEEEZEEZEZEEEEZ=EZEEEE=EZ=E=EEE=E=Z==Z=EZECESE

I:Ipen

~ALL-

Clogze

Stop

ESD

FSTROKE

POSEMA

Pozitioh

Analogue Output

Global ESD Trigger

Change Master

System reconfiguration
System / Comms Alarm accept
Modbus

Fotork, Common Protocol
P3lde

Farameter Block, Transfer

Set Time

Startup Sequence

=ALL STATUS AMD ALARKS--
A Input 1

A [nput 2

B lnput 3

Aug [nput 4

Open limit switch

Cloze limit switch

Actuator stopped in mid travel
|0 ¥ alve moving

b ator running

kdatar running open direction

w L

Filter Criteria

Select Date/Time Fram :

2208/

w | Con

Traveling open direction
Traveling close direction
Digital Input 1

Digital Input 2

Digital Input 3

Digital Input 4

Digital Input 5

Digital Input &

Digital Input 7

Digital Input 8

External contact input
Loopback on

Mew alam flag

Battery Low Indication

YTT

AUXOR

Réskd RO Failure
Carnrms Fail

Actuatar in remate contral
Control not available
Powser on reset
whatchdog fail

M onitor relay

Thermaostat tip

Arw alarm prezent on this FCU

Flowpak. contral, remate selected

Actuator not in remate contral

o | flL--
atar running open direction A [ALX0R
M atar running close direction RaM/ROM Failure
Actuatar moving Carnms Fail

Actuator not in remote contral
Actuator in remate contral
Control not available

Power oh reset

Ww'atchdog fail

b anitor relay

Thermosztat tip

Low pressure

Local stop operated

Flowpak zelected to O
Start/ztop fail

Walve obatructed

W alve jammed

M anual walve movemnent
Manual open

Manual cloze

M anual opening

M anual closing

Mator running end of travel

M azterstation Loopback in Use
b asterztation Power On Feset
M asterstation 'watchdog Fail

M asterstation Auto-Loopback Occurred
b asterstation ‘A" Unhealthy
Masterstation 'B' Unhealthy

M asterstation - Loop open circuit
¥ M asterstation - Loop short circuit

Os dados podem ser filtrados no endereco da FCU usando a caixa suspensa da FCU.

FCU EE v

Os dados podem ser filtrados no endereco do Modbus:
Modbus Addr: 240
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9. Long Term Datalogger

Por exemplo: para ver todas as mensagens do Modbus para todas as FCUs no lado A de um mestre de
espera ativa com o endereco Modbus 240 entre 19 de maio e 23 de maio, o seguinte filtro deve ser
configurado:

Filter Criteria

[¥] Select DatedTime From: |19/05/2011  » || 00:00:00 % | Tao | 23/05/20101 & || 235359 2 | Date Range: |19-DE-2D11 To 23-05-2011

- -

Channel | MS_afleft) + | Command | Modbus s | FCU |-&LL- + | Modbus Addr: 240

Exemplo de dados:

Sr.Mo, | Date-Time MessageConkent MessageMode SOurce FCuU Channel

1 20-05-2011 - 07:44:05:4M FO100C 720001 02 0001 A9FS Modbus - Open ‘WebPage (Generic) 1 M5_afleft)
2 20-05-2011 - 07:44:12:4M FO 10 0C ES 00 01 02 00 04 79 7F Modbus - Stop ‘WebPage (Generic) 1 MS_aileft)
3 20-05-2011 - 07:44:13:4M FO 10 0C F4 0001 02 0002 F7 71 Modbus - Close ‘WebPage {Generic) 1 MS_Afleft)
4 20-05-2011 - 07:44: 16:4M FO 10 0C ES 00 01 02 00 04 79 7F Modbus - Stop ‘WebPage (Generic) 1 MS_aileft)

Os dados sé&o exibidos em vérias colunas com os seguintes cabecalhos:

Sr.Mo. | Date-Time MessageContent MessageMode Source FCU Channel
L N° Sr.: esse é o nimero de série da informagao na tela.
U Data — Hora: data e hora do evento/mensagem.

U MessageContent: mostra o contetido completo da mensagem, ou seja a mensagem Modbus
completa. U MessageMode: mostra o tipo de mensagem e decodifica-a quando possivel.

L Fonte: indica o local de origem da mensagem e, para Modbus, que banco de dados esta sendo
usado.

L FCU: O endereco da FCU ao qual a mensagem se destina.

L canal: indica em que lado da estacdo mestra a mensagem aparece.
Ha muitos dados de status internos passados na placa-mae que sao decodificados pelo LTD Viewer. Por
exemplo, na caixa suspensa de comando, selecionar Transferéncia de bloco de parametros e “Filtrar!”
permitird que essas mensagens de status internas sejam vistas. Muitas informages Uteis estéo 14,

incluindo o status da estagdo mestra em espera.

Neste exemplo, podemos ver a posi¢do de uma das FCUs sendo relatada.

B Paramter, Block Transfer Command Decoding g|
Record 15465
Mo, Packet Block and Parameter Info Information Deetail Information FCU
1 06 01 01 2000 86 Block 4 Parameter 0 Yalve Position 52.55 1
< ¥
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9.2.3 Relatoérios

Se 0 usuario precisar de um relatério dos dados em formato CSV/xIs ou html, selecione o item de menu
“Relatério” e entdo “Mensagens”.

otoric

( P)Pakscan

Fiter Crktena

Report - Message E' Na caixa de mensagens que € exibida,

selecione o intervalo de dados

Enter Serial Mo, Range Seleck Report Type necessario — o campo de intervalo usa
0s numeros de série, ou seja, no
Erom : | 1 | ©csy exemplo acima, ha apenas quatro
Oxls linhas de dados, de modo que os
To | 4 | {IHTML numeros de série para elas sdo 1 a 4.
CJal Clique no botéo seletor “Todos” para
: todos os dados.
Save File As...
diDocuments and SettingsiUseriDeskiopldemo file.csy Selecione o formato necessario e
E] selecione um nome de arquivo.
] E&enerate ! |[ Cancel ]

Selecione o botao “Gerar!” e uma caixa pop-up aparecera para indicar o sucesso da geragéo. Os dados
entdo podem ser visualizados no formato escolhido, ou seja, CSV:

I./c-n_.;) = I R 5 demo file.csv - Microsoft Excel - =
W L
- Home Insert Page Layout Formulas Data Review View Developer @ - =
= & Calibri -l - (== ; General < Fﬁ Conditional Formatting - | 5*=Insert - X - % [?a
_—!] B3 B I U ~||A 47| = [ - |E§v % 9 | | g% Format as Table ~ % Delete ~ @'
Faste S . L Sort & |Find &
= : = 2 (5] el styles ~ Bl Format = || <2~ Fiter~ |select~
Clipboard ™ Is Alignment Is MNumber = Styles Cells Editing
| Al - fe | sr.No.
A B = D E F G
1 |Sr.No. !Date—Time MessageContent MessageMode Source FCU Channel
2 1 20-05-2011- 07:44:08:AM FOL100C7CO00L020001A9F8 Modbus- Open WebPage (Generic) 1 MS_A(left)
3 2 20-05-2011- 07:44:12:AM FOL100CB2000L020004737F Modbus- Stop  WebPage (Generic) 1 MS_A(left)
a4 3 20-05-2011- 07:44:13:AM FO100CF40001020002F771 Modbus - Close WebPage (Generic) 1 MS_A(left)
5 4 20-05-2011- 07:44:16:AM FO100CBB80001020004 73 7F Modbus- Stop WebPage (Generic) 1 MS_A(left)
6
T
4 4+ b demo file %1 [ m I
Ready | ] [ ——
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9.24 Dados da FCU

Escolha o botéo seletor “FCU” e entédo “OK” para visualizar os dados da FCU.

Browse for Folder

Select LTD Data Folder, .

[0 $RECYCLE BIN
|C5) Baoat
() DirectsOFT4
|3 Documents and Settings
|C3) Drivers
|5) FDT ¥ML Schemas
I5) HAPTaols
) HCF
I3 Intel
=) Long Term Dalogger files
I DE AR
[ I e Y YR
< |

)

1>

b

®FcU [

Ok

H Cancel ]

() Message

A pé&gina de dados da FCU mostra quais dispositivos estdo conectados a rede e a que lado da estacéo
mestra eles estdo conectados. Aqui nés temos dois dispositivos: um é um IQT no endereco 1 e outro é
uma placa analégica IQ no endereco 61. Ambos sdo conectados a CPU mestra no lado esquerdo da

estacao mestra:

i L TD ¥iewer

File FReport Help

torie
(B)Pakscan

Filter Criteria

Channel | Bl

FZU Mo, FCU Type
1 0T
A1 17 Analogue

Zhannel
M5 _aleft)
M5 _aleft)

=X

Total Record Found:- 2

C:1Long Term Dalogger filesiDema Files
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10. REDEFININDO A ESTACAO MESTRA PARA OS VALORES PADRAO

E importante seguir as precaucées antiestatica
ao realizar essa operacéao.

Esta secdo detalha como redefinir um médulo de CPU de estac@o mestra P3 para as configuragdes padrao
usando o link fisicamente conectado que esta em uma placa de circuito na CPU.

O Se o modulo de CPU fizer parte de uma unidade de espera ativa e for necessario controle da rede
durante esse processo, use o interruptor de chave para forgar o “outro” lado da estagcdo mestra a
ser a unidade primaria.

U Isole a energia para o médulo de CPU mestre que requer o uso do padréo.
U Remova todos os conectores afixados ao médulo de CPU.

U Remova o mddulo de CPU. Para essa operacdo, a ferramenta de remogdo do médulo fornecida
com a estacao deve ser usada para soltar a estagdo mestra da placa-mae. O médulo entédo é
removido puxando-o para baixo e para fora da placa-méae e entdo destravando os ganchos na
base do médulo da placa-mae.

U Quando removido, o link padréo é visivel por baixo do médulo, mostrado circulado em vermelho na
imagem a seguir:

O O link de “bolsa” sera entre os dois pinos (do conector de trés pinos) mais distantes da borda da
placa.
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10. Redefinindo a estacdo mestra para os valores padrédo

U Mova com cuidado o link de bolsa para a posicdo mostrada abaixo, de modo que esteja
vinculando os dois pinos mais préximos da borda da placa:

U Recoloque o médulo na placa-mée da estacdo mestra e ligue 0 médulo. Observacdo: para um
sistema de espera ativa, se as configurag6es de copia tiver sido habilitadas, quando vocé
recolocar o médulo, podera descobrir que o modulo é reinicializado mais de uma vez enquanto as
configuragdes sdo copiadas da unidade primaria. Deixe a unidade ligada por pelo menos 5
minutos.

U Isole a energia para 0 mesmo médulo mestre novamente.

U Remova o modulo de CPU mestre e retorne o link para a posi¢éo padréo, conforme mostrado a
seguir — E fundamental que isto seja feito:
E el B

U Recologue o médulo de CPU na placa-méae da estagdo mestra e ligue o0 médulo.

U Se o sistema for de espera ativa, redefina o interruptor para a posi¢cdo automatica.
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11. SUBSTITUINDO A PILHA DA ESTACAO MESTRA P3

E importante seguir as precaucées antiestatica
ao realizar essa operagao.

A estac@o mestra Pakscan P3 tem uma pequena bateria instalada em cada médulo de CPU PS710. Essa
bateria mantém o relégio interno. O tipo de bateria € CR1225, uma célula tipo moeda de 3 volts, e deve ser
trocada por um tipo de célula similar. Tome precaugdes antiestatica ao tentar realizar este procedimento.

Vocé pode verificar a tenséo da bateria removendo o Médulo de CPU PS710 da placa-mée da estagéo
mestra. Siga o procedimento na Secéo 4.1 na pagina 31 para remover o médulo.

Entéo use um multimetro para medir a tensé@o entre o suporte de bateria (positivo) e o contato do J13
(negativo), como mostra a imagem abaixo.

b 4 : 22
A bateria deve durar aproximadamente dois anos e ser substituida apds esse tempo como rotina. Ela
também devera ser substituida se a tenséo medida for inferior a 2,7 volts.

Se for necessério substituir a bateria, remova os sete parafusos escareados de cabeca cruzada e puxe a
estrutura de suporte da PCB para fora. Em seguida, extraia a PCB da CPU. Agora puxe a bateria para fora
com cuidado e substitua por uma peca similar.

Recoloque a PCB da CPU no soquete na PCB do painel frontal e reinstale com cuidado a estrutura de
suporte. Recoloque os sete parafusos e reinstale o Médulo de CPU no conjunto da placa-mée da estacéo
mestra. Verifique e redefina o relégio, se necesséario, no Médulo da CPU. Por fim, descarte a bateria
descarregada em um local adequado.
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INFORMACOES GERAIS DE SEGURANCA

U salde e seguranca
Este manual é produzido para possibilitar que um usuario competente instale e opere uma Estagao mestra
Pakscan P3 e seu equipamento associado. Somente pessoas competentes devido a treinamento ou
experiéncia devem instalar e realizar a manutencao deste equipamento.
O trabalho realizado deve ser feito de acordo com as instrucdes deste e quaisquer outros manuais
relevantes. O usudrio e as pessoas que trabalham neste equipamento devem estar familiarizados com as
responsabilidades nos termos das disposicdes legais relacionadas a Saude e Seguranga no local de
trabalho. Deve ser dada a devida considerada ao usar a estagdo mestra Pakscan P3 e seu equipamento
associado com outros equipamentos.
A instalac&o elétrica, a manutencdo e o uso da Esta¢@o mestra P3 Pakscan e seus equipamentos
associados devem ser realizadas de acordo com a Legislagdo nacional e as Disposic¢des legais
relacionadas ao uso seguro desse equipamento, aplicaveis ao local da instalacéo.
Para o Reino Unido: Os regulamentos de eletricidade no trabalho de 1989 e a orientagdo apresentada na
edicao relevante dos “Regulamentos de fiagdo IEE” devem ser aplicados. Além disso, o usuario deve estar
totalmente ciente de seus deveres sob a Lei de Salde e Seguranga de 1974. Para os EUA: O NFPAT0,
National Electrical Code® é aplicavel. E preciso cuidado para garantir que as tensdes ou correntes no
excedam aquelas especificadas para a estacdo mestra e que a polaridade correta seja aplicada. Apenas
0s seguintes tipos de fusivel podem ser usados no Coordenador P3W, no Repetidor P3W e no WMA P3W

Bussman TDC11, Vidro antissurto, 250 mA (PCB de energia, repetidor do P3W CA e WMA do P3W

CA apenas)

Tipo Bel: 5MF 500R, 500 mA, 250 V (PCB da unidade de controle de campo)

Tipo Schurter: 0034,1513, 500 mA, 250 V (PCB da unidade de controle de campo)

Tipo Littlefuse: 216,500P, 500 mA, 250 V (PCB da unidade de controle de campo)

Tipo Littlefuse: 217,500P, 500 mA, 250 V (PCB da unidade de controle de campo)

Circuitos de sinal de entrada ou saida isolados galvanicamente sao fornecidos por determinados produtos.
Uma pessoa competente deve decidir quanto a quaisquer providéncias de aterramento para tais circuitos,

e 0s usuarios devem considera-las ao realizar uma tensao ativa perigosa, a menos que estejam aterrados
localmente.

A instalacdo mecanica devera ser realizada conforme descrito neste manual e também de acordo com
quaisquer cadigos de pratica relevantes.

U Area perigosa

Os médulos Coordenador P3W, Repetidor P3W e WMA P3W podem ser fornecidos certificados para uso
em uma area perigosa. Se os modulos forem para uso em uma &rea perigosa, a marcacao de area
perigosa relevante sera indicada na placa de identificacdo e os mddulos deverdo ser instalados apenas
nos locais de area perigosa compativeis com os grupos de gés e poeira indicados na placa de
identificacao.

O Coordenador P3W, o Repetidor P3W e 0 WMA P3W tém as seguintes aprovagdes de area perigosa
Area perigosa dos EUA

Classe I, Divisdo 1, Grupos Ce D, T4

Classe Il, Divisao 1, Grupos E, Fe G, T4

Tamb -40 °C a +60 °C, Tipo 6.

Classe I, Diviséo 1, Grupos B, Ce D, T4
Classe Il, Divisdo 1, Grupos E, F e G,
T4 Tamb -40 °C a +60 °C, Tipo 6.
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U Baterias

N&o deve ser provocado curto-circuito nas baterias, e elas ndo devem ser descartadas por incineracao.
Elas ndo devem ser abertas, perfuradas nem trituradas. Baterias grandes deve ser usadas apenas em
locais bem ventilados. Suas caixas geralmente sdo de resina de plastico ABS e, como tais, devem ser
limpas apenas com um pano Umido, e ndo expostas a nenhum solvente organico.

U Compatibilidade eletromagnética
Para garantir conformidade com a Diretiva da CE 2004/108/EC, a instalagdo deve adotar as seguintes
disposicdes de cabo:

Todos os cabos de dados digitais e todos os cabos de sinais analégicos operando a 50 volts ou menos
devem ser blindados por conduite trangado, de metal ou de armadura. Essas blindagens devem ser
aterradas no ponto de entrada do compartimento do produto usando juntas de cabo desenvolvidas para
essa finalidade. Se, para evitar loops de aterramento, néo for possivel aterrar essas blindagens localmente
a baixas frequéncias, elas deverao ser aterradas por meio de um capacitor efetivo as frequéncias de radio.
Se essa técnica for adotada, sera responsabilidade dos usuarios garantir que a EMC néo seja
comprometida. Uma Unica blindagem pode ser compartilhada por qualquer nimero de cabos de sinal
analogicos.

Todos os cabos de Ethernet devem ser filtrados e ter uma boa qualidade. Muitos cabos de Ethernet
filtrados de baixa qualidade tém eficacia de filtragem questionavel.

U Confiabilidade funcional

Previs6es de confiabilidade, incluindo a anélise de modo e efeito de falha, sédo calculadas pela Rotork
usando métodos estatisticos, e 0os nimeros resultantes devem ser usados apenas para fins estatisticos.
Essas previsdes serdo validas apenas se os procedimentos e os intervalos de manutengéo indicados na
documentacdo da Rotork forem seguidos.

U Ambiental
Os produtos somente devem ser operados no ambiente especificado na folha de dados do produto. Cuide
para ndo obstruir os caminhos de ventilag&o.

No caso de entrada de qualquer fluido ou spray, os produtos devem ser desligados imediatamente, limpos
€ Secos por uma pessoa competente antes da reutilizacao.

O Quimico
Perigos especificos serédo o assunto dos dados do produto. Como boa pratica de trabalho, deve-se evitar
contato oral.

U Produtos com certificagdo independente
Esses produtos ndo devem ser modificados de modo algum pelo usuario, e devem ser aplicados, operados
e mantidos conforme os padrdes, os certificados e os relatérios relevantes.

U Folhas de dados do produto
Devem ser consultadas quanto a informacgdes que suplementem ou substituam as apresentadas acima.
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U Declaracdo de aviso da FCC
Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das regras da FCC.
A operacgédo esta sujeira as duas condicdes a seguir:
(1) Esse dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial; e
(2) esse dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que possa
causar operacao indesejada.

Este equipamento cumpre os limites de exposicao a radiagdo da FCC estabelecidos para um ambiente ndo
controlado. Os usuérios finais devem seguir as instru¢des operacionais especificas para atender a
conformidade com a exposicdo a RF. Esse transmissor ndo deve ser localizado nem operado junto com
nenhuma outra antena ou transmissor.

AlteragBes ou modificagfes ndo explicitamente aprovadas pela parte responsavel pela conformidade
anulardo a autoridade do usuario de operar 0 equipamento.

Contém ID da FCC do médulo de radio: ZK4P3W-001.

L A energia sempre deve ser removida da estacdo mestra antes de tentar remover qualquer médulo da
placa-mae.
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Publicacéo anteriormente conhecida como S720E

Matriz no Reino Unido

Matriz nos EUA
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A data de publica¢é@o pode ser alterada.
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